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Pakeitimas 1553
Alexander Bernhuber

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) kelione sudaro ne daugiau kaip du

etapai ir né vienas nevir§ija 21 valandos;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vietq;

Pakeitimas 1554

Pakeitimas

ISbraukta.

Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini, Francesco Ventola

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vietq;

Pakeitimas 1555

Benoit Cassart, Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) kelione sudaro ne daugiau kaip du

etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vietq;

AM\1319432LT.docx

Or. en
Pakeitimas
a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
etapai;
Or. it
Pakeitimas
a) kelioné trunka ne ilgiau kaip24

valandas, o poilsio laikas yra ne
trumpesnis kaip 1 valanda; tada ne
daugiau kaip 12 valandy veZama; poilsio
laikotarpiu gyvinai lieka stacionarioje
transporto priemonéje;

Or. en
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Pakeitimas 1556

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte,

Raffaele Stancanelli

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kelione sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevir§ija 21 valandos;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vietq,

Pakeitimas 1557
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Pakeitimas 1558

Pakeitimas

a) i keliong jeina ne trumpesnis nei
valandos trukmeés poilsio laikotarpis po ne
ilgesnio kaip 10 valandy veZimo; poilsio
laikotarpiu gyvinai lieka stacionarioje

transporto priemonéje;
Or. fr
Pakeitimas
a) keliong sudaro ne daugiau kaip du

veZimo etapal ir né vienas nevirsija 24
valandy; tada gyvinai turi pasiekti
galuting paskirties vieta;

Or. en

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen

Crespo Diaz, Gabriel Mato

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) keliong¢ sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir n¢ vienas nevirSija 21 valandos;

PE773.032v01-00

Pakeitimas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip trys
kelionés atkarpos ir né viena nevirsija 29

AM\1319432LT.docx



tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta; valandy; tada gyviinai turi pasiekti
paskirties vieta;

Or. en
Pakeitimas 1559
Adrian-George Axinia
Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) kelione sudaro ne daugiau kaip du a) kelione sudaro keli veZimo etapai ir
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos; né vienas negali vir§yti 29 valandy; tada
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta; gyvinai turi pasiekti paskirties vieta;
Or. en
Pagrindimas

Atsizvelgiant j kiauliy imlumg ligoms sustojimo punktuose, idealiu atveju jos turéty likti
transporto priemonéje. Siekiant kuo labiau sumazinti rizikq, veZimo etapas pailginamas nuo
21 iki 29 valandy, leidziant tiesiogiai keliauti be ilgesnio poilsio laikotarpio.

Pakeitimas 1560
Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) keliong sudaro ne daugiau kaip du a) keliong¢ sudaro trys dalys ir né
etapai ir n¢ vienas nevirsija 21 valandos; viena nevirsija 21 valandos; tada gyvinai
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta; turi pasiekti paskirties vieta;

Or. en

Pakeitimas 1561
Nina Carberry
Pasiulymas dél reglamento
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27 straipsnio 1 dalies a punktas
Komisijos sitilomas tekstas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta;

Pakeitimas 1562
André Rodrigues

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevir$ija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Pakeitimas 1563

Pakeitimas

a) kelione¢ sudaro ne daugiau kaip #rys
dalys ir né viena nevirsija 21 valandos;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta;

Or. en

Pakeitimas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip trys
etapai ir né vienas nevir$ija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Or. en

Christine Singer, Jan-Christoph Oetjen, Ciaran Mullooly

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta;

Pakeitimas 1564
Stanislav Stoyanov

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

PE773.032v01-00

Pakeitimas

a) keliong¢ sudaro ne daugiau kaip #rys
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Pakeitimas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip trys
etapai ir né vienas nevir$ija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Or. en

Pagrindimas

Bendra kelionés trukmé turéty buti 111 valandy, t. y. trys dalys po 21 valandg, po kuriy seka

dvi 24 valandy pertraukos (21+24+21+24+21).

Pakeitimas 1565

Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Matteo Ricci

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Pakeitimas 1566
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasialymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) kelione sudaro ne daugiau kaip du

etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta;

Pakeitimas 1567

Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas
a) keliong sudaro ne daugiau kaip trys

etapai ir n¢ vienas nevir$ija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Or. it

Pakeitimas

a) kelione sudaro keli etapai ir né
vienas nevir$ija 29 valandy; tada gyvinai
turi pasiekti paskirties vieta;

Or. en
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Pasialymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kelione¢ sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta;

Pakeitimas

a) kelione sudaro ne daugiau kaip
keturi etapai ir né vienas nevirSija 21
valandos; tada gyvinai turi pasiekti
paskirties vieta;

Or. en

Pagrindimas

I reglamentq jtraukus dvi papildomas kelionés dalis buty lengviau atsizvelgti j skirtingas
geografines realijas valstybése narése. Zemyninés Salys neretai susiduria su ilgesne veZimo
trukme, kad pasiekty uostus, o daugelis vezimy atliekama tik keliais. Pavyzdziui, veisliniy
kiauliy eksportas keliais is vidurio valstybiy nariy j Graikijq gali uztrukti gerokai ilgiau nei
20 valandy. Pripazinti Siuos skirtumus yra labai svarbu siekiant islaikyti subalansuotas rinkos

sglygas visoje ES.

Pakeitimas 1568
Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Pakeitimas 1569
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasialymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) keliong sudaro ne daugiau kaip du

PE773.032v01-00

Pakeitimas
a) keliong sudaro ne daugiau kaip du

etapai ir n¢ vienas nevirSija 36 valandy,;
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Or. ro

Pakeitimas
a) keliong sudaro ne daugiau kaip du
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etapai ir n¢ vienas nevirsija 21 valandos; etapai ir n¢ vienas nevirsija 8 valandy; tada
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta; gyviinai turi pasiekti paskirties vieta;

Or. en

Pakeitimas 1570

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Maria Walsh, Flavio Tosi, Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Borja Giménez Larraz,
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Krzysztof Hetman, Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) kelione sudaro ne daugiau kaip du a) kelione sudaro keli etapai ir né
etapai ir né vienas nevirsija 21 valandos; vienas nevirsija 29 valandy; tada gyvinai
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta; turi pasiekti paskirties vieta;

Or. en

Pakeitimas 1571
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel
Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) keliong sudaro ne daugiau kaip du a) keliong sudaro keturios atkarpos ir
etapai ir n¢ vienas nevirsija 21 valandos; n¢ viena nevirSija 21 valandos; tada
tada gyviinai turi pasiekti paskirties vieta; gyvinai turi pasiekti paskirties vieta;

Or. es
Pagrindimas

Svarbu uztikrinti tinkamiausias veZimo sqlygas.
Pakeitimas 1572
Anja Hazekamp, Sebastian Everding
Pasiulymas dél reglamento
AM\1319432LT.docx 9/194 PE773.032v01-00
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27 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) kelione sudaro ne daugiau kaip du a) kelione sudaro ne daugiau kaip
etapai ir né vienas nevir§ija 21 valandos; vienas etapas, nevirsijantis 4 valandy;
tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta; tada gyvinai turi pasiekti paskirties vieta;

Or. en

Pakeitimas 1573
Alexander Bernhuber

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

aa)  pasibaigus kelionés laikui, gyviinai
turi biti iSkrauti, paSerti ir pagirdyti bei
bent 24 valandas pailséti kontrolés poste
pries tesiant vezimgq, kol bus pasiekta
paskirties vieta.

Or. en

Pagrindimas

With the proposed maximum transport period for mammals, it is likely that trade with all
member states may become unfeasible. This would result in economic disadvantages for
member states and hinder the unrestricted movement of goods. Considering the genetic
diversity of some breeds, the movement of breeding animals remains essential. Although
modern methods like semen/embryo transport can minimize the need for live animal
movement, certain restrictions exist, such as the prohibition of embryo transfer in organic
farming according to EU Regulation 848/18. A pragmatic solution must be devised to address

the transportation needs of breeding animals.

Pakeitimas 1574
Alexander Bernhuber

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

PE773.032v01-00 10/194 AM\1319432LT.docx



b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradZios, jei gyviinai dar

nepasieké paskirties vietos, pries juos

toliau veZant, jie iSkraunami ne

trumpesniam kaip 24 valandy poilsio

laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1575

Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradZios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

b) po pirmosios, antrosios ir
treciosios keliones daliy, jei gyviinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste. Komisija
imasi butiny veiksmy, kad uZtikrinty
gyviiny veZimo kontrolés punkty
prieinamumg ir sanitarinj saugumgq, ypac
vietovése, kuriose eismas yra intensyvus.
Sie kontrolés punktai turi biiti valdomi
taip, kad bity kuo labiau sumaZinta ligy
perdavimo rizika, jskaitant labai
uzkreciamas ligas, tokias kaip snukio ir
nagy liga. Jei protriikis biity sietinas su
kontrolés punktu, ikininkai turi teise
gauti visq kompensacijq uz Zalg, patirtg
dél tiesioginiy pasekmiy.

Or. en

Pagrindimas

I reglamentq jtraukus dvi papildomas kelionés dalis buty lengviau atsizvelgti j skirtingas
geografines realijas valstybése narése. Zemyninés Salys neretai susiduria su ilgesne veZimo
trukme, kad pasiekty uostus, o daugelis vezimy atliekama tik keliais. Pavyzdziui, veisliniy
kiauliy eksportas keliais is vidurio valstybiy nariy j Graikijq gali uZtrukti gerokai ilgiau nei
20 valandy. Pripazinti Siuos skirtumus yra labai svarbu siekiant islaikyti subalansuotas rinkos

sglygas visoje ES.
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Pakeitimas 1576

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Isabel Benjumea Benjumea

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradZios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1577

Pakeitimas

b) po 29 valandy, jei gyviinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami kiekvienos
risies poreikiams pritaikytam poilsio
laikotarpiui kontrolés poste, su sqlyga, kad
vezami gyviinai nelaikomi pavojingais ar
sunkiai suvaldomais gyviinais ir jiems
nereikia specialiy patalpy, pritaikyty
atsigvelgiant j jy specifines savybes;

Or. en

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles

Pennelle, Raffaele Stancanelli

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1578

Pakeitimas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau veZant, jie iSkraunami poilsio
laikotarpiui, kuris yra pritaikytas veZamai
risiai, kontrolés poste;

Or. fr

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

PE773.032v01-00
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Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradZios, jei gyviinai dar
nepasieké paskirties vietos, pries juos
toliau veZant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1579
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1580

Pakeitimas
b) po kelionés gyviinai nedelsiant
18kraunami;
Or. en
Pakeitimas

b) po pirmyjy 24 valandy nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau veZant, jie iSkraunami 24 valandy
poilsio laikotarpiui kontrolés poste.
Kiaulés ir parSeliai poilsio laikotarpiu turi
likti stacionarioje transporto priemonéje
arba biiti veZami j paskirties vietq be
poilsio laikotarpio;

Or. en

Philippe Olivier, Valérie Deloge, Julien Leonardelli, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) po pirmyjy 21 valandos nuo

kelionés pradzios, jei gyviinai dar
nepasieké paskirties vietos, pries juos

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas
b) po pirmyjy 21 valandos nuo

kelionés pradzios, jei gyviinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
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toliau veZant, jie iSkraunami ne toliau veZzant, jie iSkraunami ne

trumpesniam kaip 24 valandy poilsio trumpesniam kaip 24 valandy poilsio

laikotarpiui kontrolés poste; laikotarpiui tik tokiu atveju, jei tai
imanoma atsivelgiant j judéjimo ir
stovéjimo sqlygas arba iskrovimo sqlygas
atvykus § kontrolés postg;

Or. fr
Pagrindimas
Pasiiilyme neatsizvelgiama j neprognozuojamas aplinkybes ir sunkumus, susijusius su
Jjudéjimo sqlygomis arba galimybe patekti j stovéjimo ar iskrovimo vietq: Siy sqlygy
vairuotojas negali kontroliuoti.
Pakeitimas 1581
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel
Pasialymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) po pirmyjy 21 valandos nuo b) po 21 valandos, jei gyviinai dar
kelionés pradZios, jei gyvinai dar nepasieke paskirties vietos, pries juos
nepasieké paskirties vietos, pries juos toliau veZant, jie iSkraunami kiekvienos
toliau veZzant, jie iSkraunami ne riasies poreikius atitinkanciam poilsio
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio laikotarpiui kontrolés poste. 21 valanda
laikotarpiui kontrolés poste; gali bitti pratesta dar keturiomis
valandomis, jei per tq laikq galima
pasiekti paskirties vietq;
Or. es

Pagrindimas

Dél 24 valandy poilsio laikotarpiy 21 valandos kelionése ir 1 valandos poilsio po 10 kelionés
valandy pailgéty kelionés trukmé ir iSaugty jtampa. Si sqlyga turéty biiti susvelninta, kad biity
pritaikyta skirtingoms rusims ir biity galima suteikti papildomo laiko, kai paskirties vieta yra
netoli. Visais atvejais turi biiti uztikrintas vairuotojy darbo teisés akty laikymasis pagal
Reglamentq (EB) Nr. 561/2006 ir nacionalinés teisés aktus.

Pakeitimas 1582
Sakis Arnaoutoglou

PE773.032v01-00 14/194 AM\1319432LT.docx



Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1583
Benoit Cassart, Hilde Vautmans

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyviinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau veZant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1584
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) po pirmyjy 21 valandos nuo

kelionés pradzios, jei gyviinai dar
nepasieké paskirties vietos, pries juos

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau veZant, jie iSkraunami kiekvienos
riisies poreikiams pritaikytam poilsio
laikotarpiui tinkamgq infrastruktiirg
turinciame kontrolés poste;

Or. el

Pakeitimas

b) po 24 valandy nuo kelionés
pradzios, jei gyviinai dar nepasieké
paskirties vietos, jie iSkraunami kiekvienai
riasiai pritaikytam poilsio laikotarpiui
kontrolés poste. Pasibaigus poilsio
laikotarpiui, kelioné gali biiti tesiama dar
24 valandas.

Or. en

Pakeitimas
b) po pirmyjy 8 valandy nuo kelionés

pradZios, jei gyviinai dar nepasieké
paskirties vietos, prie$ juos toliau vezant,

PE773.032v01-00
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toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1585
Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvunai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1586

jie iSkraunami ne trumpesniam kaip 24
valandy poilsio laikotarpiui kontrolés
poste;

Or. en

Pakeitimas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau veZant, jie iSkraunami kiekvienos
riiSies poreikiams pritaikytam poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Or. en

Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Matteo Ricci

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradZios, jei gyviinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1587
Paulo Do Nascimento Cabral

PE773.032v01-00

Pakeitimas

b) po kelionés pirmojo ir antrojo
etapy, jei gyviinai dar nepasiekée paskirties
vietos, pries juos toliau vezant, jie
iSkraunami ne trumpesniam kaip 24
valandy poilsio laikotarpiui kontrolés
poste;

Or. it

AM\1319432LT.docx



Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1588

Pakeitimas

b) po pirmyjy 29 valandy nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Or. en

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo
Diaz, Elena Nevado del Campo, Krzysztof Hetman, Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Pakeitimas 1589
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) po pirmyjy 21 valandos nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar

nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

b) po pirmyjy 29 valandy nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami ne
trumpesniam kaip 24 valandy poilsio
laikotarpiui kontrolés poste;

Or. en

Pakeitimas

b) po pirmyjy 29 valandy nuo
kelionés pradzios, jei gyvinai dar
nepasieke paskirties vietos, pries juos
toliau vezant, jie iSkraunami 24 valandy

PE773.032v01-00
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trumpesniam kaip 24 valandy poilsio poilsio laikotarpiui kontrolés poste;
laikotarpiui kontrolés poste;

Or. en

Pakeitimas 1590
Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ba)  jei paskirties vietq galima pasiekti
kelionés trukme pailginus iki 4 valandy,
iSkrovimas bent 24 valandy poilsiui
kontrolés poste pries tesiant veZimg néra
privalomas. Tokiais atvejais ilgiausia
kelionés trukmé gali biiti pratesta dar iki 4
valandy;

Or. ro
Pagrindimas

Gyviiny pakrovimas ir iSkrovimas, kai laukiama bent 24 valandas nezZinomoje vietoje, jiems
yra didesnis streso veiksnys, nei kelionés laiko pailginimas.

Pakeitimas 1591
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ba)  kiaulés ir parseliai poilsio
laikotarpiu turi likti stacionarioje
transporto priemonéje arba biiti veZami

tiesiogiai j paskirties vietq be poilsio
laikotarpio;

Or. en

PE773.032v01-00 18/194 AM\1319432LT.docx
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Pakeitimas 1592
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ba)  veitini gyvianai laikomi tinkamais
vezti pagal I priedo I skyriy ir yra vyresni
nei 3 ménesiy amzZiaus;

Or. en

Pakeitimas 1593

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Daniel Buda

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ba)  visi gyviinai, kuriems tai laikoma
biutina, poilsio metu turi likti
stacionariose transporto priemonése.

Or. en

Pakeitimas 1594
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles
Pennelle, Raffaele Stancanelli

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) kiekviename a punkte nurodytos ISbraukta.
kelionés etape po ne daugiau kaip 10

valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1

valandos poilsio laikotarpis; poilsio

laikotarpiu gyvinai lieka stacionarioje

transporto priemonéje.
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Or. fr

Pakeitimas 1595
Benoit Cassart, Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) kiekviename a punkte nurodytos ISbraukta.
kelionés etape po ne daugiau kaip 10

valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1

valandos poilsio laikotarpis; poilsio

laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje

transporto priemonéje.
Or. en

Pakeitimas 1596
Maria Noichl, Marianne Vind, Annalisa Corrado
Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) kiekviename a punkte nurodytos c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10 kelioneés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1 valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongéje. transporto priemoneje ir turi biiti imamasi

priemoniy palaikyti temperatiirq leistinose
ribose, kaip nurodyta 31 straipsnyje,
pavyzdzZiui, palaikant klimato kontrolés
sistemy veikimgq arba sustojant vietose,
kuriose néra tiesioginiy saulés spinduliy.

Or. en
Pakeitimas 1597
Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
PE773.032v01-00 20/194 AM\1319432LT.docx
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Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen

Crespo Diaz, Gabriel Mato

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongéje;

Pakeitimas 1598

Pakeitimas

c) trijuose a punkte nurodytos
keliones etapuose po ne daugiau kaip 14
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongeje; kelionés laikas gali
buti pratestas dar iki keturiy valandy, jei
tai uztikrinty atvykimgq j paskirties vietg.

Or. en

Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongje.

Pakeitimas 1599

Pakeitimas

c) kiekvienoje a punkte nurodytoje
kelionés atkarpoje po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongje. 10 valandy gali
buti pratestos dar dviem valandomis, jei
per tq laikg galima pasiekti paskirties
vietq.

Or. es

Julien Leonardelli, Valérie Deloge, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

AM\1319432LT.docx
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Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemonéje.

Pakeitimas

C) kelionése po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongeje; 8i kelionés trukmé
gali bitti pratesta ne daugiau kaip
keturiomis valandomis, jei kelionés tikslg
galima pasiekti anksciau,

Or. fr

Pagrindimas

Atsarginis pakeitimas. Dél privalomo 24 valandy poilsio laikotarpio (visy rusiy gyvinams) po
21 vezimo valandos prisidéty nereikalingy iskrovimo ir (arba) pakrovimo laikotarpiy, kurie
gyviinams kelty dar didesnj stresq nei kelyje praleisto laiko pratesimas. Sias taisykles reikia
padaryti lankstesnes, kad jos atitikty vairuotojy socialines teises pagal Reglamentq (EB)

Nr. 561/2006.

Pakeitimas 1600

Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongéje.

Pakeitimas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape numatomas ne trumpesnis
kaip 1 valandos poilsio laikotarpis, kuris
turéty sutapti su privalomomis vairuotojo
pertraukomis; poilsio laikotarpiu gyvinai
lieka stacionarioje transporto priemongje,
iSskyrus atvejus, kai gyviinai veZami
geleZinkeliais.

Or. en

Pagrindimas

I reglamentq jtraukus dvi papildomas kelionés dalis biity lengviau atsizvelgti j skirtingas
geografines realijas valstybése narése. Zemyninés Salys neretai susiduria su ilgesne veZimo
trukme, kad pasiekty uostus, o daugelis veZimy atliekama tik keliais. Pavyzdziui, veisliniy
kiauliy eksportas keliais is vidurio valstybiy nariy j Graikijg gali uZtrukti gerokai ilgiau nei
20 valandy. Pripazinti Siuos skirtumus yra labai svarbu siekiant islaikyti subalansuotas rinkos

PE773.032v01-00
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sqlygas visoje ES.

Pakeitimas 1601
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongje.

Pakeitimas 1602
André Rodrigues

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongje.

Pakeitimas 1603
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

AM\1319432LT.docx

23/194

Pakeitimas

c) kiekviename i§ keliy a punkte
nurodytos kelionés etapy po 24 valandy
paros vairavimo trukmés turi biti
numatytas ne trumpesnis kaip 1 valandos
poilsio laikotarpis, kai gyvinai liecka
stacionarioje transporto priemonéje.

Or. en

Pakeitimas

c) kiekvienoje 21 valandg
trunkancioje kelionés dalyje po ne daugiau
kaip 10 valandy numatomas ne trumpesnis
kaip 1 valandos poilsio laikotarpis,
iSskyrus atvejus, kai gyviinai veZami
geleZinkeliais. Poilsio laikotarpiu gyviinai
lieka stacionarioje transporto priemongje.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

C) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemonéje.

Pakeitimas 1604
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyvinai lieka stacionarioje
transporto priemonéje.

Pakeitimas 1605
Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyvinai lieka stacionarioje
transporto priemonéje.

PE773.032v01-00

Pakeitimas

c) kiekvienoje a punkte nurodytos
kelionés dalyje po ne daugiau kaip 10
valandy paros vairavimo trukmés
numatomas ne trumpesnis kaip 1 valandos
poilsio laikotarpis; poilsio laikotarpiu
gyvinai lieka stacionarioje transporto
priemongéje.

Or. en

Pakeitimas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape gyviinai patikrinami ne
recCiau kaip kas 4 valandas, siekiant
jvertinti jy gerove ir tinkamumgq veZti.

Or. en

Pakeitimas

c) trijose a punkte nurodytos kelionés
dalyse po ne daugiau kaip 10 valandy
numatomas ne trumpesnis kaip 1 valandos
poilsio laikotarpis; poilsio laikotarpiu
gyvinai lieka stacionarioje transporto
priemongje.

AM\1319432LT.docx



Pakeitimas 1606

Or. en

Christine Singer, Jan-Christoph Oetjen, Ciaran Mullooly

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongje.

Pakeitimas 1607
Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongje.

Pakeitimas 1608

Pakeitimas

c) visuose trijuose a punkte nurodytos
kelionés etapuose po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongje.

Or. en

Pakeitimas

c) a punkte nurodytos kelionés dalyse
po ne daugiau kaip 10 valandy numatomas
ne trumpesnis kaip 1 valandos poilsio
laikotarpis; poilsio laikotarpiu gyviinai
lieka stacionarioje transporto priemongje.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas
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c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemong¢je.

Pakeitimas 1609

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 4
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongje.

Or. en

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo
Diaz, Elena Nevado del Campo, Krzysztof Hetman, Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemongje.

Pakeitimas 1610
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kiekviename a punkte nurodytos
kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1
valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemong¢je.

PE773.032v01-00

Pakeitimas

c) a punkte nurodytos kelionés
etapuose po ne daugiau kaip 14 valandy
numatomas ne trumpesnis kaip 1 valandos
poilsio laikotarpis; poilsio laikotarpiu
gyviunai lieka stacionarioje transporto
priemongje.

Or. en

Pakeitimas

c) a punkte nurodytos kelionés
etapuose po ne daugiau kaip 14 valandy
numatomas ne trumpesnis kaip 1 valandos
poilsio laikotarpis; poilsio laikotarpiu
gyvinai lieka stacionarioje transporto
priemongje.

Or. en

AM\1319432LT.docx



Pakeitimas 1611
Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Matteo Ricci

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) kiekviename a punkte nurodytos c) kiekviename a punkte nurodytame
kelionés etape po ne daugiau kaip 10 kelionés etape po ne daugiau kaip 10
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1 valandy numatoma po ne trumpesnj kaip
valandos poilsio laikotarpis; poilsio 1 valandos poilsio laikotarpis; poilsio
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje
transporto priemonéje. transporto priemongéje.

Or. it

Pakeitimas 1612
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini, Francesco Ventola
Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) kiekviename a punkte nurodytos c) kiekviename kelionés etape po ne
kelionés etape po ne daugiau kaip 10 daugiau kaip 10 valandy numatomas ne
valandy numatomas ne trumpesnis kaip 1 trumpesnis kaip 1 valandos poilsio
valandos poilsio laikotarpis; poilsio laikotarpis; poilsio laikotarpiu gyviinai
laikotarpiu gyviinai lieka stacionarioje lieka stacionarioje transporto priemongéje.
transporto priemongéje.

Or. it

Pakeitimas 1613
Bert-Jan Ruissen, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ca punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca) veZant aukstos kokybés veislinius
gyvinus j treCigsias Salis, kelione gali
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sudaryti papildomi kelionés etapai, su
sqlyga, kad jais veZama laikantis nuostaty
dél poilsio laiko;

Or. en

Pagrindimas

Aukstos kokybés veislinius gyviinus vezant j trecigsias Salis, kurios nori sukurti (atgaivinti) ir
plétoti savo gyvulininkystés produkcijq su aukstos kokybés veisliniais gyviinais, gali biiti

reikalinga ilgesné vezimo trukmé.

Pakeitimas 1614
André Rodrigues

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ca punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1615
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ca punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE773.032v01-00

Pakeitimas

ca)  nukrypstant nuo 1 dalies b punkto,
veisimui veZamos veislinés kiaulés galés
ilsétis transporto priemonéje ne maZiau
kaip 12 valandy, kad islaikyty savo
ypatinggq sveikatos statusq ir iSvengty
stresiniy situacijy.

Or. en

Pakeitimas
ca)  iSvykimo vieta ir paskirties vieta,
taip pat visi tarpiniai sustojimai, pvz.,

kontrolés poste, turi biiti nurodyti kelionés
dokumentuose.

Or. en
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Pakeitimas 1616
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ca punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca)  Sie gyviinai veZami i§ atokios ES
vietovés ir (arba) i jg;

Or. en

Pakeitimas 1617

Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen, Cynthia Ni
Mhurchu, Charles Goerens

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ca punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca)  a—c punktai netaikomi veisimui
skirtiems gyviinams.

Or. en

Pakeitimas 1618
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies cb punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ch) vezama per pereinamgjj 18

ménesiy laikotarpj nuo Sio reglamento
isigaliojimo ir taikymo pradZios;

Or. en
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Pakeitimas 1619
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies cc punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
cc) vezéjui leidimas suteikiamas

ivykdZius 7 ir 8 straipsniuose nustatytus
reikalavimus;

Or. en

Pakeitimas 1620
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ d punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
cd)  pakrovimo metu iSvykimo vietoje ir
iSkrovimo metu galutinéje paskirties

vietoje turi biiti nepriklausomas
valstybinis veterinarijos gydytojas;

Or. en

Pakeitimas 1621
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ e punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ce) a ir b punktai be iSimciy taikomi
visiems nujunkytiems sausumos
gyviinams, iSskyrus naminius paukscius ir

triusius;

Or. en
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Pakeitimas 1622
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalies ¢ f punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
cf) iSvykimo vieta ir paskirties vieta,

taip pat visi tarpiniai sustojimai, jei jy yra,
turi biti nurodyti kelionés dokumentuose.

Or. en
Pakeitimas 1623
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel
Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 3 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Kai keliais vezami laikomi 3. Kai keliais vezami laikomi
pauks¢iai ir triusiai kitais tikslais, 1$skyrus pauksciai, medZiojamy risiy pauk$ciai ir
skerdima, laikomasi konkreciy taisykliy, triusiai kitais tikslais, iSskyrus skerdima,
nustatyty [ priedo V skyriaus 2 punkte. laikomasi konkreciy taisykliy, nustatyty I
priedo V skyriaus 2 punkte.
Or. es

Pakeitimas 1624

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Isabel Benjumea Benjumea

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Kai keliais vezami laikomi 3. Kai keliais vezami laikomi
pauksciai ir triusiai kitais tikslais, i§skyrus pauksciai, triuSiai ir medZiojamieji
skerdima, laikomasi konkreciy taisykliy, pauks$ciai kitais tikslais, i§skyrus skerdima,
nustatyty [ priedo V skyriaus 2 punkte. laikomasi konkreciy taisykliy, nustatyty I

priedo V skyriaus 2 punkte.
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Pakeitimas 1625

Or. en

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Isabel Benjumea Benjumea,

Daniel Buda

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Sausumos gyvinai, iSskyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, reguliariai

girdomi ir Seriami, kaip nustatyta I priedo
V skyriuje.

Pakeitimas 1626

Pakeitimas

4. Jei tai nekenkia veZamo gyviino
gerovel, atsizvelgiant j veislg ir konkrecig
transporto risj, sausumos gyvinai,
18skyrus laikomus paukscius, triusius ir
medZiojamuosius pauks$cius, reguliariai
girdomi ir Seriami, kaip nustatyta I priedo
V skyriuje, jei tai nekelia pavojaus veZamo
gyviino gerovei, atsizvelgiant j gyviino
risj ir transporto priemone.

Or. en

Philippe Olivier, Valérie Deloge, Julien Leonardelli, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Sausumos gyviinai, i§skyrus
laikomus paukscius ir triusius, reguliariai

girdomi ir Seriami, kaip nustatyta I priedo
V skyriuje.

PE773.032v01-00

Pakeitimas

4. Priklausomai nuo prieinamos
jrangos (prieiga prie vandens, maisto ir
pan.) transporto priemonés stovéjimo
vietoje, sausumos gyviinai, i§skyrus
laitkomus pauksc¢ius ir triusius, reguliariai
girdomi ir Seriami, kaip nustatyta I priedo
V skyriuje.

Or. fr
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Pagrindimas

Dél dabartinés poilsio aiksteliy ir sunkiyjy transporto priemoniy stovéjimo aiksteliy
konfigiiracijos Europos keliy tinkle nejmanoma uztikvinti galimybés gauti vandens ar maisto,
Jjau dabar keliy transporto priemoniy vairuotojams daznai sudétinga rasti stovéjimo vietq, nes
automobiliy stovéjimo aiksStelés yra perpildytos.

Pakeitimas 1627
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Sausumos gyvinali, iSskyrus 4. Sausumos gyviinai reguliariai
laikomus paukscius ir triuSius, reguliariai girdomi ir Seriami, kaip nustatyta I priedo

girdomi ir Seriami, kaip nustatyta I priedo V skyriuje.
V skyriuje.

Or. en

Pakeitimas 1628
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. VeZant gyviinus geleZinkeliais 1 ISbraukta.
dalies c punktas netaikomas.

Or. en

Pakeitimas 1629
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
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6. 1-5 dalys netaikomos, kai gyviinai
vezami biologiSkai saugiai, siekiant
vykdyti projektq, kuriam suteiktas
leidimas pagal Direktyvg 2010/63/ES,
arba veisti pagal tq direktyvg.

Pakeitimas 1630
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. 1-5 dalys netaikomos, kai gyviinai
vezami biologiSkai saugiai, siekiant
vykdyti projektq, kuriam suteiktas
leidimas pagal Direktyvqg 2010/63/ES,
arba veisti pagal tq direktyvg.

Pakeitimas 1631

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen, Cynthia Ni

Mhurchu, Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. 1-5 dalys netaikomos, kai gyviinai
vezami biologiSkai saugiai, siekiant
vykdyti projekta, kuriam suteiktas leidimas
pagal Direktyva 2010/63/ES, arba veisti
pagal tq direktyvq.

PE773.032v01-00

Pakeitimas

6. 1-5 dalys netaikomos, kai gyviinai
vezami biologiSkai saugiai, siekiant
vykdyti projekta, kuriam suteiktas leidimas
pagal Direktyva 2010/63/ES, arba kai tai
gyviinai, kurie yra dokumentuotos geros
sveikatos buklés ir yra skirti veisimo
tikslams.

Or. en
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Pakeitimas 1632
Christine Singer, Ciaran Mullooly

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6a. 1 dalyje ir 29 straipsnio 1 dalyje
nurodytq kelionés laikg konkreciais
atvejais gyviiny labui, ypac atsizvelgiant j
paskirties vietos artumg, galima pratesti
dviem valandomis.

Or. en

Pakeitimas 1633
Markus Ferber

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6a. 1 dalyje ir 29 straipsnio 2 dalyje
nustatyta kelionés trukmé individualiais
atvejais, ypac atsizvelgiant j tai, kad
paskirties vieta yra arti, gali biti pratesta
dviem valandomis, paisant gyviiny
interesy.

Or. de
Pagrindimas

Turéty buti palikta dabartiné galimybé neplanuoto vélavimo atveju, paisant gyviiny interesy,
pratesti vezimo laikq dviem valandomis, jei paskirties vieta yra arti (I priedo V skyriaus 1.8
punktas).

Pakeitimas 1634
Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,
Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
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27 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

6a. 1 dalyje ir 29 straipsnio 2 dalyje.
nustatyta kelionés trukmé individualiais
atvejais, ypac atsizvelgiant j tai, kad

paskirties vieta yra arti, gali biti pratesta

Pakeitimas 1635
Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

28 straipsnis

Keliais arba geleZinkeliais skersti veZamy
sausumos gyviny kelionés trukmé ir
poilsio laikotarpiai

1. Skersti veZamy sausumos gyviny,
iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

2. Jei Sgjungoje is konkrecios iSvykimo
vietos per trumpai kelionei numatytq laikq
negalima pasiekti skerdykly, pritaikyty 1
dalyje nurodyty risiy ir kategorijy
gyviinams skersti, iSvykimo vietos
kompetentingos institucijos gali suteikti
leidimgq ilgai kelionei j artimiausiq
skerdyklq, pritaikytq veZamoms riiSims.
3. TriuSiai ir naminiai pauk3ciai veZami
skersti laikantis I priedo V skyriaus 2
punkte Sioms riiSims nustatyty specialiy
taisykliy.
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dviem valandomis, paisant gyviiny
interesy.

Or. de
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. fr
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Pakeitimas 1636

Borja Giménez Larraz, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio Humberto, Flavio Tosi,
Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Gabriel Mato,
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Isabel Benjumea Benjumea, Daniel Buda

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

28 straipsnis ISbraukta.

Keliais arba geleZinkeliais skersti veZamy
sausumos gyviany kelionés trukmé ir
poilsio laikotarpiai

1. Skersti veZamy sausumos gyviiny,
iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

2. Jei Sgjungoje is konkrecios iSvykimo
vietos per trumpai kelionei numatytq laikq
negalima pasiekti skerdykly, pritaikyty 1
dalyje nurodyty risiy ir kategorijy
gyviinams skersti, iSvykimo vietos
kompetentingos institucijos gali suteikti
leidimg ilgai kelionei j artimiausiq
skerdyklq, pritaikytq veZamoms riiSims.
3. TriuSiai ir naminiai pauk$ciai veZami
skersti laikantis I priedo V skyriaus 2
punkte Sioms riiSims nustatyty specialiy
taisykliy.

Or. en

Pakeitimas 1637

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Salvatore De Meo, Paulo Do Nascimento Cabral,
Alexander Bernhuber, Flavio Tosi, Herbert Dorfmann, Pekka Toveri, Jessika Van
Leeuwen, Sander Smit, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del
Campo, Dan-Stefan Motreanu, Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

28 straipsnis ISbraukta.

Keliais arba geleZinkeliais skersti veZamy
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sausumos gyviiny kelionés trukmé ir
poilsio laikotarpiai

1. Skersti veZamy sausumos gyviiny,
iSskyrus laikomus pauk3cius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

2. Jei Sgjungoje is konkrecios iSvykimo
vietos per trumpai kelionei numatytq laikq
negalima pasiekti skerdykly, pritaikyty 1
dalyje nurodyty risiy ir kategorijy
gyviinams skersti, i§vykimo vietos
kompetentingos institucijos gali suteikti
leidimg ilgai kelionei j artimiausiq
skerdyklq, pritaikytq veZamoms riasims.
3. TriuSiai ir naminiai pauk$ciai veZami
skersti laikantis I priedo V skyriaus 2
punkte Sioms riiSims nustatyty specialiy
taisykliy.

Or. en
Pagrindimas
Gyviiny vezimas j skerdyklg turi biiti leidZiamas neatsizvelgiant j atstumg, jei kelionés metu
visapusiskai laikomasi visy gyviiny geroves reikalavimy. Toks poziiiris yra biitinas siekiant
iSvengti nesqziningos veiklos vykdytojy konkurencijos, taip pat siekiant iSvengti nepagristy

papildomy islaidy ukininkams, kurie gali biiti priversti naudotis brangesnémis paslaugomis
deél griezty vezimo sqlygy, susijusiy su trukme ar atstumu.

Pakeitimas 1638
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles
Pennelle, Raffaele Stancanelli, Mireia Borras Pabon

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1 Skersti veZamy sausumos gyviiny, ISbraukta.
iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

Or. fr

Pakeitimas 1639
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Maria Grapini

Pasiiilymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
L Skersti veZamy sausumos gyviiny, ISbraukta.

iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

Or. ro

Pakeitimas 1640
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini, Francesco Ventola

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1 Skersti veZamy sausumos gyviiny, ISbraukta.

iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

Or. it

Pakeitimas 1641
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Skersti veZamy sausumos gyviiny, ISbraukta.

iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

Or. es
Pagrindimas

Skersti artimiausiose skerdyklose ne visada jmanoma. Neatsizvelgiama j tai, kad gyviinai gali
biti vezami 2 tipo sunkveZimiais, pritaikytais vezti dideliais atstumais. Taip pat
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neatsizvelgiama j gyvuliy tankumo padidéjimq tam tikrose vietovése.

Pakeitimas 1642
Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Skersti veZamy sausumos gyviiny, ISbraukta.

iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

Pakeitimas 1643
Stanislav Stoyanov

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1 Skersti veZamy sausumos gyviiny, ISbraukta.

iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

Pagrindimas

Skerdimo ar kitiems tikslams keliami reikalavimai ir vezimo trukmé neturéty skirtis.

Pakeitimas 1644
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1 Skersti veZamy sausumos gyviiny, ISbraukta.
iSskyrus laikomus paukscius ir triusius,

Or. en

Or. en
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kelioné turi buti trumpa.

Or. en

Pakeitimas 1645
Philippe Olivier, Valérie Deloge, Julien Leonardelli, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Skersti veZamy sausumos gyviny, 1. Kelionés trukmé skiriasi
iSskyrus laikomus paukscius ir triusius, priklausomai nuo galutinés gyviny
kelioné turi biiti trumpa. paskirties vietos: iSvykimo vieta ir

paskirties vieta yra du esminiai veZimo
sutarties tarp veZéjo ir jo kliento, tiek
importuojancio, tiek eksportuojancio,
elementai. Todél komerciniu poZiiiriu
vezéjas gali vykdyti skirtingos trukmés
gyviiny veZimus, priklausomai nuo kliento
pateikty uZsakymo ypatumy (pakrovimo
vietos, iSkrovimo vietos, partijy grupavimo
irt. t.).

Or. fr
Pagrindimas
Siuo atveju reikia atsizvelgti j gyviiny veZimo ypatumus ir skirtingas geografines

konfigiiracijas, kurias lemia vezéjy klienty poreikiai, kai reikia pakrauti gyviinus konkrecioje
vietoje, kad jie biity pristatyti j pageidaujamgq vietq.

Pakeitimas 1646
Aurelijus Veryga, Anna Zalewska

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Skersti veZamy sausumos gyviiny, l. Skersti vezamy sausumos gyviny,
1§skyrus laikomus paukscius ir triusius, 1§skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa. kelionés trukmé negali virsyti 12 valandy.
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Or. en

Pakeitimas 1647
Benoit Cassart, Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Skersti vezamy sausumos gyviiny, 1. Skersti veZamy sausumos gyviny,
i§skyrus laikomus paukscius ir triusius, i8skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa. kelioné turi vykti uztikrinant gyviiny

gerove ir kartu atsiZvelgiant j geografinius
bei ekonominius ypatumus. Nors
nereikalingos ilgos kelionés reikia vengti,
ilga kelioné yra leidZiama ir
organizuojama laikantis 27 straipsnio.

Or. en
Pakeitimas 1648
Veronika Vrecionova
Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Skersti vezamy sausumos gyviiny, 1. Skersti veZamy sausumos gyviny,
18skyrus laikomus paukscius ir triusius, i8skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa. kelioné turi vykti laikantis 27 straipsnio
nuostaty.
Or. en
Pagrindimas

Pagal dabartine sistemq leidus ilgas keliones, gali biiti iSnykti skirtumas tarp skirtingy
kelionés tiksly, o tai gali sudaryti galimybes neteisingai klasifikuoti skerstinus gyviinus kaip
veislinius. Taip pat svarbu pabrézti, kad tinkamumas veZti turi biiti vertinamas kiekvienu
konkreciu atveju, nes yra esminiy skirtumy tarp tinkamy skersti gyviiny ir labiau pazeidziamy
kategorijy, pvz., dedekliy visty jy kiausiniy déjimo fazés pabaigoje.
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Pakeitimas 1649
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Skersti vezamy sausumos gyviiny,

18skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biti trumpa.

Pakeitimas 1650
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Skersti vezamy sausumos gyviiny,

iSskyrus laikomus pauk3cius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

Pakeitimas 1651

Pakeitimas

1. Skersti veZamy sausumos gyviny,
i8skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti ne ilgesné kaip 21
valanda.

Maria Noichl, Marianne Vind, Annalisa Corrado

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
l. Skersti veZamy sausumos gyviiny,

1§skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelion¢ turi biiti trumpa.

AM\1319432LT.docx

Or. en
Pakeitimas
1. Skersti veZamy sausumos gyviny
kelion¢ turi biiti trumpa.
Or. en
Pakeitimas
1. Skersti veZamy sausumos gyviiny,

1§skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelion¢ turi biiti trumpa. Poilsio
laikotarpiais turi biiti imamasi priemoniy
palaikyti temperatiirqg leistinose ribose,
kaip nurodyta 31 straipsnyje, pavyzdZiui,
palaikant klimato kontrolés sistemy
veikimg arba sustojant vietose, kuriose
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Pakeitimas 1652
Anja Hazekamp, Sebastian Everding

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
l. Skersti veZamy sausumos gyviiny,

18skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelion¢ turi biiti trumpa.

Pakeitimas 1653
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Skersti vezamy sausumos gyviiny,

18skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biiti trumpa.

Pakeitimas 1654

néra tiesioginiy saulés spinduliy.

Or. en

Pakeitimas

l. Skersti vezamy nujunkyty
sausumos gyviiny, iSskyrus laikomus
paukscius ir triusius, kelioné turi biiti
trumpa ir nevirsyti 2 valandy.

Or. en

Pakeitimas

1. Skersti veZamy sausumos gyviny,
i8skyrus laikomus paukscius ir triusius,
kelioné turi biti trumpa — 8 valandos arba
trumpesné.

Or. en

Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini, Francesco Ventola

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE773.032v01-00

Pakeitimas
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2. Jei Sgjungoje is konkrecios ISbraukta.
iSvykimo vietos per trumpai kelionei

numatytq laikq negalima pasiekti

skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty

riasiy ir kategorijy gyviinams skersti,

iSvykimo vietos kompetentingos

institucijos gali suteikti leidimg ilgai

kelionei j artimiausiq skerdyklg, pritaikytg

vezamoms riSims.

Pakeitimas 1655
Vilis KriStopans, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Tomas$ Kubin

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Jei Sgjungoje i§ konkrecios ISbraukta.
iSvykimo vietos per trumpai kelionei

numatytq laikq negalima pasiekti

skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty

riSiy ir kategorijy gyviinams skersti,

iSvykimo vietos kompetentingos

institucijos gali suteikti leidimg ilgai

kelionei j artimiausiq skerdyklg, pritaikytg

veZamoms ruSims.

Pakeitimas 1656
Benoit Cassart, Hilde Vautmans, Elsi Katainen

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Jei Sgjungoje is konkrecios ISbraukta.
iSvykimo vietos per trumpai kelionei

numatytq laikq negalima pasiekti

skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty

riasiy ir kategorijy gyviinams skersti,

Or. it

Or. en
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iSvykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidimg ilgai
kelionei j artimiausiq skerdyklg, pritaikytg
veZamoms riSims.

Pakeitimas 1657
Veronika Vrecionova

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Jei Sgjungoje is konkrecios ISbraukta.
iSvykimo vietos per trumpai kelionei

numatytq laikq negalima pasiekti

skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty

riasiy ir kategorijy gyviinams skersti,

iSvykimo vietos kompetentingos

institucijos gali suteikti leidimg ilgai

kelionei j artimiausiq skerdyklg, pritaikytg

vezamoms riSims.

Pagrindimas

Pagal dabarting sistemq leidus ilgas keliones, gali buiti iSnykti skirtumas tarp skirtingy

Or. en

Or. en

kelionés tiksly, o tai gali sudaryti galimybes neteisingai klasifikuoti skerstinus gyviinus kaip
veislinius. Taip pat svarbu pabrézti, kad tinkamumas vezti turi biiti vertinamas kiekvienu
konkreciu atveju, nes yra esminiy skirtumy tarp tinkamy skersti gyviny ir labiau paZeidziamy

kategorijy, pvz., dedekliy visty jy kiausiniy déjimo fazés pabaigoje.

Pakeitimas 1658
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Jei Sgjungoje is konkrecios ISbraukta.
iSvykimo vietos per trumpai kelionei
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numatytq laikq negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
riasiy ir kategorijy gyviinams skersti,
iSvykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidimg ilgai
kelionei j artimiausiq skerdyklg, pritaikytg
vezamoms riSims.

Pakeitimas 1659
Merja Kyllonen

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis
2023/0448(COM)

28 straipsnio 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei Sgjungoje i konkrecios
iSvykimo vietos per trumpai kelionei
numatytq laikq negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
riSiy ir kategorijy gyviinams skersti,
iSvykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidimg ilgai
kelionei j artimiausiq skerdykla, pritaikytq
veZamoms rusims.

Or. en

Pakeitimas

2. Taciau jei pakrovimo vieta yra
retai apgyvendintoje vietovéje (NUTS 3),
leidZiamos ilgos kelionés, ne ilgesnés kaip
12 valandy. Sis maksimalus laikas gali
biti pratestas dar iki dviejy valandy tais
atvejais, kai vairuotojas teisés aktais
jpareigojamas daryti pertraukas iki
atvykstant j skerdykla.

Or. en

Pagrindimas

Siitlomi kelionés laiko apribojimai padaryty didelj poveikj tikininkams retai apgyvendintose
atokiose vietovése, kuriose nejmanoma per nustatytq laikq surinkti pagristo gyviny skaiciaus
ir pasiekti skerdyklg arba kuriose dél atstumo sumazéja utkininko skerdyklos pasirinkimas ir
gamintojai dél to negali gauti optimaliy kainy uz savo gyviinus.

Gyviiny vezZimo aktas neturi priestarauti Direktyvai 2002/15/EB dél vairuotojo darbo ir

poilsio laiko organizavimo.

Pakeitimas 1660
Aurelijus Veryga, Anna Zalewska
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Pasiiilymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Jei Sgjungoje i§ konkrecios 2. Taciau jei pakrovimo vieta yra
iSvykimo vietos per trumpai kelionei retai apgyvendintoje vietovéje, leidZiamos
numatytq laikq negalima pasiekti ilgos kelionés, ne ilgesnés kaip 12
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty valandy. Sis papildomas laikas gali biiti
riSiy ir kategorijy gyviinams skersti, pratestas dar dviem valandomis tais
iSvykimo vietos kompetentingos atvejais, kai vairuotojas yra teisiSkai
institucijos gali suteikti leidimgq ilgai jpareigotas iki atvykimo j skerdykla
kelionei j artimiausiq skerdykla, pritaikytq padaryti pertraukq.

vezamoms risims.

Or. en
Pakeitimas 1661
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo
Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Jei Sgjungoje is konkrecios 2. Taciau jei pakrovimo vieta yra
iSvykimo vietos per trumpai kelionei retai apgyvendintoje vietovéje pagal
numatytq laikq negalima pasiekti NUTS 3 klasifikacijq, leidZiamos ilgos
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty kelionés, ne ilgesnés kaip 12 valandy. Sis
riasiy ir kategorijy gyviinams skersti, papildomas laikas gali biiti pratestas dar
iSvykimo vietos kompetentingos dviem valandomis tais atvejais, kai
institucijos gali suteikti leidimg ilgai vairuotojas yra teisiSkai jpareigotas iki
kelionei j artimiausiq skerdykla, pritaikytq atvykimo j skerdykla padaryti pertraukq.
vezamoms risims.

Or. en

Pagrindimas

The proposed journey time limits would seriously impact farmers in sparsely populated
and/or remote areas, where it is impossible to collect a reasonable number of animals and
reach a slaughterhouse within the time limit, or where the distance reduces the farmer’s
choice of abattoir thus hindering the producers’ ability to obtain optimal prices for their
animals. The suggested rules would disrupt many supply chains, potentially causing
widespread impact across the EU livestock sector. The authorisation needs to be blanket for
the whole area to avoid unnecessary administrative burden. Also, it is against the rules of fair
competition to force any farmer to only sell animals to one nearest abattoir, so they must have
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a choice, even in remote areas. Also, Animal Transportation act must not be in conflict with
directive 2002/15/EC on the organisation of the working time of persons performing mobile
road transport activities which sets out the rules on when the drivers must take breaks.

Pakeitimas 1662
Anja Hazekamp, Sebastian Everding

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei Sgjungoje 1§ konkrecios
18vykimo vietos per trumpai kelionei
numatytg laikg negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
rusiy ir kategorijy gyviinams skersti,
18vykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidimg ilgai
kelionei j artimiausia skerdykla, pritaikyta
veZamoms rusims.

Pakeitimas 1663
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei Sajungoje i§ konkrecios
18vykimo vietos per trumpai kelionei
numatytg laikg negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
rusiy ir kategorijy gyviinams skersti,
18vykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidima ilgai
kelionei j artimiausig skerdykla, pritaikyta
veZzamoms rasims.

AM\1319432LT.docx
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Pakeitimas

2. Jei Sajungoje 18 konkrecios
i8vykimo vietos per trumpai kelionei
numatytg laikg negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
rusiy ir kategorijy gyviinams skersti,
18vykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidimg 4 valandy
nevirsijanciai ilgesnei kelionei |
artimiausig skerdykla, pritaikytg veZamoms
rusims, tik jei tenkinamos Sios sqlygos:

Or. en

Pakeitimas

2. Jei Sgjungoje i§ konkrecios
18vykimo vietos per trumpai kelionei
numatytg laikg negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
rusiy ir kategorijy gyviinams skersti, arba,
jei tai ekologiné gyvulininkysté,
sertifikuoty skerdykly ekologinés
gamybos tikslais, i§vykimo vietos
kompetentingos institucijos uZtikrina, kad
buty prieinamos mobiliosios skerdyklos ar
kitos alternatyvios priemonés. Jei tokiy
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Pakeitimas 1664

alternatyvy néra, 1Svykimo vietos
kompetentingos institucijos, remdamosi
tinkamai pagristu organizatoriaus
prasymu, gali suteikti leidimg ilgai
kelionei j artimiausig skerdykla, pritaikyta
vezamoms rusims.

Or. en

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles

Pennelle, Raffaele Stancanelli

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei Sajungoje i§ konkrecios
18vykimo vietos per trumpai kelionei
numatytg laikg negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
rusiy ir kategorijy gyviinams skersti,
iSvykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidimg ilgai
kelionei j artimiausig skerdykla, pritaikyta
veZamoms rusims.

Pakeitimas 1665

Pakeitimas

2. Jei Sgjungoje i§ konkrecios
18vykimo vietos per trumpai kelionei
numatytg laikg negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
risiy ir kategorijy gyviinams skersti,
suteikiamas leidimas ilgai kelionei |
artimiausig skerdykla, pritaikytg veZamoms
rusims.

Or. fr

Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei Sajungoje is konkrecios
18vykimo vietos per trumpai kelionei
numatytq laikq negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
rusiy ir kategorijy gyviinams skersti,
18vykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidimg ilgai

PE773.032v01-00

Pakeitimas

2. Jei Sajungoje esancioje
konkrecioje 1Svykimo vietoje, i§ kurios
vykdoma trumpa kelioné, néra
pakankamai skerdykly, pritaikyty 1 dalyje
nurodyty rusiy ir kategorijy gyviinams
skersti, iSvykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidima ilgai
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kelionei | artimiausig skerdykla, pritaikyta kelionei j kitg skerdykla, pritaikyta
veZzamoms rusims. vezamoms rusims.

Or. es
Pagrindimas

Reikéty suteikti daugiau lankstumo kompetentingoms institucijoms, kad atokiose vietovése
isikiire itkininkai nebiity priversti vezti savo gyviiny konkreciam veiklos vykdytojui. Taip pat
reikia atsizvelgti j tai, kad tritksta skerdykly, kuriose galima skersti tam tikry risiy ar tipy
gyviinus (pavyzdziui, nebededancias vistas).

Pakeitimas 1666
Maria Grapini

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Jei Sajungoje i konkrecios 2. Jei Sajungoje 1§ konkrecios
1Svykimo vietos per trumpai kelionei 1Svykimo vietos per trumpai kelionei
numatytg laikg negalima pasiekti numatytg laikg negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
rusiy ir kategorijy gyviinams skersti, rusiy ir kategorijy gyviinams skersti,
1Svykimo vietos kompetentingos 1Svykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidima ilgai institucijos suteikia leidima ilgai kelionei |
kelionei ] artimiausig skerdykla, pritaikyta artimiausig skerdykla, pritaikytg veZamoms
veZamoms rusims. rasims.

Or. ro
Pakeitimas 1667
Maria Noichl, Marianne Vind, Annalisa Corrado
Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Jei Sajungoje 1S konkrecios 2. Jei Sgjungoje 1§ konkrecios
18vykimo vietos per trumpai kelionei i8vykimo vietos per trumpai kelionei
numatytg laikg negalima pasiekti numatytg laikg negalima pasiekti
skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty skerdykly, pritaikyty 1 dalyje nurodyty
rusiy ir kategorijy gyviinams skersti, rusiy ir kategorijy gyviinams skersti arba
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1Svykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidimg ilgai
kelionei j artimiausig skerdykla, pritaikyta

skerdimui ekologinés gamybos tikslais,
iSvykimo vietos kompetentingos
institucijos gali suteikti leidimg ilgai

veZzamoms rusims. kelionei i artimiausig skerdykla, pritaikyta

vezamoms rasims.

Or. en
Pakeitimas 1668
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau
Pasiiilymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalies a punktas (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) veitini gyviinai laikomi tinkamais

vezti pagal I priedo I skyriy ir yra vyresni
nei 3 ménesiy amzZiaus;

Or. en

Pakeitimas 1669
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalies b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) vezéjui leidimas suteikiamas
ivykdZius 11 skyriaus 7 ir 8 straipsniuose
nustatytus reikalavimus;

Or. en
Pakeitimas 1670
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau
Pasiiilymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalies ¢ punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

¢ pakrovimo metu iSvykimo vietoje ir
iSkrovimo metu galutinéje paskirties
vietoje turi biiti veterinarijos gydytojas.

Or. en

Pakeitimas 1671
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini, Francesco Ventola

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Triusiai ir naminiai pauksciai ISbraukta.
vezami skersti laikantis I priedo V

skyriaus 2 punkte Sioms ritSims nustatyty

specialiy taisykliy.

Or. it

Pakeitimas 1672
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3a. ISvykimo vietos kompetentinga
institucija gali suteikti leidimgq ilgai
kelionei, kad ukininkai galéty nusiysti
savo gyviinus | skerdyklg, priklausanciq
Jjuy verslo struktirai, jskaitant jy
kooperatyvq.

Or. es
Pagrindimas
Ukininkai, priklausantys verslo struktiirai, jskaitant kooperatyvus, turi turéti galimybe

nusiysti skerstinus gyviinus j bendras Siy struktiiry patalpas, neatsizvelgiant j atstumgq tarp jy
itkiy ir skerdyklos.
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Pakeitimas 1673
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Nenujunkyty verseliy, ériuky, oZiuky, Draudimas veZti nenujunkytus verselius,
parseliy ir kumeliuky kelionés trukmé, ériukus, oZiukus, parselius ir kumeliukus

poilsio laikotarpiai, $érimas ir girdymas

Or. en

Pakeitimas 1674
Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Valérie Hayer, Hilde Vautmans,
Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Nenujunkyty verseliy, ériuky, oziuky, Nenujunkyty verseliy, ériuky, oziuky,
parSeliy ir kumeliuky kelionés trukme, parsSeliy kelionés trukmé, poilsio
poilsio laikotarpiai, $érimas ir girdymas laikotarpiai, Sérimas ir girdymas
Or. en
Pakeitimas 1675
Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Matteo Ricci
Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio antrasté
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Nenujunkyty verSeliy, ériuky, oziuky, Nenujunkyty verSeliy, ériuky, oziuky,
parseliy ir kumeliuky kelionés trukme, parseliy ir kumeliuky kelionés keliais arba
poilsio laikotarpiai, Sérimas ir girdymas geleZinkeliais trukmé, poilsio laikotarpiai,
Sérimas ir girdymas
Or. it
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Pakeitimas 1676
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini, Francesco Ventola

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1 Keliais veZamy nenujunkyty ISbraukta.
verseliy, ériuky, oZiuky, parseliy ir

kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8

valandy.

Or. it

Pakeitimas 1677
Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Vilis Kristopans, Valérie Deloge, Tomas Kubin,
Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1 Keliais veZamy nenujunkyty ISbraukta.

verSeliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8

valandy.

Or. en
Pakeitimas 1678
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte
Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. Keliais veZamy nenujunkyty 1. Keliais veZamiems nenujunkytiems
verSeliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir verSeliams, ériukams, oZiukams,
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 parseliams ir kumeliukams po 9 valandy
valandy. kelioneés turi biiti suteiktas maZiausiai 1

valandos poilsio laikotarpis, kad, jei
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Pakeitimas 1679
Bert-Jan Ruissen

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Keliais veZamy nenujunkyty
verSeliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8
valandy.

Pakeitimas 1680
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Keliais veZamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir

kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8
valandy.

PE773.032v01-00

transporto priemonéje néra jrengtos pagal
5 dalj patvirtintos Sérimo sistemos, juos
buty galima pagirdyti ir, jei reikia ir jei
gyviinas neskirtas skersti, paSerti.
Pasibaigus Siam poilsio laikotarpiui,
gyviinus galima vél veZti dar 9 valandas.

Or. fr

Pakeitimas

1. Nenujunkytiems verSeliams,
ériukams, oZiukams, parSeliams ir
kumeliukams po devyniy valandy
kelionés biitina leisti pailséti bent vieng
valandg, kurios uZtekty jiems pagirdyti ir
prireikus paSerti. Pasibaigus Siam poilsio
laikotarpiui, juos leidZiama veZti toliau
dar devynias valandas.

Or. en

Pakeitimas

1. Nenujunkyty verseliy, ériuky,
oziuky, parSeliy ir kumeliuky veZ#i
neleidZiama dél jy nesubrendusios
imuninés sistemos jautrumo, taigi
netinkamumo veZti.

Or. en
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Pakeitimas 1681

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Keliais veZamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8
valandy.

Pakeitimas 1682
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8
valandy.

Pakeitimas 1683
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
l. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir

kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8
valandy.

AM\1319432LT.docx
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Pakeitimas

1. Nenujunkyty verseliy, ériuky,
oziuky, parSeliy ir kumeliuky veZti
neleidZiama dél I priedo I skyriuje
nustatyto minimalaus amZiaus
reikalavimo.

Or. en

Pakeitimas

l. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés laikas nevirsija 10
valandy.

Or. en

Pakeitimas

l. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés laikas nevirsija 8
valandy.

Or. en
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Pakeitimas 1684
Benoit Cassart, Asger Christensen, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen, Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Keliais veZzamy nenujunkyty I. Keliais veZamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky ir parSeliy kelione
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 sudaro ne daugiau kaip du etapai ir
valandy. kiekvienas nevirSija devyniy valandy. Po

pirmyjy devyniy valandy ir jei gyviinai
nepasieké galutinés paskirties vietos,
Jiems suteikiamas ne trumpesnis kaip
vienos valandos poilsio laikotarpis jy
neiskraunant ir gyviinai girdomi ir
Seriami, pavyzdZiui, duodant jiems
elektrolity, jei tinkama, atsizvelgiant |
gyviino risj, fiziologinius poreikius ir
sanitarines taisykles;

Or. en

Pakeitimas 1685
Daniel Buda, Gheorghe Falca, Salvatore De Meo, Paulo Do Nascimento Cabral,

Alexander Bernhuber, Maria Walsh, Flavio Tosi, Pekka Toveri, Jessika Van Leeuwen,
Sander Smit, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo,
Krzysztof Hetman, Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Keliais veZamy nenujunkyty 1. Keliais veZamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmeé nevirsija 19
valandy. valandy; po devyniy valandy kelionés

Jjiems biitina leisti pailséti bent vieng
valandg, kurios uitekty jiems pagirdyti ir
prireikus paSerti. Pasibaigus Siam poilsio
laikotarpiui, juos leidZiama veZti toliau
dar devynias valandas;
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Pakeitimas 1686
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8
valandy.

Pakeitimas 1687
Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8
valandy.

Or. en

Pakeitimas

1. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 19
valandy; po devyniy valandy kelionés
Jjiems biitina leisti pailséti bent vieng
valandg, kurios uitekty jiems pagirdyti ir
prireikus paSerti. Pasibaigus Siam poilsio
laikotarpiui, juos leidZiama veZti toliau
dar devynias valandas;

Or. en

Pakeitimas

l. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 66
valandy ir jq sudaro trys is eilés einancios
atkarpos — atitinkamai 21 valandos, 24
valandy ir 21 valandos, laikantis nuostaty
dél poilsio, Sérimo ir girdymo intervaly.

Or. en

Pagrindimas

The Commission’s proposal to raise the minimum age for transporting unweaned calves from
2 to 5 weeks, combined with a limitation of transport time to 8 hours, presents significant
practical challenges for the sector and could have severe economic consequences.

AM\1319432LT.docx
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Currently, farmers lack the capacity to house calves for such extended periods. Substantial
investments would be required in infrastructure, as well as increased operational costs linked
to energy, feed, veterinary care and labour.

1t is therefore proposed to revise the minimum eligible age for transporting unweaned calves
for slaughter to 2 weeks, in line with current practice. For calves not destined for slaughter, a
Jjourney time of 21 + 24 + 21 hours should be allowed.

Furthermore, provisions on minimum weight should reflect the breed-specific birth weights of
calves rather than imposing a uniform threshold, to ensure animal welfare and realistic

implementation.

Pakeitimas 1688
Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Keliais veZzamy nenujunkyty 1. Keliais veZamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmeé negali biti
valandy. ilgesné kaip devynios valandos; tada,

pries tesiant keliong ne ilgiau kaip dar
devynias valandas, turi biiti ne trumpesnis
kaip vienos valandos poilsio laikotarpis
gyviiny neiSkraunant.

Or. en

Pakeitimas 1689
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel
Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Keliais veZamy nenujunkyty 1. Keliais veZamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 9
valandy. valandy, po kuriy turi biiti ne trumpesnis

kaip 1 valandos poilsio laikotarpis be
iSkrovimo, prie§ atnaujinant kelion¢ ne
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ilgiau kaip 9 valandoms.

Or. es

Pakeitimas 1690

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Keliais vezamy nenujunkyty l. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 9
valandy. valandy; tada, pries tesiant keliong ne

ilgiau kaip dar 9 valandas, turi biiti ne
trumpesnis kaip vienos valandos poilsio
laikotarpis gyviiny neiSkraunant.

Or. en

Pakeitimas 1691
Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Keliais vezamy nenujunkyty 1. Keliais veZamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir

kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmé nevirSija 19
valandy. valandy.

Or. fr

Pakeitimas 1692
Aurelijus Veryga, Anna Zalewska

Pasiulymas dél reglamento
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29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Keliais vezamy nenujunkyty 1. Keliais veZzamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 12
valandy. valandy.
Or. en
Pakeitimas 1693
Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Matteo Ricci
Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Keliais vezamy nenujunkyty 1. Keliais veZamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 9
valandy. valandy.
Or. it
Pakeitimas 1694
Alexander Bernhuber
Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Keliais veZzamy nenujunkyty 1. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 9
valandy. valandy.
Or. en
Pagrindimas

Kadangi naujoje sqgvokos ,, trumpa kelioné *“ apibréztyje nustatytos 9 valandos, ji turi biiti
nuosekliai vartojama visame teisés akte, nes taip vezéjams bus lengviau jj suprasti, ypac
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atsizvelgiant j tai, kad nuoroda j 9 valandas pateikiama ir 2 dalyje.

Pakeitimas 1695
Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Keliais vezamy nenujunkyty 1. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 9
valandy. valandy.

Or. en

Pakeitimas 1696
Nina Carberry
Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Keliais veZzamy nenujunkyty 1. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 9
valandy. valandy.

Or. en

Pakeitimas 1697
Philippe Olivier, Valérie Deloge, Julien Leonardelli, Gilles Pennelle
Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Keliais veZamy nenujunkyty 1. Keliais veZamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oziuky, parSeliy ir verseliy, ériuky, oziuky ir parSeliy kelionés
kumeliuky kelionés trukmé nevirsija 8 trukme nevirsija 8 valandy.
AM\1319432LT.docx 63/194 PE773.032v01-00
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valandy.

Pagrindimas

Or. fr

Kumeliukq turincios kumelés be kumeliuko neperkeliamos. Nenujunkyti kumeliukai neturéty
biiti jtraukti j Sj straipsnj, nes aprasytos nuostatos nesusijusios su jokia arkliniy Seimos

gyviiny pramonés realija.

Pakeitimas 1698

Maria Noichl, Marianne Vind, Annalisa Corrado

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Keliais vezamy nenujunkyty
verseliy, ériuky, oZiuky, parSeliy ir
kumeliuky kelionés trukmé nevirSija 8
valandy.

Pakeitimas 1699
Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oZiukus, parselius ir
kumeliukus galima veZiti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandq trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiskraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

PE773.032v01-00

Pakeitimas

l. Keliais vezamy nenujunkyty ir
neseniai nujunkyty verseliy, ériuky,
oziuky, parSeliy ir kumeliuky kelionés
trukmé nevir§ija 8 valandy.

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas
Or. fr
AM\1319432LT.docx



Pakeitimas 1700

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles

Pennelle, Mireia Borras Pabon

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta $érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oZiukus, parSelius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1701
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oZiukus, parselius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandq trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiskraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1702

ISbraukta.

ISbraukta.

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

AM\1319432LT.docx
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Pakeitimas
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Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta $érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oZiukus, parSelius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1703

ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen

Crespo Diaz, Gabriel Mato

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oZiukus, parSelius ir
kumeliukus galima veiti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandq trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1704
Adrian-George Axinia

Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

PE773.032v01-00

ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu ISbraukta.
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj

patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus

verselius, ériukus, oZiukus, parselius ir

kumeliukus galima veZiti ne ilgiau kaip 9

valandas, po to jiems skiriamas bent

valandq trunkantis poilsio laikotarpis jy

neiskraunant, o tada kelioné tgsiama ne

ilgiau kaip dar 9 valandas.

Or. en

Pakeitimas 1705
Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu ISbraukta.
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj

patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus

verSelius, ériukus, oZiukus, parSelius ir

kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9

valandas, po to jiems skiriamas bent

valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy

neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne

ilgiau kaip dar 9 valandas.

Or. en

Pakeitimas 1706
Benoit Cassart, Asger Christensen, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen, Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu ISbraukta.
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transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oZiukus, parselius ir
kumeliukus galima veZiti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandq trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiskraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Or. en
Pakeitimas 1707
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo
Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu 2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj numatoma nenujunkyty verseliy, ériuky,
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus oZiuky, parseliy ir kumeliuky kelionés
verSelius, ériukus, oZiukus, parSelius ir trukmé vir§ija 9 valandas, gyviitnams
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9 skiriamas bent valandg trunkantis poilsio
valandas, po to jiems skiriamas bent laikotarpis jiems pagirdyti ir prireikus
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy paserti. Kelionés laikas pries poilsj ir po jo
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne negali vir$yti devyniy valandy. Taciau
ilgiau kaip dar 9 valandas. jeigu pakrovimo vieta yra retai

apgyvendintoje vietovéje pagal NUTS 3
klasifikacijg, leidZiamos ne ilgesnés kaip
12 valandy kelionés be poilsio laikotarpio.

Or. en
Pagrindimas

EK pasiiilymas bty labai nepalankus valstybéms naréms, kuriose dideli atstumai ir yra
kalnuoty regiony arba kuriose néra infrastruktiiros, ir kartais net nenaudingas gyviiny
gerovei. Taigi tai trukdyty gamintojams gauti optimalias kainas uz savo gyviinus. Biity
sutrikdyta daugelis tiekimo grandiniy ir galbut biity padarytas didelis poveikis visam ES
gyvulininkystés sektoriui.

Pakeitimas 1708
Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Krzysztof Hetman, Céline Imart
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Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1709

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemongéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima veZti kelionei
susidarant is keliy etapy po 19 valandy,
su sqlyga, kad po devyniy valandy
kelionés jiems skiriamas bent valanda
trunkantis poilsio laikotarpis, kuris yra
pakankamas jiems visy pirma pagirdyti ir
prireikus paSerti. Po Sio poilsio
laikotarpio juos galima veZti dar 9
valandas;

Or. en

Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Matteo Ricci

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemongéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta $érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oziukus, parsSelius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemon¢je jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta $érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oziukus, parselius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip du
etapus, kuriy kiekvienas trunka ne ilgiau
kaip 21 valandg, o po to gyviinai
pristatomi | paskirties vietg; jei po pirmojo
kelionés etapo paskirties vieta dar
nepasiekiama, gyviinai iSkraunami ir,
pries veZant toliau, jiems skiriamas bent 24
valandy poilsio laikotarpis kontrolés
poste; kiekviename kelionés etape po ne
daugiau kaip 10 valandy numatomi bent
valandq trunkantys poilsio laikotarpiai
gyviiny neiskraunant, po kuriy kelioné
tesiama.

PE773.032v01-00
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Or. it

Pakeitimas 1710
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu 2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj transporto priemongéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oziukus, parSelius ir verselius, ériukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9 kumeliukus galima veZti kelionei
valandas, po to jiems skiriamas bent susidarant is keliy etapy po 19 valandy,
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy su sqlyga, kad po devyniy valandy
neiSkraunant, o tada kelioné tgsiama ne kelionés jiems skiriamas bent valanda
ilgiau kaip dar 9 valandas. trunkantis poilsio laikotarpis, kuris yra

pakankamas jiems visy pirma pagirdyti ir
prireikus paSerti. Po Sio poilsio
laikotarpio juos galima veZti dar devynias

valandas;

Or. en
Pakeitimas 1711
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini, Francesco Ventola
Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu 2. Nenujunkytus verSelius, ériukus,
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj oziukus, parselius ir kumeliukus galima
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus vezti ne ilgiau kaip 9 valandas, po to jiems
verSelius, ériukus, oziukus, parselius ir skiriamas bent valandg trunkantis poilsio
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9 laikotarpis jy neiSkraunant, o tada kelioné
valandas, po to jiems skiriamas bent tesiama ne ilgiau kaip dar 9 valandas.
valanda trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.
Or. it
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Pakeitimas 1712

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Vilis KriStopans, Valérie Deloge, Tomas Kubin,

Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta $érimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1713
Bert-Jan Ruissen, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oziukus, parsSelius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

2. Nenujunkytus verselius, ériukus,
oziukus, parSelius ir kumeliukus galima
vezti ne ilgiau kaip 9 valandas, po to jiems
skiriamas bent valandg trunkantis poilsio
laikotarpis jy neiSkraunant, o tada kelioné
tesiama ne ilgiau kaip dar 9 valandas.

Or. en

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies,
nenujunkytus verselius, ériukus, oziukus,
parSelius ir kumeliukus galima veZti ne
ilgiau kaip 9 valandas, po to jiems
skiriamas bent valandg trunkantis poilsio
laikotarpis jy neiSkraunant, o tada kelioné
tesiama ne ilgiau kaip dar 9 valandas, jei
gyviinai bus paserti pienu, pieno
pakaitalais ar tinkamu paSaru likus trims
valandoms iki pakrovimo ir nedelsiant po
iSkrovimo paskirties vietoje.

Or. en
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Pakeitimas 1714
Annalisa Corrado

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus
verselius, eriukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1715
Flavio Tosi, Salvatore De Meo

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oziukus, parsSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiskraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1716

PE773.032v01-00

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies,
nenujunkytus verSelius, ériukus, oziukus,
parSelius ir kumeliukus galima vezti ilgesnj
laikg, kai kelioné prasideda kalnuotose
vietovése arba vietovése, kurios néra gerai
sujungtos su keliy tinklu, skiriant
vezamiems gyviinams bent valanda
trunkantj poilsio laikotarpj, kai jiems
reikia ir kai tai jmanoma, atsiZvelgiant j
klimato ar kitas sunkias sqlygas, galincias
paveikti jy gerove.

Or. en

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies,
nenujunkytus verselius, ériukus, oziukus,
parSelius ir kumeliukus galima veZzti ilgesnj
laikg, kai kelioné prasideda kalnuotose
vietovése arba vietovése, kurios néra gerai
sujungtos su keliy tinklu, skiriant
veZamiems gyvitnams bent valanda
trunkantj poilsio laikotarpj, kai jiems
reikia ir kai tai jmanoma, atsiZvelgiant j
klimato ar kitas sunkias sqlygas, galincias
paveikti jy gerove;

Or. en
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Merja Kyllonen

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis
2023/0448(COM)

29 straipsnio 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta §érimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oZiukus, parSelius ir
kumeliukus galima veZiti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiskraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
numatoma nenujunkyty verseliy, ériuky,
oZiuky, parSeliy ar kumeliuky kelionés
trukmeé virsija devynias valandas,
gyviinams kelionés metu turi biti
skiriamas bent valandg trunkantis poilsio
laikotarpis, kad juos biity galima pagirdyti
ir prireikus paSerti. Kelionés laikas pries
poils ir po jo turi nevirsyti devyniy
valandy.

Taciau, jei pakrovimo vieta yra retai
apgyvendintoje vietovéje (NUTS 3),

leidZiama ne ilgesné kaip 12 valandy
kelioné be poilsio laikotarpio.

Or. en

Pagrindimas

Tai biity labai nepalanku valstybéms naréms, kuriose dideli atstumai ir yra kalnuoty regiony
arba kuriose néra infrastruktiiros, ir kartais net nenaudingas gyviiny gerovei. Sios taisyklées
sutrikdys daugelj tiekimo grandiniy ir galbiit biity padarytas didelis poveikis visam ES

gyvulininkystés sektoriui.

Suomijoje vezant verselius daugiau kaip 90% atvejy telpama j 9 valandas, taciau vezant tuos,
kuriy kilmés vieta yra retai apgyvendinta vietove, Si trukmé virsijama ne daugiau kaip
valanda. Bendram Sio teisés akto tikslui kilty pavojus, jei transporto priemoné turéty sustoti
valandai, nors ji jau galéty pasiekti paskirties vietq.

Pakeitimas 1717
Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
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transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta $érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oziukus, parselius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1718
Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemongéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verselius, eriukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelion¢ tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1719
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu

PE773.032v01-00

transporto priemon¢je jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oziukus, parselius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas; laikantis 27
straipsnio 1 dalies, visq keliong¢ sudaro ne
daugiau kaip trys dalys;

Or. en

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemong¢je jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verselius, eriukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas; tai gali vykti ne
daugiau kaip tris kartus, kaip numatyta
27 straipsnio 1 dalyje.

Or. en

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
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transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta $érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oziukus, parselius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelion¢ tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

transporto priemon¢je jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oziukus, parselius ir
kumeliukus galima veZti ne ilgiau kaip 8
valandas, po to jiems skiriamas bent 3
valandas trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant ir tuo metu gyviinai turi biti
Seriami, kaip reikalaujama pagal 4 dalj, o
tada kelioné tesiama ne ilgiau kaip dar 8
valandas.

Or. en

Pagrindimas

Poilsio laikas ir kelionés laikas yra suderinti su mokslinémis rekomendacijomis.

Pakeitimas 1720
Ivan David

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemongéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verselius, eriukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1721
Maria Noichl, Marianne Vind

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemong¢je jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verselius, eriukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada veZimas tgsiamas ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Or. en

Pakeitimas
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas 1722

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemong¢je jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta Sérimo sistema, nenujunkytus
verselius, ériukus, oziukus, parSelius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 8
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tgsiama ne
ilgiau kaip dar 8 valandas.

Or. en

Philippe Olivier, Valérie Deloge, Julien Leonardelli, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta $érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, értukus, oziukus, parselius ir
kumeliukus galima vezti ne ilgiau kaip 9
valandas, po to jiems skiriamas bent
valandg trunkantis poilsio laikotarpis jy
neiSkraunant, o tada kelioné tesiama ne
ilgiau kaip dar 9 valandas.

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jeigu
transporto priemonéje jrengta pagal 5 dalj
patvirtinta $érimo sistema, nenujunkytus
verSelius, ériukus, oziukus ir parSelius
galima veZti ne ilgiau kaip 9 valandas, po
to jiems skiriamas bent valandg trunkantis
poilsio laikotarpis jy neiSkraunant, o tada
kelioné tesiama ne ilgiau kaip dar 9
valandas.

Pagrindimas

IDEM

Pakeitimas 1723
Maria Noichl, Marianne Vind

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE773.032v01-00

Or. fr
Pakeitimas
2a. Jaunesni nei 4 ménesiy
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kumeliukai negali biiti veZami ilgiau kaip
8 valandas, net jei juos lydi jy patelé, jei
nebuvo 9 valandy poilsio laiko, iSskyrus
atvejus, kai keliong¢ patvirtino
veterinarijos gydytojas.

Or. en

Pakeitimas 1724
Maria Noichl, Marianne Vind

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2b. Kumelés, kuriy kumeliukai yra
jaunesni nei 4 ménesiy amZiaus, be
kumeliuky veZamos tik gavus
veterinarijos gydytojo patvirtinimg.

Or. en

Pakeitimas 1725
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles
Pennelle, Raffaele Stancanelli

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Jei tam tikrais kelionés etapais ISbraukta.
nenujunkyti verSeliai, ériukai, oZiukai,

parseliai ir kumeliukai veZami jura, ta

kelionés dalis i kelionés trukme

nejskaiciuojama.
Or. fr
Pakeitimas 1726
Markus Ferber
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Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Jei tam tikrais kelionés etapais ISbraukta.
nenujunkyti verseliai, ériukai, oZiukai,

parSeliai ir kumeliukai veZami jira, ta

kelionés dalis j kelionés trukme

nejskaiciuojama.

Or. de

Pakeitimas 1727
Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,
Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Jei tam tikrais kelionés etapais ISbraukta.
nenujunkyti verseliai, ériukai, oZiukai,

parSeliai ir kumeliukai veZami jira, ta

kelionés dalis j kelionés trukme

nejskaiciuojama.

Or. de

Pakeitimas 1728
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Jei tam tikrais kelionés etapais ISbraukta.
nenujunkyti verSeliai, ériukai, oZiukai,
parseliai ir kumeliukai veZami jura, ta

kelionés dalis i kelionés trukme
nejskaiciuojama.

Or. en
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Pakeitimas 1729

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen

Crespo Diaz, Gabriel Mato

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei tam tikrais kelionés etapais

nenujunkyti verSeliai, eériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai veZzami jiira, ta
kelionés dalis ] kelionés trukme
nejskaiciuojama.

Pakeitimas 1730
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei tam tikrais kelionés etapais
nenujunkyti verSeliai, eériukai, oziukai,
parsSeliai ir kumeliukai veZami jiira, ta
kelionés dalis j kelionés trukme
nejskaiciuojama.

Pakeitimas

3. Jei tam tikrg keliones atkarpg
nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parsSeliai ir kumeliukai veZami jiira, ta
kelionés dalis j kelionés trukme
nejskaiciuojama.

Or. en

Pakeitimas

3. Jei tam tikrais kelionés etapais
nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parsSeliai ir kumeliukai vezami jura ro-ro
laivu, transporto priemonéje turi biti
jrengta pagal 5 dalj patvirtinta §érimo
sistema ir ta kelionés dalis neturi vir§yti 24
valandy, skaidiuojant nuo paskutinio
gyviino pakrovimo § laivg iki pirmojo
gyviino iSkrovimo atvykimo uoste.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimu uztikrinama, kad pazeidziamiausiy gyviny kelionéms jira biity uZtikrintos sérimo

sistemos ir biity vengiama pernelyg ilgy kelioniy.
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Pakeitimas 1731

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Maria Walsh, Flavio Tosi, Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Borja Giménez Larraz,
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Jei tam tikrais kelionés etapais 3. Jei tam tikrg kelionés atkarpg ar
nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai, dalj nenujunkyti verSeliai, ériukai, oZiukai,
parSeliai ir kumeliukai veZami jiira, ta parseliai ir kumeliukai veZami jira, ta
kelionés dalis i kelionés trukme kelionés dalis i kelionés trukme
nejskaiciuojama. nejskaifiuojama.
Or. en
Pakeitimas 1732
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau
Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Jei tam tikrais kelionés etapais 3. Jei tam tikrais kelionés etapais
nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai, nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parsSeliai ir kumeliukai veZami jiira, ta parsSeliai ir kumeliukai vezami jira, ta
kelionés dalis j kelionés trukme kelionés dalis visada jskaic¢iuojama i
nejskaic¢iuojama. kelionés trukme.
Or. en

Pakeitimas 1733
Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen, Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Jei tam tikrais kelionés etapais 3. Jei tam tikrais kelionés etapais
nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai, nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai ir
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parSeliai ir kumeliukai vezami jiira, ta
kelionés dalis i kelionés trukme
nejskai¢iuojama.

Pakeitimas 1734

parSeliai vezami jiira, ta kelionés dalis |
kelionés trukme nejskai¢iuojama.

Or. en

Philippe Olivier, Valérie Deloge, Julien Leonardelli, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei tam tikrais kelionés etapais
nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parSeliai ir kumeliukai veZami jura, ta
kelionés dalis ] kelionés trukme
nejskaiciuojama.

IDEM

Pakeitimas 1735
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Jei tam tikrais kelionés etapais
nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai veZami jiira, ta

kelionés dalis i kelionés trukme
nejskai¢iuojama.

Pakeitimas 1736

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

3. Jei tam tikrais kelionés etapais

nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai ir

parSeliai veZami jiira, ta kelionés dalis |
kelionés trukme nejskaiciuojama.

Or. fr

Pagrindimas

81/194

Pakeitimas

3. Jei tam tikrais veZimo etapais
nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai veZami jira, ta
kelionés dalis i kelionés trukme
nejskai¢iuojama.

Or. en
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Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Jei tam tikrais kelionés etapais 3. Jei tam tikrais veZimo etapais
nenujunkyti verSeliai, eériukai, oziukai, nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai veZami jiira, ta parseliai ir kumeliukai veZami jiira, ta
kelionés dalis ] kelionés trukme kelionés dalis j kelionés trukme
nejskai¢iuojama. nejskai¢iuojama.

Or. en

Pakeitimas 1737
Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,
Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Jei tam tikrais kelionés etapais 3. Jei tam tikrais kelionés etapais
nenujunkyti verSeliai, eériukai, oziukai, nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai veZami jiira, ta parsSeliai ir kumeliukai vezami jiira laivais
kelionés dalis j kelionés trukme gyviinams transportuoti, ta kelionés dalis |
nejskai¢iuojama. kelionés trukme nejskai¢iuojama. Tai

netaikoma veZant nenujunkytus verselius,
ériukus, oZiukus, parselius ir kumeliukus
ro-ro laivais.

Or. de

Pakeitimas 1738
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles
Pennelle, Raffaele Stancanelli

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Nenujunkyti verseliai, ériukai, ISbraukta.
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oZiukai, parseliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skaiciuojant nuo kelionés pradZios ir
neatsizvelgiant j transporto priemone,
kuria jie veZami, girdomi konkreciai
riSiai pritaikytu pienu arba atitinkamu
pieno pakaitalu.

Or. fr

Pakeitimas 1739
Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. Nenujunkyti verSeliai, ériukai, ISbraukta.
oZiukai, parseliai ir kumeliukai girdomi

vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,

skaiciuojant nuo kelionés pradZios ir

neatsizvelgiant j transporto priemone,

kuria jie veZami, girdomi konkreciai

riSiai pritaikytu pienu arba atitinkamu

pieno pakaitalu.

Or. fr

Pakeitimas 1740

Benoit Cassart, Asger Christensen, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen, Cynthia Ni
Mhurchu, Elsi Katainen, Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Nenujunkyti verSeliai, ériukai, 4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parseliai ir kumeliukai girdomi oziukai ir parSeliai girdomi vandeniu ir, jei
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas, reikia, Seriami, pavyzdZiui, elektrolitais,
skaiciuojant nuo kelionés pradZios ir kas 9 valandas, atsizvelgiant | gyviino risj,
neatsiZvelgiant j transporto priemoneg, fiziologinius poreikius ir sanitarines
kuria jie veZami, girdomi konkreciai taisykles;
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riiai pritaikytu pienu arba atitinkamu
pieno pakaitalu.

Pakeitimas 1741
Merja Kyllonen

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis
2023/0448(COD)

29 straipsnio 4 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skaiciuojant nuo kelionés pradZios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong,

Or. en

Pakeitimas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum. Tais atvejais, kai
nejmanoma uZtikrinti, kad vanduo
neuZSalty, vandens duoti nereikia.

kuria jie veZami, girdomi konkreciai
riasiai pritaikytu pienu arba atitinkamu
pieno pakaitalu.

Or. en
Pagrindimas

Tai bity labai nepalanku valstybéms naréms, kuriose dideli atstumai ir yra kalnuoty regiony
arba kuriose néra infrastruktiiros, ir kartais net nenaudingas gyviiny gerovei.

Sios taisyklés sutrikdys daugelj tiekimo grandiniy ir galbiit biity padarytas didelis poveikis
visam ES gyvulininkystés sektoriui. Suomijoje vezant verselius daugiau kaip 90% atvejy
telpama j 9 valandas, taciau veZant kai kuriuos tuos, kuriy kilmés vieta yra retai apgyvendinta
vietove, §i trukmeé virsijama ne daugiau kaip valanda. Bendram Sio teisés akto tikslui kilty
pavojus, jei transporto priemoné turéty sustoti valandai, nors ji jau galéty pasiekti paskirties
vietq.

Pakeitimas 1742
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
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4, Nenujunkyti verseliai, ériukai, 4, Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas, vandeniu ad libitum.

skaiciuojant nuo kelionés pradZios ir

neatsizvelgiant j transporto priemong,

kuria jie veZami, girdomi konkreciai

riasiai pritaikytu pienu arba atitinkamu

pieno pakaitalu.

Or. en
Pagrindimas

Kalbant apie verseliy vezimg, transporto priemoniy apriupinimas pasaru, pienu ar pieno
pakaitalu yra labai brangus ir kelia su higiena susijusiy pavojy. Taip pat reikéty pripazinti
elektrolity tirpalo naudojimq. Tai sritis, kurioje reikia daugiau moksliniy tyrimy.

Pakeitimas 1743
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4, Nenujunkyti verSeliai, ériukai, 4, Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas, vandeniu ad libitum ir kas 8 valandas,
skaiCiuojant nuo kelionés pradzios ir skaiCiuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie veZami, girdomi konkreciai rusiai jie veZami, girdomi konkreciai rtsiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu. pakaitalu. Vairuotojas ir palydovas turi

padeéti Serti ir girdyti, kad kiekvienas
gyviinas gauty pakankamai maisto ir

vandens.
Or. en
Pakeitimas 1744
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau
Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skaiciuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai riisiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Pakeitimas 1745

Pakeitimas

4, Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir visq laikg,
skai¢iuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie veZami, girdomi konkreciai risiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Or. en

Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,

Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad [libitum ir kas 9 valandas,
skaiCiuojant nuo kelionés pradZzios ir
neatsizvelgiant ] transporto priemone, kuria
jie vezami, girdomi konkrec¢iai riiSiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Pakeitimas 1746
Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,

oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,

PE773.032v01-00

Pakeitimas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad [libitum ir kas 9 valandas,
skaiCiuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemone, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai riiSiai
pritaikytu pienu, atitinkamu pieno
pakaitalu arba elektrolity tirpalu.

Or. de

Pakeitimas
4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,

oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
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skaiciuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai risiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Pakeitimas 1747

skai¢iuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie veZami, girdomi konkreciai rtsiai
pritaikytu pienu, vandeniu su elektrolitais
arba atitinkamu pieno pakaitalu.

Or. en

Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skaiciuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai riSiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Pakeitimas 1748
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skai¢iuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie veZami, girdomi konkrediai riiSiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir nenujunkyti
kumeliukai girdomi vandeniu ad libitum ir
kas 9 valandas, skai¢iuojant nuo kelionés
pradzios, neatsizvelgiant | transporto
priemong, kuria jie veZami, Seriami
tinkamu konkreciai rusiai pritaikytu
pasaru arba tinkamu pieno pakaitalu.

Or. en

Pakeitimas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skai¢iuojant nuo vezimo pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie veZami, girdomi vandeniu su maisto
medZiagomis arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Or. en
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Pagrindimas

Norima patikslinti, kad nenujunkyty gyviiny vezimo laikas neturéty virsyti 9 valandy. Vezéjai
turéty turéti galimybe lanksciai pasirinkti sérimo sistemq, o Komisija turéty nustatyti
patvirtinimo kriterijus, o ne tiesiogiai patvirtinti sistemas.

Pakeitimas 1749
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skai¢iuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie veZami, girdomi konkreciai rusiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Pakeitimas 1750

Pakeitimas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oZziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skai¢iuojant nuo vezimo pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai risiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Or. en

Borja Giménez Larraz, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio Humberto, Flavio Tosi,
Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Gabriel Mato,

Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4, Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skai¢iuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie veZami, girdomi konkreciai rusiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

PE773.032v01-00

Pakeitimas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skaiCiuojant nuo kelionés laiko pradZzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai riisiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Or. en

AM\1319432LT.docx



Pakeitimas 1751

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Sophia Kircher, Jessika Van Leeuwen, Sander Smit

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad [libitum ir kas 9 valandas,
skai€iuojant nuo kelionés pradZzios ir
neatsizvelgiant ] transporto priemone, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai riiSiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Pakeitimas 1752
Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad [libitum ir kas 9 valandas,
skai€iuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant | transporto priemone, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai riiSiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Pakeitimas 1753

Pakeitimas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skaiCiuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemone, kuria
jie vezami, girdomi atitinkamu vandeniu
su elektrolitais arba pieno pakaitalu.

Or. en

Pakeitimas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad [libitum ir kas 9 valandas,
skaiCiuojant nuo kelionés pradZios ir
neatsizvelgiant  transporto priemone, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai riiSiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Or. en

Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiiilymas dél reglamento
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29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4, Nenujunkyti verseliai, ériukai, 4, Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad [libitum ir kas 9 valandas, vandeniu ad [libitum ir kas 9 valandas,
skaiCiuojant nuo kelionés pradZzios ir skaiCiuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant ] transporto priemone, kuria neatsizvelgiant ] transporto priemone, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai rusiai jie vezami, Seriami konkreciai rusiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno pritaikytu tinkamu pasaru arba girdomi
pakaitalu. atitinkamu pieno pakaitalu.

Or. es
Pagrindimas

Kalbant apie verseliy vezimg, transporto priemones aprupinti pienu pasarams ar pieno
pakaitalu yra labai brangu ir kelia higienos rizikq. Reikéty jvertinti alternatyviy sistemy
naudojimq. Girdymas pienu ar pieno pakaitalu siejamas su didele virskinimo trakto ligy
rizika, nes verseliai labai jautriai reaguoja j jvairius pasarus.

Pakeitimas 1754
Philippe Olivier, Valérie Deloge, Julien Leonardelli, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4, Nenujunkyti verSeliai, ériukai, 4, Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi oziukai ir parSeliai girdomi vandeniu ad
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas, libitum ir kas 9 valandas, skai¢iuojant nuo
skai¢iuojant nuo kelionés pradzios ir kelionés pradzios ir neatsizvelgiant |
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria transporto priemong, kuria jie veZami,
jie vezami, girdomi konkreciai rasiai girdomi konkreciai rasiai pritaikytu pienu
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno arba atitinkamu pieno pakaitalu.
pakaitalu.

Or. fr

Pagrindimas

IDEM
Pakeitimas 1755
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Emma Wiesner, Elsi Katainen

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad libitum ir kas 9 valandas,
skaiciuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemong, kuria
jie veZami, girdomi konkreciai rusiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Pakeitimas 1756
Maria Walsh

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nenujunkyti verseliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad [libitum ir kas 9 valandas,
skaiCiuojant nuo kelionés pradZzios ir
neatsizvelgiant j transporto priemone, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai riiSiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu.

Pakeitimas 1757
Flavio Tosi, Salvatore De Meo

Pasiulymas dél reglamento

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

4, Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai Seriami
pries pakrovimg atsizvelgiant | konkrecios
ritSies poreikius, girdomi vandeniu ad
libitum ir kas 9 valandas, skai¢iuojant nuo
kelionés pradzios ir neatsizvelgiant |
transporto priemong, kuria jie veZami,
girdomi konkreciai raiSiai pritaikytu pienu
arba atitinkamu pieno pakaitalu.

Or. en

Pakeitimas

4. Nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai girdomi
vandeniu ad [libitum ir kas 9 valandas,
skaiCiuojant nuo kelionés pradzios ir
neatsizvelgiant  transporto priemone, kuria
jie vezami, girdomi konkreciai riiSiai
pritaikytu pienu arba atitinkamu pieno
pakaitalu. Turéty biiti parengta nukrypti
leidZianti nuostata, kad laive buty galima
duoti pasaro su elektrolitais, o ne pieno
pakaitalg.

Or. en
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29 straipsnio 5 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. 2 dalyje nurodytos Sérimo sistemos ISbraukta.
gamintojas, jsisteiges Sqgjungoje arba,

jeigu jis jsisteiges trecCiojoje Salyje,

atstovaujamas Sqjungoje, gali pateikti

Komisijai prasymg patvirtinti §érimo

sistemgq.

Or. en

Pakeitimas 1758
Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Vilis KriStopans, Valérie Deloge, Toma§ Kubin,
Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. 2 dalyje nurodytos $érimo sistemos ISbraukta.
gamintojas, jsisteiges Sqgjungoje arba,

jeigu jis jsisteiges treCiojoje Salyje,

atstovaujamas Sqjungoje, gali pateikti

Komisijai praSymgq patvirtinti $érimo

sistemgq.

Or. en

Pakeitimas 1759
Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. 2 dalyje nurodytos Sérimo sistemos ISbraukta.
gamintojas, jsisteiges Sqgjungoje arba,

Jjeigu jis jsisteiges trecCiojoje Salyje,

atstovaujamas Sqjungoje, gali pateikti

Komisijai praSymgq patvirtinti Sérimo

sistemgq.
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Or. fr

Pakeitimas 1760
Julien Leonardelli, Valérie Deloge, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. 2 dalyje nurodytos Sérimo sistemos ISbraukta.
gamintojas, jsisteiges Sqjungoje arba,

jeigu jis jsisteiges trecCiojoje Salyje,

atstovaujamas Sqjungoje, gali pateikti

Komisijai praSymgq patvirtinti Sérimo

sistemgq.

Or. fr
Pagrindimas

Nebetaikytina isbraukus 2 punktq.

Pakeitimas 1761

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Maria Walsh, Flavio Tosi,
Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena
Nevado del Campo

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. 2 dalyje nurodytos Sérimo sistemos 5. 2 dalyje nurodytos $érimo sistemos
gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu
Jis isisteiges treciojoje Salyje, Jis isisteiges treciojoje Salyje,
atstovaujamas Sgjungoje, gali pateikti atstovaujamas Sajungoje, gali pateikti
Komisijai praSyma patvirtinti Sérimo valstybés narés kompetentingai institucijai
sistema. prasyma patvirtinti $érimo sistema.

Or. en
Pakeitimas 1762
Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu
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Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. 2 dalyje nurodytos Sérimo sistemos
gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu
Jis isisteiges treciojoje Salyje,
atstovaujamas Sajungoje, gali pateikti
Komisijai praSyma patvirtinti $érimo
sistema.

Pakeitimas 1763
Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. 2 dalyje nurodytos Sérimo sistemos
gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu
Jis isisteiges treciojoje Salyje,
atstovaujamas Sajungoje, gali pateikti
Komisijai praSyma patvirtinti $érimo
sistema.

Pakeitimas 1764

Pakeitimas

5. 2 dalyje nurodytos Sérimo sistemos
gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu
Jis jsisteiges treciojoje Salyje,
atstovaujamas Sajungoje, gali pateikti
Komisijai arba atitinkamai valstybei narei
prasyma patvirtinti $érimo sistema.

Or. en

Pakeitimas

5. 2 dalyje nurodytos $érimo sistemos
gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu
Jis isisteiges treciojoje Salyje,
atstovaujamas Sajungoje, gali pateikti
Komisijai arba atitinkamai valstybei narei
prasyma patvirtinti $érimo sistema.

Or. en

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Daniel Buda, Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas
5. 2 dalyje nurodytos Sérimo sistemos

gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu
Jis isisteiges treciojoje Salyje,

PE773.032v01-00

Pakeitimas
5. Sérimo sistemos gamintojas,

jsisteiges Sajungoje arba, jeigu jis
jsisteiges treCiojoje Salyje, atstovaujamas
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atstovaujamas Sagjungoje, gali pateikti
Komisijai praSyma patvirtinti §érimo
sistema.

Pakeitimas 1765

Sajungoje, gali pateikti valstybés narés
kompetentingai institucijai praSyma
patvirtinti Sérimo sistemg.

Or. en

Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Matteo Ricci

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. 2 dalyje nurodytos $érimo sistemos
gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu
jis jsisteiges tre€iojoje Salyje,
atstovaujamas Sajungoje, gali pateikti
Komisijai praSyma patvirtinti Sérimo
sistema.

Pakeitimas 1766

Pakeitimas

5. 2 dalyje nurodytos $érimo sistemos
gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu
jis jsisteiges tre€iojoje Salyje,
atstovaujamas Sajungoje, pateikia
Komisijai praSyma patvirtinti Sérimo
sistema.

Or. it

Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. 2 dalyje nurodytos §érimo sistemos
gamintojas, jsisteiges Sajungoje arba, jeigu
jis jsisteiges tre€iojoje Salyje,
atstovaujamas Sajungoje, gali pateikti
Komisijai praSyma patvirtinti Sérimo
sistema.

Pakeitimas 1767
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

5. Sérimo sistemos gamintojas,
Isisteiges Sgjungoje arba, jeigu jis
isisteiges treciojoje Salyje, atstovaujamas
Sajungoje, gali pateikti Komisijai prasyma
patvirtinti $érimo sistema.

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

5a. transporto priemonés, jskaitant
paSary paskirstymo sistemas, jei jos yra
jrengtos transporto priemonéje, turi biiti
nedelsiant valomos ir dezinfekuojamos po
kiekvieno gyviiny perveZimo arba po bet
kokio gyviiny sveikatai galincio pakenkti
produkto veZimo, o taip pat, jei biitina,
pries kiekvieng naujg gyviiny pakrovimg,
naudojant kompetentingos institucijos
oficialiai patvirtintas dezinfekcines
medZiagas;

Pakeitimas 1768
Julien Leonardelli, Valérie Deloge, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy ISbraukta.

jrodymy, kad naudojant tq Sérimo sistemg
visi nenujunkyti verseliai, ériukai,
oZiukai, parseliai ir kumeliukai kelionés
metu gali biiti girdomi kitno temperatiiros
ir tinkamo higienos lygio pienu arba
pieno pakaitalais, Komisija pagal 49
straipsnj priima jgyvendinimo aktus,
kuriais patvirtinama 2 dalyje nurodyta
Sérimo sistema.

Pagrindimas

Nebetaikytina isbraukus 2 punktq.

PE773.032v01-00 96/194
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Pakeitimas 1769
Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tq Sérimo sistemq
visi nenujunkyti verseliai, ériukai,
oZiukai, parseliai ir kumeliukai kelionés
metu gali biiti girdomi kitno temperatiiros
ir tinkamo higienos lygio pienu arba
pieno pakaitalais, Komisija pagal 49
straipsnj priima jgyvendinimo aktus,
kuriais patvirtinama 2 dalyje nurodyta
Sérimo sistema.

Pakeitimas 1770

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. fr

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Vilis KriStopans, Valérie Deloge, Toma§ Kubin,

Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tq Sérimo sistemg
visi nenujunkyti verseliai, ériukai,
oZiukai, parseliai ir kumeliukai kelionés
metu gali biiti girdomi kiino temperatiiros
ir tinkamo higienos lygio pienu arba
pieno pakaitalais, Komisija pagal 49
straipsnj priima jgyvendinimo aktus,
kuriais patvirtinama 2 dalyje nurodyta
Sérimo sistema.

Pakeitimas 1771
Flavio Tosi, Salvatore De Meo

AM\1319432LT.docx 97/194

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistemq
visi nenujunkyti verseliai, ériukai,
oZiukai, parseliai ir kumeliukai kelionés
metu gali biiti girdomi kitno temperatiiros
ir tinkamo higienos lygio pienu arba
pieno pakaitalais, Komisija pagal 49
straipsnj priima jgyvendinimo aktus,
kuriais patvirtinama 2 dalyje nurodyta
Sérimo sistema.

Pakeitimas 1772

ISbraukta.

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tq Sérimo sistemq
visi nenujunkyti verseliai, ériukai,
oZiukai, parseliai ir kumeliukai kelionés
metu gali biiti girdomi kitno temperatiiros
ir tinkamo higienos lygio pienu arba
pieno pakaitalais, Komisija pagal 49
straipsnj priima jgyvendinimo aktus,
kuriais patvirtinama 2 dalyje nurodyta
Sérimo sistema.

Pakeitimas 1773

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio

ISbraukta.

Pakeitimas

Pakeitimas

Or. en

Or. en

Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Daniel Buda, Nina Carberry

PE773.032v01-00
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Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistema
visi nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kitno temperatiiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno
pakaitalais, Komisija pagal 49 straipsnj
priima jgyvendinimo aktus, kuriais
patvirtinama 2 dalyje nurodyta $érimo
sistema.

Pakeitimas 1774
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant #g Sérimo sistema
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai,
parsSeliai ir kumeliukai kelionés metu gali
buti girdomi kiino temperatiiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno
pakaitalais, Komisija pagal 49 straipsnj
priima jgyvendinimo aktus, kuriais
patvirtinama 2 dalyje nurodyta $§érimo
sistema.

Pakeitimas 1775

Pakeitimas

6. VeZéjai turi turéti galimybe
lanksciai nuspresti, kokio tipo Sérimo
sistemgq jie nori naudoti transporto
priemonéje. Jei yra moksliniy ir techniniy
irodymy, kad naudojant tg §érimo sistemag
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biti girdomi tinkamo higienos lygio
vandeniu arba pieno pakaitalais, valstybés
narés kompetentinga institucija patvirtina
2 dalyje nurodytq $érimo sistemgq.

Or. en

Pakeitimas

6. Komisija priima jgyvendinimo
aktus, kuriais nustato Sérimo sistemos
patvirtinimo kriterijus, remdamasi
moksliniais ir techniniais jrodymais,
kuriais patvirtinama, kad naudojant tokig
sistemg visi nenujunkyti verSeliai, ériukai,
oziukai, parSeliai ir kumeliukai kelionés
metu gali gauti kiino temperatiiros ir
tinkamo higienos lygio pieno pakaitaly.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
49 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Or. en

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Maria Walsh, Flavio Tosi,
Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena
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Nevado del Campo

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistema
visi nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parSeliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kitno temperatiiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno
pakaitalais, Komisija pagal 49 straipsnj
priima jgyvendinimo aktus, kuriais
patvirtinama 2 dalyje nurodyta $érimo
sistema.

Pakeitimas 1776
Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistemag
visi nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parSeliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kiino temperatiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija pagal 49 straipsnj priima
igyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama
2 dalyje nurodyta $érimo sistema.

Pakeitimas 1777

Pakeitimas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistemag
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi tinkamo higienos lygio
vandeniu su elektrolitais arba pieno
pakaitalais, valstybés narés kompetentinga
institucija patvirtina 2 dalyje nurodytq
Sérimo sistemgq.

Or. en

Pakeitimas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistemag
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kiino temperatiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija arba atitinkama valstybé naré
pagal 49 straipsnj patvirtina 2 dalyje
nurodytq $érimo sistemgq.

Or. en

Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen, Cynthia Ni
Mhurchu, Elsi Katainen, Charles Goerens
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Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistema
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kitno temperatiiros ir
tinkamo higienos lygio pienu arba pieno
pakaitalais, Komisija pagal 49 straipsnj
priima jgyvendinimo aktus, kuriais
patvirtinama 2 dalyje nurodyta $érimo
sistema.

Pakeitimas 1778
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
irodymy, kad naudojant tg §érimo sistemag
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai,
parsSeliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kiino temperattros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija pagal 49 straipsnj priima
igyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama
2 dalyje nurodyta Sérimo sistema.

Pakeitimas 1779
Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu

Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

AM\1319432LT.docx
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Pakeitimas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistemag
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai
ir parSeliai kelionés metu gali biiti girdomi
vandeniu ir Seriami, pavyzdZiui,
elektrolitais, atsiZvelgiant j gyviino risj,
fiziologinius poreikius ir tinkamqg
higienos lygi, Komisija pagal 48 straipsnj
priima deleguotuosius aktus, kuriais
patvirtinama 2 dalyje nurodyta §érimo
sistema.

Or. en

Pakeitimas

6. Komisija pagal 49 straipsnj priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomi 2
dalyje nurodytos Sérimo sistemos
patvirtinimo kriterijai. Turéty biiti
moksliniy ir techniniy jrodymy, kad
naudojant tg §érimo sistema visi
nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai kelionés metu gali
buti girdomi kiino temperatiiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistema
visi nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parSeliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kiino temperatiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija pagal 49 straipsnj priima
1gyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama 2
dalyje nurodyta $érimo sistema.

Pakeitimas 1780
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
irodymy, kad naudojant tg §érimo sistemg
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai,
parsSeliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kiino temperattros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija pagal 49 straipsnj priima
jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama 2
dalyje nurodyta $érimo sistema.

Pakeitimas 1781

Pakeitimas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistema
visi nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kiino temperatiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija arba atitinkama valstybé naré
pagal 49 straipsnj priima jgyvendinimo
aktus, kuriais patvirtinama 2 dalyje
nurodyta §érimo sistema.

Or. en

Pakeitimas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg $érimo sistemag
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai kelionés metu gali
buti individualiai girdomi kiino
temperatiiros ir tinkamo higienos lygio
pienu arba pieno pakaitalais, Komisija
pagal 49 straipsnj priima jgyvendinimo
aktus, kuriais patvirtinama 2 dalyje
nurodyta §érimo sistema.

Or. en

Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistema
visi nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parSeliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kiino temperatiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija pagal 49 straipsnj priima
1gyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama 2
dalyje nurodyta $érimo sistema.

Pakeitimas 1782

Pakeitimas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg Sérimo sistemag
visi nenujunkyti verseliai, ériukai, oziukai,
parseliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biiti girdomi kiino temperatiros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija pagal 49 straipsnj priima
jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama §
dalyje nurodyta $érimo sistema.

Or. en

Philippe Olivier, Valérie Deloge, Julien Leonardelli, Gilles Pennelle

Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
irodymy, kad naudojant tg §érimo sistemg
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai,
parSeliai ir kumeliukai kelionés metu gali
biti girdomi kiino temperattros ir tinkamo
higienos lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija pagal 49 straipsnj priima
jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama 2
dalyje nurodyta $érimo sistema.

Pakeitimas

6. Jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad naudojant tg §érimo sistemag
visi nenujunkyti verSeliai, ériukai, oziukai
ir parSeliai kelionés metu gali buti girdomi
kiino temperattros ir tinkamo higienos
lygio pienu arba pieno pakaitalais,
Komisija pagal 49 straipsnj priima
igyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama 2
dalyje nurodyta $€rimo sistema.

Or. fr

Pagrindimas

IDEM

Pakeitimas 1783
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
29 a straipsnis (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1784
Stanislav Stoyanov

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas
Sausumos gyviiny, iSskyrus laitkomus
paukscius ir triusius, kelionés keliais |

laivus gyvinams transportuoti ir ro-ro
laivus ir 18 jy

Pakeitimas 1785

Pakeitimas

29a straipsnis
Sérimo ir girdymo sistemy tvirtinimas

Bet kokiq Sérimo ar girdymo sistemg,
naudojamgq bet kurioje transporto
priemonéje gyviinams veZti, tvirtina
Komisija.

Jei yra moksliniy ir techniniy jrodymy,
kad naudojant tg Sérimo ar girdymo
sistemgq visi gyviinai kelionés metu gali
buti Seriami ir girdomi kiino temperatiiros
ir tinkamo higienos lygio vandeniu, pienu
arba pieno pakaitalais, Komisija pagal 49
straipsnj priima jgyvendinimo aktus,
kuriais patvirtinamos 1 dalyje nurodytos
Sérimo ir girdymo sistemos.

Or. en

Pakeitimas
Sausumos gyviiny, iSskyrus laikomus

paukscius ir triusius, kelionés keliais |
laivus gyviinams transportuoti ir i8 jy

Or. en

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Isabel Benjumea Benjumea

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio antrasté
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Komisijos sitilomas tekstas

Sausumos gyviny, i$skyrus laikomus
paukscius ir triusius, kelionés keliais |
laivus gyviinams transportuoti ir ro-ro
laivus ir 18 jy

Pakeitimas 1786

Pakeitimas

Sausumos gyviny, i§skyrus laikomus
paukscius, triusius ir medZiojamuosius
paukscius, kelionés keliais | laivus
gyvinams transportuoti ir ro-ro laivus ir i$
Ju

Or. en

Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio
Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen

Crespo Diaz, Gabriel Mato, Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei sausumos gyviinai, i§skyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikra
kelionés etapg vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos i$ skirtingy kilmés viety,
Ju kelionés trukmé skai¢iuojama nuo
gyviiny pakrovimo i§vykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmés skaic¢iavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyvinas pakraunamas j laivg,
iki to momento, kai pirmasis gyviinas
iSkraunamas atvykimo uoste.

Pakeitimas 1787

Pakeitimas

1. Jei sausumos gyviinai, iSskyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapg vezami jiira, kai kartu
vezamos siuntos i$ skirtingy kilmés viety,
Ju kelionés trukmé skai¢iuojama nuo
paskutinio gyvitno pakrovimo i§vykimo
vietoje, kuri yra toliausiai nutolusi nuo
pakrovimo uosto.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei sausumos gyviinai, i§skyrus
laikomus paukscius ir triusius, tam tikrg

AM\1319432LT.docx

105/194

Pakeitimas

1. Jei sausumos gyvinai, iSskyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikrg
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kelionés etapg vezami jiira, kai kartu
vezamos siuntos i$ skirtingy kilmés viety,
Ju kelionés trukmé skai¢iuojama nuo
gyviiny pakrovimo iSvykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmés skaiciavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas j laivg,
iki to momento, kai pirmasis gyvinas
iSkraunamas atvykimo uoste.

Pakeitimas 1788

kelionés etapg vezami jiira, kai kartu
vezamos siuntos i$ skirtingy kilmés viety,
Ju kelionés trukmé skai¢iuojama nuo

pirmojo gyviino pakrovimo i§vykimo

vietoje, kuri yra toliausiai nutolusi nuo
pakrovimo uosto, iki to momento, kai

paskutinis gyviinas iSkraunamas atvykimo

uoste.

Or. en

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles

Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei sausumos gyviinai, i§skyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos 18 skirtingy kilmés viety,
ju kelionés trukme skai¢iuojama nuo
gyviiny pakrovimo 1Svykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmeés skaiciavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas j laiva, iki
to momento, kai pirmasis gyviinas
18kraunamas atvykimo uoste.

Pakeitimas 1789

Pakeitimas

1. Jei sausumos gyvinai, iSskyrus
laikomus pauks¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos 1§ skirtingy kilmés viety,
ju kelionés trukme skai¢iuojama nuo
transporto priemonés 1Svykimo i§ ikio.
Kelionés trukmés skaiciavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas i laiva, iki
to momento, kai pirmasis gyviinas
iSkraunamas atvykimo uoste.

Or. fr

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo

Diaz, Elena Nevado del Campo, Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei sausumos gyviinai, iSskyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos 18 skirtingy kilmés viety,
ju kelionés trukme skai¢iuojama nuo
gyviuny pakrovimo iSvykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmés skaic¢iavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas | laiva,
iki to momento, kai pirmasis gyviinas
iSkraunamas atvykimo uoste.

Pakeitimas 1790
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei sausumos gyviinai, i§skyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos 18 skirtingy kilmés viety,
ju kelionés trukme skai¢iuojama nuo
gyvuny pakrovimo iSvykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmés skaic¢iavimas
sustabdomas nuo to momento, kai

paskutinis gyviinas pakraunamas j laiva, iki

to momento, kai pirmasis gyviinas
18kraunamas atvykimo uoste.
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Pakeitimas

1. Jei sausumos gyvinai, iSskyrus
laikomus pauksc€ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos 18 skirtingy kilmés viety,
ju kelionés trukme skai¢iuojama nuo
gyviuny i§vykimo is 1Svykimo vietos, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmeés skai¢iavimas
sustabdomas nuo to momento, kai pirmaoji
gyviinus veZanti transporto priemoné
pakraunama | laiva, iki to momento, kai
paskutiné gyviinus veZanti transporto
priemoné iSkraunama atvykimo uoste.

Or. en

Pakeitimas

1. Jei sausumos gyvinai, i§skyrus
laikomus pauks¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos 18 skirtingy kilmés viety,
ju kelionés trukme skai¢iuojama nuo
gyviny pakrovimo iSvykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo uosto
iki atvykimo vietos. Kelionés etapas jiira
negali biiti ilgesnis kaip 48 valandos,
skaiciuojant nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas j laiva, iki
to momento, kai pirmasis gyviinas
iSkraunamas atvykimo uoste. Kelionés
etapams keliais ir geleZinkeliais taikomos
27 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatos
dél poilsio laiko.

Or. en
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Pakeitimas 1791

Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,

Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei sausumos gyviinai, iSskyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos 18 skirtingy kilmés viety,
ju kelionés trukme skai¢iuojama nuo
gyviny pakrovimo iSvykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmés skaic¢iavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas j laiva, iki
to momento, kai pirmasis gyviinas
18kraunamas atvykimo uoste.

Pakeitimas

1. Jei sausumos gyvinai, iSskyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikrg
kelioneés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos i8 skirtingy kilmés viety,
ju keliones trukme skai¢iuojama nuo
gyviny pakrovimo iSvykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmeés skai¢iavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas j laiva, iki
to momento, kai pirmasis gyviinas
18kraunamas atvykimo uoste. Antro
sakinio nuostatos netaikomos veZant
sausumos gyvianus ro-ro laivais.

Or. de

Pagrindimas

EFSA judesiy keliamgq stresq laiko dideliu pavojumi veZzamiems gyviinams. Todél reikia
apriboti veZimo laikq ir butina nustatyti poilsio laikq. Ypac daug problemy kyla vezant ro-ro
keltais, kai jiira nerami ar transporto priemonés blogai pritvirtintos. Papildomq rizikq kelia
laukimo laikas, ekstremalios oro sqlygos ir blogos kokybés oras po deniu. Remiantis EFSA
nuomone, jiroje patiriamas stresas neturi biiti didesnis nei vezant keliais, todél reikia laikytis

maksimalios veZimo trukmes.

Pakeitimas 1792
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Jei sausumos gyviinai, i§skyrus
laikomus pauk3cius ir triusius, tam tikra

kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos i§ skirtingy kilmés viety,
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Pakeitimas

1. Jei sausumos gyvinai, iSskyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikra
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos i8 skirtingy kilmés viety,
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Ju kelionés trukmé skai¢iuojama nuo
gyviiny pakrovimo iSvykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmés skai¢iavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas j laivg,
iki to momento, kai pirmasis gyviinas
iSkraunamas atvykimo uoste.

Pakeitimas 1793
Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei sausumos gyviinai, iSskyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos 18 skirtingy kilmés viety,
ju kelionés trukme skai¢iuojama nuo
gyviiny pakrovimo iSvykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmés skaic¢iavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas | laiva,
iki to momento, kai pirmasis gyvinas
18kraunamas atvykimo uoste.

Pakeitimas 1794

Ju kelionés trukmé skai¢iuojama nuo
pirmojo gyviino pakrovimo i§vykimo
vietoje, kuri yra toliausiai nutolusi nuo
pakrovimo uosto. Kelionés trukmeés
skai¢iavimas sustabdomas nuo to
momento, kai paskutinis gyviinas
iSkraunamas is keliy transporto
priemonés, iki to momento, kai pirmasis
gyvinas iSkraunamas atvykimo uoste.

Or. en

Pakeitimas

1. Jei sausumos gyvinai, iSskyrus
laikomus pauks¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapa vezami jura, kai kartu
vezamos siuntos 18 skirtingy kilmés viety,
ju kelionés trukmé skaiciuojama nuo
pirmojo gyviino pakrovimo i§vykimo
vietoje, kuri yra toliausiai nutolusi nuo
pakrovimo uosto. Kelionés trukmés
skaiCiavimas sustabdomas nuo to
momento, kai pirmasis gyviinas
pakraunamas j laiva, iki to momento, kai
paskutinis gyviinas iSkraunamas atvykimo
uoste.

Or. en

Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Valérie Hayer, Hilde Vautmans,
Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Elsi Katainen, Charles Goerens

Pasialymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
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1. Jei sausumos gyviinai, iSskyrus
laikomus pauksc¢ius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapg vezami jiira, kai kartu
vezamos siuntos i$ skirtingy kilmés viety,
Ju kelionés trukmé skai¢iuojama nuo
gyviiny pakrovimo iSvykimo vietoje, kuri
yra toliausiai nutolusi nuo pakrovimo
uosto. Kelionés trukmés skai¢iavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
paskutinis gyviinas pakraunamas i laiva, iki
to momento, kai pirmasis gyviinas
iSkraunamas atvykimo uoste.

Pakeitimas 1795

1. Jei sausumos gyviinai, iSskyrus
laikomus paukscius ir triusius, tam tikrg
kelionés etapg vezami jiira, kai kartu
vezamos siuntos i$ skirtingy kilmés viety,
Ju kelionés trukmé skai¢iuojama nuo
pirmojo gyviino pakrovimo i§vykimo
vietoje, kuri yra toliausiai nutolusi nuo
pakrovimo uosto. Kelionés trukmeés
skai¢iavimas sustabdomas nuo to
momento, kai paskutinis gyviinas
pakraunamas j laiva, iki to momento, kai
paskutinis gyvinas iSkraunamas atvykimo
uoste.

Or. en

Borja Giménez Larraz, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio Humberto, Flavio Tosi,
Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Gabriel Mato,

Daniel Buda

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1796

Pakeitimas

1 a. Kelionés trukmés skaiciavimas
sustabdomas nuo to momento, kai
pirmasis gyviinas iSkraunamas is keliy
transporto priemonés j laivg, iki to
momento, kai paskutinis gyviinas
iSkraunamas atvykimo uoste.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

1 a. Jeitam tikrais kelionés etapais
gyviinai veZami jura, ta kelionés dalis
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visada jskaiCiuojama j kelionés trukme.

Or. en

Pakeitimas 1797
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1a. Laivais gyviinams veZti
draudiama veiti nenujunkytus gyviinus.

Or. en
Pagrindimas
Laivai gyviinams vezti yra lindnai pagarséje dél to, kad juose neuztikrinama gyviiny gerove,

todél siitloma visiskai uZzdrausti juos naudoti labiausiai pazeidziamiems nenujunkytiems
gyviinams vezti.

Pakeitimas 1798
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Sérimo laive laikas nustatomas 2. Sérimo ir girdymo laive laikas
pagal I priedo V skyriaus 1 punkte nustatomas pagal I priedo V skyriaus 1
nustatytas specialias taisykles. punkte nustatytas specialias taisykles.
Or. en
Pakeitimas 1799
Maria Noichl, Marianne Vind, Annalisa Corrado
Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Sérimo laive laikas nustatomas
pagal I priedo V skyriaus 1 punkte
nustatytas specialias taisykles.

Pakeitimas 1800
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sérimo laive laikas nustatomas
pagal I priedo V skyriaus 1 punkte
nustatytas specialias taisykles.

Pakeitimas 1801
Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE773.032v01-00

LT

Pakeitimas

2. Sérimo ir girdymo laive laikas
nustatomas pagal I priedo V skyriaus 1
punkte nustatytas specialias taisykles.

Or. en

Pakeitimas

2. Sérimo ir girdymo laive laikas
nustatomas pagal I priedo V skyriaus 1
punkte nustatytas specialias taisykles.

Or. en

Pakeitimas

2a. VeZant sausumos gyviinus, kai dalj
kelionés veZama ro-ro laivu arba laivu
gyviinams veZti tarp valstybiy nariy arba
valstybéje naréje ilgiau nei 12 valandy,
gyvinai iSkraunami ir 24 valandas po
iSkrovimo atvykimo uoste arba jo
artimiausioje kaimynystéje ilsisi kontrolés
poste.

Or. en
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Pakeitimas 1802
Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. VeZant sausumos gyviinus, kai dalj
kelionés veZama ro-ro laivu arba laivu
gyviinams veZti tarp valstybiy nariy arba
valstybéje naréje ilgiau nei 12 valandy,
gyvinai iSkraunami ir 24 valandas po
iSkrovimo atvykimo uoste arba jo
artimiausioje kaimynystéje ilsisi kontrolés
poste.

Or. en

Pakeitimas 1803
Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio

Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Nina Carberry

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. VeZant sausumos gyviinus, kai dalj
kelionés veZama ro-ro laivu arba laivu
gyviinams veZti tarp valstybiy nariy arba
valstybéje naréje ilgiau nei 12 valandy,
gyvinai iSkraunami ir 24 valandas po
iSkrovimo atvykimo uoste arba jo
artimiausioje kaimynystéje ilsisi kontrolés
poste.

Or. en

Pakeitimas 1804
Borja Giménez Larraz, Laurent Castillo, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio

Humberto, Flavio Tosi, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen
Crespo Diaz, Gabriel Mato, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Isabel Benjumea Benjumea
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Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

31 straipsnis ISbraukta.

Keliais ir geleZinkeliais veZamy sausumos
gyviiny, iSskyrus laikomus pauks$cius ir
triusius, kelionés esant ekstremaliai
temperatirai trukmé ir sqlygos

1. Organizatorius, pateikdamas kelionés
Zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsiZvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyviinai turéty biiti tose vietose. Jei
siuntos veZamos j trecigsias Salis,
organizatorius taip pat atsiZvelgia j
treciosios Salies iSveZimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojamg
temperatiirq.

2. Sausumos gyvinus, iSskyrus Sunis ir
kates, veZant keliais:

a) kai prognozuojama Zemesné nei 0 °C
temperatiira, keliy transporto priemonés
turi biiti uZdengtos ir oro cirkuliacija
gyviiny skyriuje turi biti kontroliuojama,
kad gyvianai biity apsaugoti nuo Zvarbaus
véjo kelionés metu;

b) kai prognozuojama Zemesné nei —5 °C
temperatiira, taikomos ne tik a punkte
nurodytos priemonés, bet ir kelionés
trukmé neturi virSyti 9 valandy;

¢) kai prognozuojama 25-30 °C
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virSyti 9 valandy;

d) kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinus leidZiama veZti tik
21.00-10.00 val. laikotarpiu;

e) kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.
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3. Sunys ir katés vesami skyriuje, kuriame
aplinkos temperatiira yra 20-25 °C, o
drégnis — 30-70 %.

4. 1-3 dalys netaikomos, kai gyviinai
vezami biologiSkai saugiai, siekiant
vykdyti projektq, kuriam suteiktas
leidimas pagal Direktyvg 2010/63/ES,
arba veisti pagal tq direktyvq.

5.

Taikant 1 dalj, valstybés narés iki Sio
reglamento taikymo pradZios dienos
TRACES sistemoje pateikia nuorodgq §
savo paskirtg meteorologijos tarnybgq, kad
temperatiiros prognoze galéty gauti visos
kompetentingos institucijos ir iikio
subjektai.

VeZant gyviinus j trecigjq Salj, treCiosiose
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis
iSvykimo vietos paskirtos meteorologijos
tarnybos informacija.

Pakeitimas 1805
Jessika Van Leeuwen, Sander Smit

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

31 straipsnis ISbraukta.

Keliais ir geleZinkeliais veZamy sausumos
gyviiny, isskyrus laikomus pauksScius ir
triusius, kelionés esant ekstremaliai
temperatiirai trukmé ir sqlygos

1. Organizatorius, pateikdamas kelionés
Zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsiZvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai

Or. en
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gyviinai turéty biiti tose vietose. Jei
siuntos veZamos j trecigsias Salis,
organizatorius taip pat atsizvelgia j
treciosios Salies iSveZimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojamg
temperatiirq.

2. Sausumos gyvianus, iSskyrus Sunis ir
kates, veZant keliais:

a) kai prognozuojama Zemesné nei 0 °C
temperatiira, keliy transporto priemonés
turi biti uZdengtos ir oro cirkuliacija
gyviiny skyriuje turi biti kontroliuojama,
kad gyvianai biity apsaugoti nuo Zvarbaus
véjo kelionés metu;

b) kai prognozuojama Zemesné nei —5 °C
temperatiira, taikomos ne tik a punkte
nurodytos priemoneés, bet ir kelionés
trukmé neturi virSyti 9 valandy;

¢) kai prognozuojama 25-30 °C
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy;

d) kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyvinus leidZiama veZti tik
21.00-10.00 val. laikotarpiu;

e) kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukStesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.

3. Sunys ir katés vefami skyriuje, kuriame
aplinkos temperatiira yra 20-25 °C, o
drégnis — 30-70 %.

4. 1-3 dalys netaikomos, kai gyviinai
vezami biologiSkai saugiai, siekiant
vykdyti projektq, kuriam suteiktas
leidimas pagal Direktyvg 2010/63/ES,
arba veisti pagal tq direktyvq.

5.

Taikant 1 dalj, valstybés narés iki Sio
reglamento taikymo pradZios dienos
TRACES sistemoje pateikia nuorodg i
savo paskirtg meteorologijos tarnybg, kad
temperatiiros prognoze galéty gauti visos
kompetentingos institucijos ir iikio
subjektai.
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VeZant gyviinus j trecigjq Salj, treciosiose
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis
iSvykimo vietos paskirtos meteorologijos
tarnybos informacija.

Pakeitimas 1806
Sander Smit, Jessika Van Leeuwen

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

31 straipsnis ISbraukta.

Keliais ir geleZinkeliais veZamy sausumos
gyviiny, iSskyrus laikomus pauks$cius ir
triusius, kelionés esant ekstremaliai
temperatirai trukmé ir sqlygos

1. Organizatorius, pateikdamas kelionés
Zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsiZvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamgq temperatiirg tuo metu, kai
gyviinai turéty biiti tose vietose. Jei
siuntos veZamos j trecigsias Salis,
organizatorius taip pat atsiZvelgia j
treciosios Salies iSveZimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojamgq
temperatiirq.

2. Sausumos gyvinus, iSskyrus Sunis ir
kates, veZant keliais:

a) kai prognozuojama Zemesné nei 0 °C
temperatiira, keliy transporto priemonés
turi biiti uZdengtos ir oro cirkuliacija
gyviiny skyriuje turi biti kontroliuojama,
kad gyviunai biity apsaugoti nuo Zvarbaus
véjo kelionés metu;

b) kai prognozuojama Zemesné nei —5 °C
temperatiira, taikomos ne tik a punkte
nurodytos priemonés, bet ir kelionés
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trukmé neturi virSyti 9 valandy;

¢) kai prognozuojama 25-30 °C
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virSyti 9 valandy;

d) kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyvitnus leidZiama veZti tik
21.00-10.00 val. laikotarpiu;

e) kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.

3. Sunys ir katés vefami skyriuje, kuriame
aplinkos temperatiira yra 20-25 °C, o
drégnis — 30-70 %.

4. 1-3 dalys netaikomos, kai gyviinai
vezami biologiSkai saugiai, siekiant
vykdyti projektq, kuriam suteiktas
leidimas pagal Direktyvqg 2010/63/ES,
arba veisti pagal tq direktyvg.

5.

Taikant 1 dalj, valstybés narés iki Sio
reglamento taikymo pradZios dienos
TRACES sistemoje pateikia nuorodgq §
savo paskirtq meteorologijos tarnybgq, kad
temperatiiros prognoze galéty gauti visos
kompetentingos institucijos ir iikio
subjektai.

VeZant gyviinus | treCigjq Salj, treCiosiose
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis
iSvykimo vietos paskirtos meteorologijos
tarnybos informacija.

Pakeitimas 1807
Dan-Stefan Motreanu

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas
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Keliais ir geleZinkeliais veZamy sausumos ISbraukta.
gyviiny, iSskyrus laikomus pauks$cius ir

triusius, kelionés esant ekstremaliai

temperatiirai trukmeé ir sqlygos

Or. ro
Pagrindimas

Obligarea soferilor de a conduce pe timp de noapte este in detrimentul bunastarii lor si poate
genera accidente cu consecinte grave.Potrivit studiului ,, Conducerea nocturna: Risc,
accidentalitate si perceptie (2013-2023)” elaborat de Fundatia Linea Directa, in colaborare
cu Fundatia Spaniola pentru Siguranta Rutiera (FESVIAL) prin utilizarea datelor extrase din
baza de date ARENA a Directiei Generale Trafic (DGT):. Accidentele de noapte au cu 55%
mai multe decese comparativ cu accidentele de zi.. Intre 2013 si 2023, peste 6.500 de decese
au fost inregistrate in accidente de noapte. Accidentele pe timp de noapte au crescut cu
13,9% in ultimul deceniu.. Proportia ranilor grave in accidentele de noapte este cu 10,5%
mai mare decat in accidentele de zi.

Pakeitimas 1808
Julien Leonardelli, Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Philippe Olivier

Pasialymas dél reglamento
31 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

[/ ISbraukta.

Or. fr
Pagrindimas

Cela constituerait une discrimination a l'encontre des Etats membres en fonction de
leursconditions climatiques.L'absence de dispositions spécifiques aux especes peut également
compromettre le bien-étre desanimaux.1l est disproportionné de se baser sur les prévisions de
température extérieure pour imposer lesobligations de cet article.ll est regrettable que la
proposition et l'analyse d'impact ne tiennent pas compte de la différence, ence qui concerne
l'impact sur le bien-étre des animaux, entre l'augmentation progressive de la température
etles pics exceptionnels pendant les vagues de chaleur.Toutes les limites de température sont
excessivement restrictives. Considérer -5, 25 ou 30°C commedes "températures extrémes"
(30°C n'est pas une température exceptionnelle pour les pays méditerranéens)est
particuliérement discriminatoire pour le secteur de l'élevage dans les Etats membres du Nord
et du Sud.La fixation d'une température générale de -5°C pour toutes les espéces ne repose
sur aucunebase scientifique. Par exemple, les bovins, les ovins, les lapins ou les chevaux
tolérent nettement mieuxles basses températures que les volailles. Le méme raisonnement
pourrait s'appliquer aux especes et auxraces adaptées a des températures plus
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élevées. Imposer le transport de nuit aurait de graves conséquences sociales.Lorsque le
véhicule est en mouvement, les animaux sont refroidis par le flux d'air. Des arréts
tropfréquents peuvent entrainer une déetérioration duconfort thermique des animaux
transportés.Les restrictions de température sur le transport de tout type de bétail, telles que
proposées par laCommission, conduiraient a la perte d'opportunités
d'exportation.L'obligation et la définition de "couvrir" le véhicule (entre -5°C et 0°C) ne sont
pas claires en termespratiques.

Pakeitimas 1809
Céline Imart

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

[-.] ISbraukta.

Or. fr

Pakeitimas 1810
Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio antraSté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Keliais ir geleZinkeliais veZamy sausumos Sausumos gyvuny vezZimo temperatiiros
gyvuny, isskyrus laikomus pauk$cius ir reikalavimai

triusius, kelionés esant ekstremaliai
temperatiirai trukmeé ir sqlygos

Or. en

Pakeitimas 1811
Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,
Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
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Keliais ir gelezinkeliais vezamy sausumos Keliais ir geleZinkeliais veZamy sausumos
gyviiny, iSskyrus laikomus paukscius ir gyviiny, iSskyrus laikomus paukscius ir
triusius, kelionés esant ekstremaliai triusius, salygos

temperatiirai trukmé ir salygos

Or. de

Pakeitimas 1812
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Keliais ir geleZinkeliais veZamy sausumos VeZamy sausumos gyviiny kelionés esant
gyvuny, iSskyrus laikomus pauk$cius ir ekstremaliai temperatiirai trukmé ir salygos
triusius, kelionés esant ekstremaliai

temperaturai trukmé ir salygos

Or. en

Pakeitimas 1813
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles
Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio antraSté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Keliais ir gelezinkeliais vezamy sausumos Keliais ir gelezinkeliais vezamy sausumos
gyviny, iSskyrus laikomus paukscius ir gyviny, iSskyrus laikomus paukscius,
triusius, kelionés esant ekstremaliai triusius ir arkliniy Seimos gyviinus,
temperatiirai trukme ir sglygos kelionés esant ekstremaliai temperatiirai

trukmé ir salygos

Or. fr
Pakeitimas 1814
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio antraSté

Komisijos sitilomas tekstas

Keliais ir gelezinkeliais veZamy sausumos
gyviny, iSskyrus laikomus paukscius ir
triusius, kelionés esant ekstremaliai
temperatiirai trukme ir sglygos

Pakeitimas 1815
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas
Keliais ir gelezinkeliais vezamy sausumos
gyviiny, iSskyrus laikomus paukscius ir

triusius, kelionés esant ekstremaliai
temperaturai trukmé ir salygos

Pakeitimas 1816

Pakeitimas

Keliais, gelezinkeliais ir jiira vezamy
sausumos gyviiny, iSskyrus laikomus
paukscius ir triusius, kelionés esant
ekstremaliai temperatiirai trukme ir sglygos

Or. en

Pakeitimas

Keliais, gelezinkeliais ir jiara vezamy
sausumos gyviny, i§skyrus laikomus
paukscius ir triusius, kelionés esant
ekstremaliai temperatirai trukmé ir saglygos

Or. en

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Flavio Tosi, Herbert
Dorfmann, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo,

Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1 Organizatorius, pateikdamas
kelionés Zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsiZvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje

prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
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Pakeitimas

ISbraukta.
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gyviinai turéty biiti tose vietose. Jei
siuntos veZamos j trecigsias Salis,
organizatorius taip pat atsizvelgia j
treciosios Salies iSveZimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojamg
temperatiirq.

Pakeitimas 1817

Or. en

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,

Sophia Kircher, Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés Zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsizvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamq temperatiirq tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei
siuntos veZamos j trecigsias Salis,
organizatorius taip pat atsizvelgia j
treciosios Salies iSveZimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojamg
temperatiirq.

AM\1319432LT.docx

123/194

Pakeitimas

1. Keliy transporto priemoniy
védinimo sistemos turi biti taip
suprojektuotos, sukonstruotos ir
priziiarimos, kad bet kuriuo kelionés metu,
nesvarbu, ar transporto priemoné stovi, ar
Jjuda, jos galéty pagal lauko temperatiirg
palaikyti transporto priemonéje
temperatiiry intervalg nuo 5 °C iki 30 °C
visiems gyviinams su +/-5 °C paklaida.

Védinimo sistema turi nuolat uitikrinti
tolygy oro pasiskirstymgq, esant
maZiausiam oro srautui, kurio nominalus
tiaris 60 m3/h/KN naudingosios apkrovos.
Ji turi biiti pajégi veikti maZiausiai 4
valandas, nesvarbu, ar jjungtas transporto
priemonés variklis.

Keliy transporto priemonése turi biiti
jrengta temperatiros kontrolés sistema,
taip pat ir tokiy duomeny registravimo
jrenginys. Davikliai turi buti iSdéstyti tose
sunkveZimio dalyse, kurias, atsiZvelgiant j
konstrukcines charakteristikas, galéty
labiausiai paveikti nepalankiausios oro
sqlygos. Prie tokiu biidu gauty
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Pakeitimas 1818
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés Zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsiZvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyviinai turéty biiti tose vietose. Jei
siuntos veZamos j trecigsias Salis,
organizatorius taip pat atsizvelgia j
treciosios Salies iSveZimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojamg
temperatiirq.

PE773.032v01-00
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temperatiiros duomeny nurodoma data, ir
pareikalavus jie pateikiami
kompetentingajai institucijai.

Keliy transporto priemonése turi biiti
jrengta aliarmo sistema, kuri pranesty
vairuotojui, kai garduose, kuriuose
laikomi gyvianai, temperatira pasieké
auksciausig arba Zemiausiq ribg. .

Or. en

Pakeitimas

1. Keliy transporto priemoniy
védinimo sistemos turi biti taip
suprojektuotos, sukonstruotos ir
priZiiirimos, kad bet kuriuo kelionés metu,
nesvarbu, ar transporto priemoné stovi, ar
juda, jos galéty pagal lauko temperatiirg
palaikyti transporto priemonéje
temperatiiry intervalg nuo 5 °C iki 30 °C
visiems gyviinams su +/-5 °C paklaida.

Védinimo sistema turi nuolat uitikrinti
tolygy oro pasiskirstymgq, esant
maZiausiam oro srautui, kurio nominalus
tiaris 60 m3/h/KN naudingosios apkrovos.
Ji turi biiti pajégi veikti maZiausiai 4
valandas, nesvarbu, ar jjungtas transporto
priemonés variklis. Keliy transporto
priemonése turi biiti jrengta temperatiiros
kontrolés sistema, taip pat ir tokiy
duomeny registravimo jrenginys.
Davikliai turi biiti iSdéstyti tose
sunkvezimio dalyse, kurias, atsiZvelgiant j
konstrukcines charakteristikas, galéty
labiausiai paveikti nepalankiausios oro
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Pakeitimas 1819
Emma Wiesner, Elsi Katainen

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnalg, atsizvelgia  iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamq temperatiirq tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei
siuntos veZamos j trecigsias Salis,
organizatorius taip pat atsizvelgia j
treciosios Salies iSveZimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojamg
temperatiirq.

Pakeitimas 1820

sqlygos. Prie tokiu biidu gauty
temperatiiros duomeny nurodoma data, ir
pareikalavus jie pateikiami
kompetentingajai institucijai. Keliy
transporto priemonése turi biiti jrengta
aliarmo sistema, kuri pranesty
vairuotojui, kai garduose, kuriuose
laikomi gyvinai, temperatiira pasieké
auksciausig arba Zemiausiq ribq.

Or. en

Pakeitimas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zZurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnala, atsizvelgia | galimybe
transporto priemonése treciosiose Salyse
Ivykdyti temperatiiros reikalavimus.

Or. en

Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Emma Wiesner, Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen,
Cynthia Ni Mhurchu, Elsi Katainen, Charles Goerens

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsizvelgia | iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamq temperatiirq tuo metu, kai
gyviinai turéty biiti tose vietose. Jei
siuntos veZamos j trecigsias Salis,
organizatorius taip pat atsizvelgia j
treciosios Salies iSveZimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojamg
temperatiirq.

Pakeitimas 1821
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnala TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia i iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyviinai turéty biti tose vietose. Jei siuntos
vezamos ] tre€igsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia | treciosios Salies
iSveZimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojama temperatiirg.
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Pakeitimas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zZurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnala, atsizvelgia i tai, kad
veZéjas turi biiting védinimo jrangq
gyviiny gerovei uZtikrinti.

Or. en

Pakeitimas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnala TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnalg, atsizvelgia j visq kelione,
Iskaitant 1Svykimo vietq, paskirties vietq ir,
atitinkamais atvejais, kontrolés posto vietg
arba surinkimo centrg, prognozuojamg
temperatiira tuo metu, kai gyviinai turéty
buti tose vietose. Kompetentinga
institucija jvertina, ar kelionés planas yra
pritaikytas prie visos kelionés
temperatiiros prognozés, ir jvertina, ar
laikomasi la dalyje nustatyty
temperatiiros intervaly. Jei siuntos
vezamos ] tre€igsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia | treciojoje Salyje
prognozuojamg temperatiira.

Or. en
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Pakeitimas 1822
Markus Ferber

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnala TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia i iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyviinai turéty biti tose vietose. Jei siuntos
vezamos j treCigsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia j treciosios Salies
iSveZimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamg temperatiirg.

Pakeitimas 1823

Pakeitimas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnala TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia | visame
vezZimo marsrute prognozuojama
temperatiirg tuo metu, kai gyviinai turéty
buti atitinkamoje veZimo marsruto
atkarpoje.

Or. de

Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,

Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsizvelgia 1 iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojama temperatiirg tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei siuntos
veZamos j trecigsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia j treciosios Salies
iSveZimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamq temperatiirg.
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Pakeitimas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnala, atsizvelgia | visame
veZimo marSrute prognozuojama
temperatiirg tuo metu, kai gyviinai turéty
biiti atitinkamoje veZimo marsruto
atkarpoje.

Or. de

PE773.032v01-00

LT



LT

Pakeitimas 1824
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalag TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsiZvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyviinai turéty biti tose vietose. Jei siuntos
vezamos | treCiasias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia j treciosios Salies
iSveZimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamgq temperatiirq.

Pakeitimas 1825
Bert-Jan Ruissen

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei siuntos
vezamos ] tre€igsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia ] treciosios Salies
iSvezimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamg temperatiirg.
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Pakeitimas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalag TRACES sistemoje,
pranesa apie 1Svykimo vietoje, paskirties
vietoje ir, atitinkamais atvejais, kontrolés
posto vietoje prognozuojama temperatiirg
tuo metu, kai gyviinai turéty biti tose
vietose. Tai taikoma visoms kelionéms
tiek Sgjungos viduje, tiek kelionéms |
trecigsias Salis.

Or. en

Pakeitimas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés tarp valstybiy nariy 7urnala
TRACES sistemoje, ir kompetentinga
institucija, tvirtindami kelionés Zurnala,
atsizvelgia j iSvykimo vietoje, paskirties
vietoje ir, atitinkamais atvejais, kontrolés
posto vietoje prognozuojamg temperatiirg
tuo metu, kai gyviinai turéty biti tose
vietose. Jei siuntos veZzamos ] trecigsias
Salis, organizatorius taip pat atsizvelgia |
treciosios Salies iSvezimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojama
temperatiirg. Kompetentinga institucija
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Pakeitimas 1826

atsizvelgia j transporto priemonés jrangq
temperatiirai transporto priemonés viduje
stebéti ir reguliuoti.

Or. en

Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés Zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsizvelgia ] iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojama temperatiirg tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei siuntos
vezamos ] tre€igsias Salis, organizatorius
taip pat atsiZvelgia | treciosios Salies
1$vezimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamg temperatiira.

Pakeitimas

l. Organizatorius, registruodamas
kelione is vienos valstybés narés j kitg
TRACES sistemoje, ir kompetentinga
institucija, tvirtindama $j dokumentq,
atsizvelgia i iSvykimo vietoje, paskirties
vietoje ir, atitinkamais atvejais, kontrolés
posto vietoje prognozuojamag temperatiirg
tuo metu, kai gyviinai turéty biiti tose
vietose. Jei siuntos vezamos | trecigsias
Salis, organizatorius taip pat atsizvelgia |
treciosios Salies iSvezimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojama
temperatirg. Kompetentingosios
institucijos atsizvelgia j transporto
priemoneés jrangg, skirtq jos vidaus
temperatiirai reguliuoti ir stebéti.

Or. es

Pagrindimas

Siekiant islaikyti nuoseklumq su ankstesniais pakeitimais, TRACES sistemoje turéty biiti
registruojamos tik kelionés is vienos valstybés narés j kitq. Be to, ory prognozés neturi biiti
apribojimas, jei transporto priemonése yra jrengtos priemonés, leidziancios reguliuoti ir

stebéti temperatiirq transporto priemonés viduje.

Pakeitimas 1827

Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

AM\1319432LT.docx

129/194

PE773.032v01-00

LT



LT

Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsizvelgia j i1Svykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei siuntos
vezamos ] tre€igsias Salis, organizatorius
taip pat atsiZvelgia | treCiosios Salies
1$vezimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamg temperatiira.

Pakeitimas 1828
Maria Noichl, Marianne Vind

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsizvelgia | 1Svykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojama temperatiirg tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei siuntos
veZamos j trecigsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia j treciosios Salies
iSveZimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamq temperatiirq.
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Pakeitimas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés tarp valstybiy nariy zurnala
TRACES sistemoje, ir kompetentinga
institucija, tvirtindami kelionés Zurnala,
atsizvelgia i iSvykimo vietoje, paskirties
vietoje ir, atitinkamais atvejais, kontrolés
posto vietoje prognozuojama temperatiirg
tuo metu, kai gyviinai turéty biiti tose
vietose. Jei siuntos vezamos | trecigsias
Salis, organizatorius taip pat atsizvelgia |
treciosios Salies iSvezimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojama
temperatiirg. Kompetentingos institucijos
atsizvelgia j transporto priemonés jrangq
temperatiirai transporto priemonés viduje
stebéti ir reguliuoti.

Or. en

Pakeitimas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, pries tvirtindami
kelionés Zurnala, atsizvelgia | visame
kelionés marsrute, jskaitant iSvykimo
vietq, paskirties vietq ir, kai taikytina,
kontrolés posto vietg, iSvykimo uostq ir
atvykimo uostg, prognozuojama
temperatiira tuo metu, kai gyviinai turéty
buti tose vietose. Be to, jie gali atsiZvelgti j
temperatiiros kontrolés ir védinimo
sistemas, esancias transporto priemonése.
Ypac reikéty atsivelgti j keletq aspekty:

Or. en
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Pakeitimas 1829

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnala TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyviinai turéty biti tose vietose. Jei siuntos
vezamos | treCiasias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia j treciosios Salies
iSveZimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamgq temperatiirq.

Pakeitimas 1830
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei siuntos
vezamos ] trecigsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia ] treciosios Salies
iSvezimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojama temperatiirg.
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Pakeitimas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, prie§ tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia i visq kelionés
trukme, jskaitant iSvykimo vietq,
paskirties vietg, kontrolés posto vietq ir
iSvykimo uostq bei atvykimo uostg,
prognozuojama temperatirg ir drégme tuo
metu, kai gyviinai turéty buti tose vietose.
Tai taikoma kelionéms tiek Sgjungos
viduje, tiek kelionéms | treCigsias Salis.

Or. en

Pakeitimas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnala TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia i transporto
priemonéje jrengtas kontrolés ir védinimo
sistemas, iSvykimo vietoje, paskirties
vietoje ir, atitinkamais atvejais, kontrolés
posto vietoje prognozuojamg temperatiirg
tuo metu, kai gyviinai turéty biiti tose
vietose. Jei siuntos vezamos ] trecigsias
Salis, organizatorius taip pat atsizvelgia j
treciosios Salies iSvezimo punkte arba
pasienio kontrolés poste prognozuojama
temperaturg.

Ypac reikéty atsizvelgti j keletq aspekty:
a) davikliy tipq ir vietq transporto
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Pakeitimas 1831

priemonéje, kurioje geriau nustatoma
faktiné temperatiira transporto
priemonéje veZimo metu, b) galimybe testi
kelione ekstremaliosiomis temperatiiros
sqlygomis, c) veZamas rusis, pagal kurias
turéty biuti nustatyti skirtingi
temperatiiros reikalavimai, atsizvelgiant |
risj, amZiy ir tai, ar gyviinas yra
vaikingas.

Or. en

Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsizvelgia | 1Svykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojama temperatiirg tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei siuntos
vezamos ] tre€igsias Salis, organizatorius
taip pat atsiZvelgia | treciosios Salies
1$vezimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamg temperatiira.

Pakeitimas

l. Organizatorius, pateikdamas
kelionés Zurnalg, ir kompetentinga
institucija, tvirtindami kelionés Zurnala,
atsizvelgia j iSvykimo vietoje, paskirties
vietoje ir, atitinkamais atvejais, kontrolés
posto vietoje prognozuojamg temperatiira,
taip pat transporto priemonés viduje
matuojamgq temperatiirg tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose. Jei siuntos
vezamos ] tre€igsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia ] treciosios Salies
1Svezimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojamg temperatiirg.

Or. en

Pagrindimas

Relying on the external temperature forecast to impose the obligations of this article, without
considering the temperature, airflow, species transported, or other indicators inside the
transport, is disproportionate. When the temperature is low, other measures are put in place
to ensure that the animals remain at a comfortable temperature, whether the transport is of
sheep, cattle, pigs or poultry. Such measures would include using insulated vehicles or
additional heat. That ensures that animals can safely be transported at low external
temperatures. Setting a blanket temperature of -5°C for all species has no scientific basis. For
instance, cattle, sheep, rabbits, or horses have significantly better tolerance to low
temperatures than poultry. EFSA does not really address the question of cold temperatures in
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transport, but in general, many animals tolerate low temperatures and thrive in them.

Pakeitimas 1832
André Rodrigues

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojamg temperatiirg tuo metu, kai
gyviinai turéty biiti tose vietose. Jei siuntos
vezamos ] trecigsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia ] treciosios Salies
1Svezimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojama temperatiirg.

Pakeitimas 1833
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

1. Organizatorius, pateikdamas
kelionés zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés zurnala, atsizvelgia j iSvykimo
vietoje, paskirties vietoje ir, atitinkamais
atvejais, kontrolés posto vietoje
prognozuojama temperatiirg tuo metu, kai
gyvinai turéty biiti tose vietose, kad biity
galima planuoti su ty gyviiny veZimu
susijusius jy poreikius. Jei siuntos
vezamos ] trecigsias Salis, organizatorius
taip pat atsizvelgia ] treciosios Salies
1Svezimo punkte arba pasienio kontrolés
poste prognozuojama temperatiirg.

Or. en

Pakeitimas

1a. Organizatorius, planuodamas
kelione, ir veZéjas, vykdydami veZimag,
uztikrina, kad gyviinai biity veZami Siomis
sqlygomis:

a) veZant sausumos gyviinus, isskyrus
Sunis, kates ir dedekles vistas jy kiauSiniy
déjimo fazés pabaigoje, temperatiira
gyviiny skyriuje yra nuo 5 °C iki 25 °C
(su 5 °C paklaida);
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b) veZant triuSius temperatiira gyviiny
skyriuje yra nuo 5 °C iki 20 °C;

¢) veZant laikomus paukscius temperatiira
gyviiny skyriuje yra nuo 5 °C iki 25 °C;

d) veZant dedekles vistas jy kiauSiniy
déjimo fazés pabaigoje temperatiira
gyviiny skyriuje yra nuo 15 °C iki 25 °C;

e) vezant Sunis ir kates temperatiira
gyviiny skyriuje yra nuo 15 °C iki 25 °C, o
santykiné drégmé — 30—-70 %; taciau,
taikant nukrypti leidZiancig nuostatg,
vezant brachicefaliniy veisliy ar riSiy
Sunis ir kates, taip pat Sunis ir kates,

kuriy kailis ypatingas, pvz., tanky
poplaukj turincius ir beplaukius Sunis ir
kates, temperatiira pritaikoma
atsizvelgiant j ty gyviny poreikius.

Or. en

Pakeitimas 1834

Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Valérie Hayer, Hilde Vautmans,
Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu, Charles
Goerens

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1a.  Atsiivelgiant j gyviny risj, amZiy,
fiziologinius poreikius ir geografinius
ypatumus, veZéjas uitikrina, kad
transporto priemonése biity jrengtos
védinimo sistemos, kurios turi biiti taip
suprojektuotos, sukonstruotos ir
priZiiirimos, kad bet kuriuo kelionés metu,
nesvarbu, ar transporto priemoné stovi, ar
Jjuda, jos galéty pagal lauko temperatiirg
palaikyti transporto priemonéje
temperatiiry intervalg nuo 5 °C iki 30 °C
visiems gyviinams su +/-5 °C paklaida.

Or. en
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Pakeitimas 1835
Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,
Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1a. VeZant sausumos gyviinus,
iSskyrus Sunis ir kates, keliais ilgq laikq,
keliy transporto priemonéje jrengtame
garde turi biiti uitikrinama 5-25 °C
aplinkos temperatiira su +/-5 °C paklaida.

Or. de
Pagrindimas

Keliy transporto priemonés vidaus temperatiira gali smarkiai skirtis nuo lauko temperatiiros,
todél vezant ilgq laikq tikslinga atsizvelgti j aplinkos temperatiirq garde. Taip pat dalyje
valstybiy nariy klimato sqlygos gali smarkiai skirtis, todél kai kuriuose ES regionuose vezimo
veiklg vykdantiems subjektams, kuriems taikomi reikalavimai, dél is pradziy ilgose kelionése
galiojusiy taisykliy gali biiti sudarytos pernelyg nepalankios sqlygos.

Pakeitimas 1836
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1b. Jeitransporto priemonéje yra
jrengta veikianti temperatiiros kontrolés
sistema, leidZianti palaikyti temperatiirg
transporto priemonés viduje 1a dalyje
nurodytuose intervaluose, 1 dalis
netaikoma.

Or. en

Pakeitimas 1837
Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,
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Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis ISbraukta.
ir kates, veZant keliais:

a) kai prognozuojama Zemesné nei 0 °C
temperatiira, keliy transporto priemonés
turi biiti uzdengtos ir oro cirkuliacija
gyviiny skyriuje turi biti kontroliuojama,
kad gyvinai biity apsaugoti nuo Zvarbaus
véjo kelionés metu;

b) kai prognozuojama Zemesné nei -5 °C
temperatiira, taikomos ne tik a punkte
nurodytos priemonés, bet ir kelionés
trukmé neturi virSyti 9 valandy;

¢) kai prognozuojama 25-30 °C
temperatiira, kelionés trukmé 10.00—
21.00 val. laikotarpiu neturi virSyti 9
valandy;

d) kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyvinus leidZiama veZti tik
21.00-10.00 val. laikotarpiu;

e) kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukStesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.

Or. de

Pakeitimas 1838

Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Valérie Hayer, Hilde Vautmans,
Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu, Elsi Katainen,
Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis ISbraukta.
ir kates, veZant keliais:
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a) kai prognozuojama Zemesné nei 0 °C
temperatiira, keliy transporto priemonés
turi biti uZdengtos ir oro cirkuliacija
gyviiny skyriuje turi biti kontroliuojama,
kad gyvinai biity apsaugoti nuo Zvarbaus
véjo kelionés metu;

b) kai prognozuojama Zemesné nei —5 °C
temperatiira, taikomos ne tik a punkte
nurodytos priemoneés, bet ir kelionés
trukmé neturi virSyti 9 valandy;

¢) kai prognozuojama 25-30 °C
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy;

d) kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyvinus leidZiama veZti tik
21.00-10.00 val. laikotarpiu;

e) kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukStesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.

Pakeitimas 1839
Bert-Jan Ruissen

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis
ir kates, veZant keliais:

a) kai prognozuojama Zemesné nei 0 °C
temperatiira, keliy transporto priemonés
turi biti uZdengtos ir oro cirkuliacija
gyviiny skyriuje turi biti kontroliuojama,
kad gyvinai biity apsaugoti nuo Zvarbaus
véjo kelionés metu;

b) kai prognozuojama Zemesné nei —5 °C
temperatiira, taikomos ne tik a punkte
nurodytos priemoneés, bet ir kelionés
trukmé neturi virSyti 9 valandy;

ISbraukta.
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¢) kai prognozuojama 25-30 °C
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy;

d) kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyvinus leidZiama veZti tik
21.00-10.00 val. laikotarpiu;

e) kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukStesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.

Pagrindimas

Or. en

Démesys sutelkiamas j vidaus temperatiirg (pakeitimas turi biiti taikomas kartu su 2 dalies

jzanginés dalies pakeitimu,).

Pakeitimas 1840
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis ISbraukta.

ir kates, veZant keliais:

a) kai prognozuojama Zemesné nei 0 °C
temperatiira, keliy transporto priemonés
turi biiti uZdengtos ir oro cirkuliacija
gyviiny skyriuje turi biti kontroliuojama,
kad gyviunai biity apsaugoti nuo Zvarbaus
véjo kelionés metu;

b) kai prognozuojama Zemesné nei —5 °C
temperatiira, taikomos ne tik a punkte
nurodytos priemonés, bet ir kelionés
trukmé neturi virSyti 9 valandy;

¢) kai prognozuojama 25-30 °C
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virSyti 9 valandy;

d) kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinus leidZiama veZti tik
21.00-10.00 val. laikotarpiu;
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e) kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukStesné nei 30 °C
temperatiira, gyvianams skirta ploto
norma padidinama 20 %.

Pakeitimas 1841
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis ISbraukta.

ir kates, veZant keliais:

a) kai prognozuojama Zemesné nei 0 °C
temperatiira, keliy transporto priemonés
turi biti uZdengtos ir oro cirkuliacija
gyviiny skyriuje turi biiti kontroliuojama,
kad gyvianai biity apsaugoti nuo Zvarbaus
véjo kelionés metu;

b) kai prognozuojama Zemesné nei —5 °C
temperatiira, taikomos ne tik a punkte
nurodytos priemoneés, bet ir kelionés
trukmé neturi virSyti 9 valandy;

¢) kai prognozuojama 25-30 °C
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy;

d) kai prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyvinus leidZiama veZti tik
21.00-10.00 val. laikotarpiu;

e) kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukStesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.

Pakeitimas 1842
Veronika Vrecionova
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Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis
ir kates, veZant keliais:

Pakeitimas

2. Organizatorius, planuodamas
kelione, ir veZéjas, vykdydami veZimag,
uztikrina, kad gyvinai keliais ir
geleZinkeliais biity veZami Siomis
sglygomis:

a) veZant sausumos gyviinus, isskyrus
kates ir dedekles vistas jy kiauSiniy
déjimo fazés pabaigoje, temperatiira
gyviiny skyriuje yra nuo 0 °C iki 35 °C;

b) veZant triusius ir laikomus pauks$cius,
iSskyrus dedekles vistas jy kiauSiniy
déjimo fazés pabaigoje, kai isvykimo
vietoje ir paskirties vietoje prognozuojama
Zemesné kaip 10 °C temperatira, gyviinai
vezami tik gyviiny skyriuose su apsauga
nuo Zvarbaus véjo;

¢) veZant dedekles vistas jy kiauSiniy
déjimo fazés pabaigoje temperatiira
gyviiny skyriuje yra nuo 10 °C iki 35 °C;

d) veZant Sunis ir kates temperatiira
gyviiny skyriuje yra nuo 15 °C iki 25 °C, o
santykiné drégmé — 30-70 %; taciau,
taikant nukrypti leidZianciq nuostatg,
vezant brachicefaliniy veisliy ar risiy
Sunis ir kates, taip pat Sunis ir kates,

kuriy kailis ypatingas, pvz., tanky
poplaukj turincius ir beplaukius Sunis ir
kates, temperatiira pritaikoma
atsigvelgiant j ty gyviiny poreikius.

Or. en

Pagrindimas

The use of weather forecasts as the basis for authorising animal transport raises concerns
due to their variability and limited accuracy. Even minor deviations in temperature
predictions can result in significant restrictions. This approach adds complexity to planning

without providing clear certainty for transporters.

Moreover, the differing geographical and climatic conditions across the EU must be
acknowledged, as well as the differing needs of animal species in relation to temperature.
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A more effective control mechanism could be to allow transport in vehicles equipped with
functioning temperature regulation systems (such as air conditioning and heating). These
systems already exist and can provide real-time monitoring. To reinforce this approach, it
would be reasonable to require that any malfunction in onboard temperature sensors be

promptly reported.

Pakeitimas 1843

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sausumos gyvinus, iSskyrus Sunis
ir kates, veZant keliais:

Pakeitimas 1844
Markus Ferber

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis
ir kates, vezant keliais:

Pakeitimas 1845
Ivan David

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sausumos gyviinus, i§skyrus Sunis
ir kates, vezant keliais:
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Pakeitimas

2. VeZant iikinius sausumos gyvinus,
i18skyrus laktuojancias karves, kiauSiniy
nebededancias vistas ir triusius:

Or. en
Pakeitimas
2. Sausumos gyviinus vezant keliais:
Or. de
Pakeitimas
2. Sausumos gyviinus, i§skyrus Sunis

ir kates, vezant keliais transporto
priemonémis, kuriose néra kontrolés ir
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védinimo sistemy:

Or. en
Pakeitimas 1846
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu
Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Sausumos gyviinus, i$skyrus Sunis 2. Sausumos gyviinus, i8skyrus Sunis
ir kates, vezant keliais: ir kates, vezant keliais, geleZinkeliais ir
jira:
Or. en
Pakeitimas 1847
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas§ Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte
Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis 2. Sausumos gyviinus vezant keliais,
ir kates, vezant keliais: jei transporto priemonéje dar néra jrengta

vidaus temperatiiros ir drégmés
reguliavimo sistema, galinti veikti visq
kelionés laikq ir leidZianti vidaus
temperatiirg ir drégme pritaikyti prie
vezamy gyviiny riusiy poreikiy:

Or. fr
Pakeitimas 1848
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel
Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis
PE773.032v01-00 142/194 AM\1319432LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis
ir kates, vezant keliais:

Pakeitimas 1849
Bert-Jan Ruissen

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sausumos gyviinus, iSskyrus Sunis
ir kates, vezant keliais:

Pakeitimas 1850

Pakeitimas

2. Sausumos gyviinus, i§skyrus Sunis
ir kates, vezant keliais papildomos
nuostatos netaikomos, jei taikomos
priemonés, kuriomis uZtikrinama, kad
gyviiny laikymo vietose temperatiira biity
5-30 °C.

Or. es

Pakeitimas

2. Sausumos gyviinus, i§skyrus Sunis
ir kates, vezant keliais keliy transporto
priemoniy védinimo sistemos turi biiti taip
suprojektuotos, sukonstruotos ir
priZiiirimos, kad bet kuriuo kelionés metu,
nesvarbu, ar transporto priemoné stovi, ar
juda, jos galéty pagal lauko temperatiirg
palaikyti transporto priemonéje
temperatiiry intervalg nuo 5 °C iki 30 °C
visiems gyviinams su +/- 5 °C paklaida.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento

31 straipsnio 2 dalies -a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1319432LT.docx

143/194

Pakeitimas

-a) Komisija, remdamasi EFSA
mokslinémis rekomendacijomis, priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
temperatiiros ribos, atsizvelgiant j
skirtingy riSiy savybes ir transporto
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Pakeitimas 1851
Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai prognozuojama Zemesné nei
0 °C temperatiira, keliy transporto
priemoneés turi biiti uzdengtos ir oro
cirkuliacija gyviiny skyriuje turi biiti
kontroliuojama, kad gyvinai biity
apsaugoti nuo Zvarbaus véjo kelionés
metu,;

Pakeitimas 1852

priemoneés iSorés bei vidaus temperatiirg
per visq kelione. Sie jgyvendinimo aktai
priimami ne véliau kaip Sio reglamento
jsigaliojimo dieng;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Christine Singer, Jan-Christoph Oetjen, Ciaran Mullooly

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai prognozuojama Zemesné nei
0 °C temperatiira, keliy transporto
priemonés turi biiti uZdengtos ir oro
cirkuliacija gyviiny skyriuje turi biti
kontroliuojama, kad gyviinai buty
apsaugoti nuo Zvarbaus véjo kelionés
metu;
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Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en
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Pakeitimas 1853
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) kai prognozuojama Zemesné nei ISbraukta.
0 °C temperatiira, keliy transporto

priemoneés turi biiti uzdengtos ir oro

cirkuliacija gyviiny skyriuje turi biiti

kontroliuojama, kad gyvinai biity

apsaugoti nuo Zvarbaus véjo kelionés

metu,;

Or. en

Pakeitimas 1854
Markus Ferber

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) kai prognozuojama Zemesné nei a) veZant kitus sausumos gyviinus nei
0 °C temperatiira, keliy transporto Sunys ir katés, gyviiny skyriaus vidaus
priemonés turi biiti uZdengtos ir oro temperatiira turi biti 5-30 °C;
cirkuliacija gyviiny skyriuje turi biti

kontroliuojama, kad gyviinai biity

apsaugoti nuo Zvarbaus véjo kelionés

metu;

Or. de

Pakeitimas 1855
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) kai prognozuojama Zemesné nei a) kai visos kelionés metu
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0 °C temperatura, keliy transporto
priemonés turi biiti uZdengtos ir oro
cirkuliacija gyviny skyriuje turi biti
kontroliuojama, kad gyviinai biity
apsaugoti nuo Zvarbaus véjo kelionés
metu,

Pakeitimas 1856
Jessica Polfjird, Tomas Tobé

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai prognozuojama zemesné nei
0 °C temperatura, keliy transporto
priemoneés turi biiti uzdengtos ir oro
cirkuliacija gyviiny skyriuje turi biti
kontroliuojama, kad gyvinai biity
apsaugoti nuo Zvarbaus véjo kelionés
metu;

Pakeitimas 1857

prognozuojama maZiausia iSorés ir vidaus
temperatiira yra Zemesné nei 5°C, veZti
neleidZiama;

Or. en

Pakeitimas

a) kai prognozuojama zemesné nei

0 °C temperatiira, veZéjas turi imtis biitiny
priemoniy, kad uZtikrinty gyviiny gerove
kelionés metu.

Or. en

Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai prognozuojama Zemesné nei
0 °C temperatura, keliy transporto
priemones turi biiti uZdengtos ir oro
cirkuliacija gyviiny skyriuje turi biti
kontroliuojama, kad gyviinai buty
apsaugoti nuo zvarbaus v¢jo kelionés
metu;
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Pakeitimas

a) kai prognozuojama Zemesné nei
0 °C temperatura, keliy transporto
priemongs turi biiti apsaugotos nuo
zvarbaus v¢jo kelionés metu, isskyrus
Siaurinius elnius ar kitus kanopinius
gyviinus, pratusius prie Zemy
temperatiiry;

Or. en
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Pakeitimas 1858
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai prognozuojama Zemesn¢ nei

0 °C temperatiira, keliy transporto
priemonés turi biiti uzdengtos ir oro
cirkuliacija gyviny skyriuje turi biiti
kontroliuojama, kad gyviinai bty
apsaugoti nuo zvarbaus véjo kelionés metu;

Pakeitimas 1859

Pakeitimas

a) kai bet kurioje is Sio straipsnio 1
dalyje nurodyty viety prognozuojama
zemesne nei 0 °C temperatiira, keliy
transporto priemonés turi biti uzdengtos ir
oro cirkuliacija gyviny skyriuje turi biti
kontroliuojama, kad gyvinai bty
apsaugoti nuo zvarbaus v¢jo kelionés metu;

Or. en

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Pekka Toveri, Dan-Stefan

Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai prognozuojama zemesné net

0 °C temperatira, keliy transporto
priemongs turi buti uzdengtos ir oro
cirkuliacija gyviny skyriuje turi biiti
kontroliuojama, kad gyviinai bty
apsaugoti nuo Zvarbaus véjo kelionés metu;

Pakeitimas 1860
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a punktas
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Pakeitimas

a) kai temperatiira yra Zemesné nei

5 °C, keliy transporto priemonés turéty
biti uzdengtos ir oro cirkuliacija gyviny
skyriuje turéty biiti kontroliuojama, kad
gyvinai biity apsaugoti nuo zvarbaus v¢jo
kelionés metu; gyviiny skyriuje
rekomenduojama jrengti Sildymo sistemgq;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) kai prognozuojama zemesné nei a) kai temperatiira yra Zemesné nei
0 °C temperatiira, keliy transporto 5 °C, keliy transporto priemonés turéty
priemonés turi buti uzdengtos ir oro biiti uzdengtos ir oro cirkuliacija gyviiny
cirkuliacija gyviiny skyriuje furi biiti skyriuje turéty biiti kontroliuojama, kad
kontroliuojama, kad gyviinai biity gyviinai bity apsaugoti nuo zZvarbaus véjo
apsaugoti nuo zvarbaus v¢jo kelionés metu; kelionés metu; gyvitny skyriuje

rekomenduojama jrengti Sildymo sistemgq;

Or. en

Pakeitimas 1861
Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

aa)  kar$cio bangos metu valstybés
narés gali imtis papildomy priemoniy,
kad uZtikrinty veZamy gyviiny gerove. Tai
gali buti:

- kelionés laiko sutrumpinimas iki
devyniy valandy;

- leidimas veZti nuo 21.00 val. iki
10.00 val.

Or. en

Pakeitimas 1862
Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
aa) Siauriniams elniams ar kitiems

kanopiniams, pratusiems prie Zemy
temperatiiry, a punktas netaikomas;
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Or. en

Pakeitimas 1863
Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ab punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ab)  g) jei taikomos priemonés, skirtos
gyviiny skyriuose palaikyti temperatiirg

nuo 5 °C iki 30 °C, a—f punktai (imtinai)
netaikomi.

Or. en

Pakeitimas 1864
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) kai prognozuojama Zemesné nei ISbraukta.
—5 °C temperatiira, taikomos ne tik a

punkte nurodytos priemonés, bet ir

kelionés trukmé neturi virSyti 9 valandy;

Or. es

Pakeitimas 1865
Veronika Vrecionova

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) kai prognozuojama Zemesné nei ISbraukta.
—5 °C temperatiira, taikomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
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kelionés trukmé neturi virsyti 9 valandy;

Or. en

Pakeitimas 1866
Christine Singer, Jan-Christoph Oetjen, Ciaran Mullooly

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) kai prognozuojama Zemesné nei ISbraukta.
=5 °C temperatiira, taikomos ne tik a

punkte nurodytos priemonés, bet ir

kelionés trukmé neturi virsyti 9 valandy;

Or. en

Pakeitimas 1867

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo,
Krzysztof Hetman, Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) kai prognozuojama Zemesné nei ISbraukta.
=35 °C temperatiira, taikomos ne tik a

punkte nurodytos priemonés, bet ir

kelionés trukmé neturi virsyti 9 valandy;

Or. en

Pakeitimas 1868
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

b) kai prognozuojama Zemesné nei
=5 °C temperatiira, taikomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
kelionés trukmé neturi virsyti 9 valandy;

Pakeitimas 1869

Pakeitimas

ISbraukta.

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai prognozuojama Zemesné nei
=35 °C temperatiira, taikomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
kelionés trukmé neturi virsyti 9 valandy;

Pakeitimas 1870
Markus Ferber

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) kai prognozuojama Zemesné nei -
5 °C temperatura, taikomos ne tik a punkte

nurodytos priemoneés, bet ir kelionés
trukmé neturi vir§yti 9 valandy;

Pakeitimas 1871
Emma Wiesner, Elsi Katainen
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Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
b) kai prognozuojama lauko

temperatiira vezant triusius ir paukScius
Zemesné nei 10 °C, gyviinai gali biiti
vezami tik gyviiny skyriuose, saugant nuo
Zvarbaus véjo,

Or. de
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Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) kai prognozuojama Zemesné nei b) transporto priemonése turi biiti
—35 °C temperatiira, taikomos ne tik a jrengta tinkama jranga, uztikrinanti, kad
punkte nurodytos priemonés, bet ir aplinkos temperatiira transporto
kelionés trukmé neturi virsyti 9 valandy; priemonés viduje biity pritaikyta prie

konkrecios riiSies poreikiy.

Or. en

Pakeitimas 1872
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo
Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) kai prognozuojama zemesné nei b) kai prognozuojama zemesné nei
—5 °C temperatiira, taikomos ne tik a —5 °C temperatiira, imamasi atitinkamy
punkte nurodytos priemonés, bet ir kompensaciniy priemoniy siekiant
kelionés trukmé neturi virSyti 9 valandy; uztikrinti, kad gyvinai biity veZami jy

sveikatai ir gyvybei patogioje ir saugioje
temperatiiroje, atsiivelgiant j gyviiny risj,
veisle ir amZiy. Jei transporto priemonés
viduje matuojama temperatiira yra patogi
ir saugi tam tikrai gyviiny risiai, veislei ir
amZiui, veZti leidZiama, neatsiZvelgiant j
ory prognozes.

Or. en
Pagrindimas

Relying on the external temperature forecast to impose the obligations of this article, without
considering the temperature, airflow, species transported, or other indicators inside the
transport, is disproportionate. When the temperature is low, other measures are put in place
to ensure that the animals remain at a comfortable temperature, whether the transport is of
sheep, cattle, pigs or poultry. Such measures would include using insulated vehicles or
additional heat. That ensures that animals can safely be transported at low external
temperatures. Setting a blanket temperature of -5°C for all species has no scientific basis. For
instance, cattle, sheep, rabbits, or horses have significantly better tolerance to low
temperatures than poultry. EFSA does not really address the question of cold temperatures in
transport, but in general, many animals tolerate low temperatures and thrive in them.
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Pakeitimas 1873
Maria Noichl, Marianne Vind

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai prognozuojama Zemesné nei
—5 °C temperatiira, taitkomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
kelionés trukmé neturi virsyti 9 valandy;

Pakeitimas 1874
Merja Kyllonen

Pasiulymas dél reglamento

31 straipsnio 2 dalies b punktas
2023/0448(COM)

31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai prognozuojama Zemesné nei
—5 °C temperatiira, tatkomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
kelionés trukmé neturi virsyti 9 valandy;

Pakeitimas

b) kai prognozuojama Zemesné nei
—5 °C temperatiira, taitkomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
imamasi atitinkamy kompensaciniy
priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad
gyvinai biity veZami patogioje
temperatiiroje, atsizvelgiant j atitinkamo
gyvino riisj, veisle ir amZiy;

Or. en

Pakeitimas

b) kai prognozuojama Zemesné nei
—5 °C temperatiira, taitkomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
imamasi atitinkamy kompensaciniy
priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad
gyvinai biity veZami patogioje
temperatiiroje, atsigvelgiant j atitinkamo
gyviino riisj, veisle ir amZiy.

Or. en

Pagrindimas

Pasikliauti lauko temperatiiros prognoze, kad biity nustatyti Sio straipsnio jpareigojimai,
neatsizvelgiant j temperatiirq, oro srautq, vezamas rusis ar kitus transporto priemonés viduje

esancius rodiklius, yra neproporcinga.
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Bendros -5 °C temperatiros nustatymas visoms risims neturi mokslinio pagrindo. PavyzdZiui,
galvijai, avys, triusiai ar arkliai Zymiai geriau toleruoja Zemq temperatiirq nei laikomi
pauksciai. EFSA is esmés nesprendzia Saltos temperatiiros vezimo metu klausimo, taciau
apskritai daugelis gyviiny toleruoja Zemq temperatiirq ir joje jauciasi gerai.

Pakeitimas 1875
Jessica Polfjird, Tomas Tobé

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai prognozuojama Zemesné nei
—5 °C temperatiira, taitkomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
kelionés trukmé neturi virSyti 9 valandy;

Pakeitimas 1876
Pekka Toveri

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai prognozuojama Zemesné nei
—5 °C temperatiira, tatkomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
kelionés trukmé neturi virsyti 9 valandy;

Pakeitimas 1877
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pakeitimas

b) kai prognozuojama Zemesné nei

—5 °C temperatiira, taitkomos ne tik a
punkte nurodytos priemonés, bet ir
kelionés trukmé neturéty virSyti 9 valandy,
nebent imamasi bitiny priemoniy gyviiny
gerovei uitikrinti.

Or. en

Pakeitimas

b) kai prognozuojama Zemesné nei
—5 °C temperatiira, taitkomos ne tik a
punkte nurodytos priemongs, bet ir turéty
buti imamasi priemoniy, kuriomis
siekiama uZtikrinti, kad gyviinai biity
vezami riSiai tinkamoje temperatiroje,

Or. en
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Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) kai prognozuojama Zemesné nei b) kai bet kurioje i Sio straipsnio 1
—5 °C temperatiira, tatkomos ne tik a dalyje nurodyty viety prognozuojama
punkte nurodytos priemonés, bet ir zemesné nei —5 °C temperatiira, taikomos
kelionés trukmé neturi virSyti 9 valandy; ne tik a punkte nurodytos priemonés, bet ir

kelionés trukmé neturi virSyti 8 valandy;

Or. en

Pakeitimas 1878
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles
Pennelle, Raffaele Stancanelli, Mireia Borras Pabén

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(] kai prognozuojama 25-30 °C ISbraukta.
temperatiira, kelionés trukmé 10.00—

21.00 val. laikotarpiu neturi virSyti 9
valandy;

Or. fr

Pakeitimas 1879
Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(] kai prognozuojama 25-30 °C ISbraukta.

temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virSyti 9 valandy;

Or. en
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Pakeitimas 1880
Emma Wiesner, Elsi Katainen, Christine

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) kai prognozuojama 25-30 °C

temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy;

Pakeitimas 1881
Alexander Bernhuber

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) kai prognozuojama 25-30 °C

temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virSyti 9 valandy;

Pakeitimas 1882

Singer

ISbraukta.

ISbraukta.

Christine Singer, Jan-Christoph Oetjen, Ciaran Mullooly

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) kai prognozuojama 25-30 °C

temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy;

Pakeitimas 1883

PE773.032v01-00
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Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
Or. en
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Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) kai prognozuojama 25-30 °C ISbraukta.
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy;

Or. en
Pagrindimas

Sis elementas nesuderintas su mokslinémis rekomendacijomis.

Pakeitimas 1884
Anna Zalewska, Waldemar Buda, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(] kai prognozuojama 25-30 °C ISbraukta.

temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virSyti 9 valandy;

Or. en

Pakeitimas 1885
Veronika Vrecionova

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) kai prognozuojama 25-30 °C ISbraukta.

temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy;

Or. en
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Pakeitimas 1886
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(] kai prognozuojama 25-30 °C ISbraukta.
temperatiira, kelionés trukmé 10.00—

21.00 val. laikotarpiu neturi virSyti 9

valandy;

Or. es
Pagrindimas

¢ v

Kai -5, 25 arba 30 °C laikomi ,, ekstremalia temperatiira “, ypac diskriminuojamas Siauriniy
ir pietiniy valstybiy nariy gyvulininkystés sektorius, kur gyviinai yra prisitaike prie tokios
temperatiiros, ir dél to grandiné per metus biity sutrikdyta ilgesniems laikotarpiams.

Pakeitimas 1887
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini, Francesco Ventola

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(] kai prognozuojama 25-30 °C ISbraukta.

temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virSyti 9 valandy;

Or. 1t

Pakeitimas 1888
Maria Grapini

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) kai prognozuojama 25-30 °C c) kai prognozuojama 25-30 °C
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temperatura, kelionés trukme 10.00-21.00 temperatura, kelionés trukme 10.00-21.00

val. laikotarpiu neturi virSyti 9 valandy; val. laikotarpiu neturi vir§yti 9 valandy;
priklausomai nuo konkreciy valstybiy
nariy klimato savybiy, temperatiiros riba
gali buti 5 °C aukstesné arba Zemesné;

Or. ro
Pakeitimas 1889
Paulo Do Nascimento Cabral
Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
C) kai prognozuojama 25-30 °C c) kai temperatiira vir§ija 30 °C, turi
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-21.00 biti jrengta tinkama védinimo arba
val. laikotarpiu neturi virs$yti 9 valandy; vésinimo sistema;
Or. en

Pakeitimas 1890
Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,
Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) kai prognozuojama 25-30 °C c) vezZimas negali vir$yti keturiy su
temperatiira, kelionés trukmé 10.00— puse valandy, jei neuZtikrinama, kad
21.00 val. laikotarpiu neturi virSyti 9 lauko temperatiira veZant niekada
valandy; nevirsys 30 °C;

Or. de

Pakeitimas 1891
Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
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31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
Komisijos sitilomas tekstas
c) kai prognozuojama 25-30 °C

temperatura, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy,;

Pakeitimas 1892
Markus Ferber

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
C) kai prognozuojama 25-30 °C
temperatiira, kelionés trukmé 10.00-

21.00 val. laikotarpiu neturi virSyti 9
valandy;

Pakeitimas 1893

Pakeitimas

c) kai temperatiira virsija 30 °C, turi
biiti jrengta tinkama védinimo arba
vésinimo sistema,

Or. en

Pakeitimas

c) kai prognozuojama lauko
temperatiira virsija 25 °C, transporto
priemoniy, kuriose jrengtos ne visos oro
kondicionavimo sistemos, maksimalus
leidZiamas pakrovimo tankumas turi biiti
sumazintas 20 proc.;

Or. de

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
C) kai prognozuojama 25-30 °C

temperatura, kelionés trukmé 10.00-21.00
val. laikotarpiu neturi virsyti 9 valandy;

Pakeitimas 1894
Markus Ferber
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Pakeitimas

c) kai visos kelionés metu
prognozuojama temperatiira yra aukStesné
nei 25°C, veiti neleidiiama;

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) kai prognozuojama aukstesné nei ISbraukta.
30 °C temperatiira, gyviinus leidZiama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Or. de

Pakeitimas 1895
Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) kai prognozuojama aukstesné nei ISbraukta.
30 °C temperatiira, gyviinus leidZiama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Or. en

Pakeitimas 1896
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
d) kai prognozuojama aukstesné nei ISbraukta.

30 °C temperatiira, gyviinus leidZiama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Or. en

Pakeitimas 1897
Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo,
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Krzysztof Hetman, Dan-Stefan Motreanu

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) kai prognozuojama aukstesné nei
30 °C temperatiira, gyviinus leidZiama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Pakeitimas 1898

ISbraukta.

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Christine Singer

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) kai prognozuojama aukstesné nei

30 °C temperatiira, gyviinus leidZiama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Pakeitimas 1899
Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) kai prognozuojama aukstesné nei
30 °C temperatiira, gyviinus leidZiama
veiti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Pakeitimas 1900

ISbraukta.

ISbraukta.

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau
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Pakeitimas
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Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) kai prognozuojama aukstesné nei ISbraukta.
30 °C temperatiira, gyviinus leidZiama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Or. en

Pakeitimas 1901
Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) kai prognozuojama aukstesné nei ISbraukta.
30 °C temperatiira, gyviinus leidZiama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Or. es
Pagrindimas

Vezimo naktj nustatymas turéty rimty socialiniy ir ekonominiy pasekmiy, ypac regionuose,
kur temperatiira kelis ménesius is eilés virsija 30 °C, nes dél to vezéjai, itkininkai ir
skerdyklos biity priversti dirbti naktj. Darbas naktj laikomas pavojingesniu, todél reikia
tinkamai jvertinti visy riusiy gyvuliy veZimo naktj rizikq.

Pakeitimas 1902
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
d) kai prognozuojama aukstesné nei d) Jjei prognozuojama aukstesné nei
30 °C temperatiira, gyvitnus leidZiama 30 °C temperatiira, rekomenduojama, kad
veZti tik 21.00—10.00 val. laikotarpiu; visa kelioné vykty 21.00-10.00 val.

laikotarpiu. Taciau veZéjas gali imtis
tinkamy taisomyjy priemoniy, siekdamas
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uztikrinti, kad gyviinai biity veZami
patogioje ir gyvybei saugioje
temperatiiroje, atsizvelgiant j gyviiny risj,
veisle ir amZiy. Jei transporto priemonés
viduje matuojama temperatiira yra patogi
ir saugi tam tikrai gyviiny risiai, veislei ir
amZiui, veZti leidZiama, neatsizvelgiant j
ory prognozes.

Or. en

Pagrindimas

Daugelyje valstybiy nariy transporto priemonése yra oro kondicionavimo sistemos,
veiksmingos védinimo ir kitokio ausinimo sistemos; siilyti taikyti draudimg veZzti remiantis tik
ory prognoze ir neatsizvelgiant j transporto priemonés viduje matuojamq temperatirg, biity
didelé teisékiiros klaida ir tai jokiu biidu nebiity pateisinama.

Pakeitimas 1903
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) kai prognozuojama aukstesné nei

30 °C temperatiira, gyvunus leidZziama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Pakeitimas 1904

PE773.032v01-00

LT

Pakeitimas

d) kai prognozuojama temperatiira
10.00-21.00 val. laikotarpiu bet kuriuo Sio
laikotarpio metu yra aukstesné uz toliau
nurodytas virSutines konkrecioms risims
skirtas temperatiros ribas — 25 °C
arkliniy Seimos gyviinams, galvijams,
avims, oZkoms, elniniy Seimos gyviinams
ar nujunkytoms kiauléms, arba aukstesné
nei 20 °C parSavedéms, arba aukstesné
nei 22 °C penimoms kiauléms, arba
miSrioms siuntoms, nepriklausomai nuo
to, kuri temperatiira yra Zemiausia,
gyvinus leidziama veZti tik 21.00-10.00
val. laikotarpiu;

Or. en
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Maria Noichl, Marianne Vind, Annalisa Corrado

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) kai prognozuojama aukStesné nei
30 °C temperatiira, gyviinus leidZiama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Pakeitimas 1905
Christine Singer

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) kai prognozuojama aukstesné nei

30 °C temperatiira, gyvitnus leidZiama
vezti tik 21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Pakeitimas 1906

Pakeitimas

d) kai bet kurioje marsruto vietoje
prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyvinus leidZiama vezti tik
21.00-10.00 val. laikotarpiu;

Or. en

Pakeitimas

d) kelioné negali trukti ilgiau nei
keturias su puse valandos, nebent biity
uZtikrinta, kad lauko temperatiira bet
kuriuo kelionés metu nevirsyty 30
laipsniy Celsijaus.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

da)  kiekvienoje transporto priemonéje
yra termometrai ir higrometrai,
registruojantys temperatiirq ir drégme
kiekviename skyriuje, taip pat kontrolés
jtaisai amoniako lygiui stebéti;

Or. en
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Pakeitimas 1907
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies d b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

db)  transporto priemonése turi biiti
jrengti duomeny registravimo jrenginiai,
registruojantys temperatiirq, drégme ir
amoniako lygj, duomenys turéty aiskiai
parodyti sqlygas, kuriomis veZami
gyviinai, ir duomenys turi biiti
registruojami TRACES sistemoje.

Or. en

Pakeitimas 1908
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui ISbraukta.
prognozuojama aukStesné nei 30 °C

temperatiira, gyviinams skirta ploto

norma padidinama 20 %.

Or. en

Pakeitimas 1909
Mireia Borras Pabon, Margarita de la Pisa Carrion

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui ISbraukta.
prognozuojama aukStesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
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norma padidinama 20 %.

Or. en

Pakeitimas 1910
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui ISbraukta.
prognozuojama aukstesné nei 30 °C

temperatiira, gyviunams skirta ploto

norma padidinama 20 %.

Or. en

Pakeitimas 1911
Christine Singer, Jan-Christoph Oetjen, Ciaran Mullooly

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui ISbraukta.
prognozuojama aukstesné nei 30 °C

temperatiira, gyviinams skirta ploto

norma padidinama 20 %.

Or. en

Pakeitimas 1912
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui ISbraukta.
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prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.

Or. en

Pakeitimas 1913

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo,
Krzysztof Hetman, Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui ISbraukta.
prognozuojama aukstesné nei 30 °C

temperatiira, gyviinams skirta ploto

norma padidinama 20 %.

Or. en

Pakeitimas 1914
Emma Wiesner, Elsi Katainen, Christine Singer

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui ISbraukta.
prognozuojama aukstesné nei 30 °C

temperatiira, gyviunams skirta ploto

norma padidinama 20 %.

Or. en

Pakeitimas 1915
Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.

Pakeitimas 1916

ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en

Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui ISbraukta.
prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto
norma padidinama 20 %.
Pagrindimas

Pakeitimas

Or. es

Vezimo naktj nustatymas turéty rimty socialiniy ir ekonominiy pasekmiy, ypac regionuose,
kur temperatira kelis ménesius is eilés virsija 30 °C, nes dél to vezéjai, itkininkai ir
skerdyklos biity priversti dirbti naktj. Darbas naktj laikomas pavojingesniu, todél reikia

tinkamai jvertinti rizikq, susijusiq su

visy rusiy gyvuliy vezimu naktj, kai dél sumazéjusio tankumo gerokai padidéja sunkvezimiy

skaicius.

Pakeitimas 1917
Markus Ferber

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e kai 21.00-10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukStesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto

AM\1319432LT.docx

ISbraukta.
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Pakeitimas
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norma padidinama 20 %.

Pakeitimas 1918
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) kai 21.00—10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama aukstesné nei 30 °C
temperatiira, gyviinams skirta ploto norma
padidinama 20 %.

Pakeitimas 1919
Alexander Bernhuber

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Or. de

Pakeitimas

e) kai 21.00—10.00 val. laikotarpiui
prognozuojama temperattira bet kurioje Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytoje vietoje
virSija temperatiirq, nurodytq 2 dalies d
punkte kiekvienai gyviino risiai,
gyvinams skirta ploto norma padidinama
20 %, o védinimo sistemos, kaip nurodyta
1 priedo XI skyriaus 6.1 punkte, turi biiti
naudojamos visos kelionés metu.

Or. en

Pakeitimas

ea) b) vidaus temperatiira visos
kelionés metu turi biiti nuolat 5-30 °C
(leidZiant trumpalaikj ir nenuspéjamq +

5 °C nuokrypj). Jei, atsivelgiant j ory
prognoze, gyvy gyviiny pakrovimo ilgai
kelionei vietoje pakrovimo dieng
numatoma didZiausia dienos temperatiira
yra 30 °C arba aukStesné, pakrovimas gali
biiti atliekamas tik tomis valandomis, kai
temperatiira yra Zemesné nei 30 °C.

Or. en
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Pakeitimas 1920
Maria Noichl, Marianne Vind, Annalisa Corrado

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ea)  kelionéms, kai transporto
priemonése yra jrengtos sertifikuotos
klimato kontrolés sistemos (pvz.,
izoliacija, Sildymas, oro
kondicionavimas), kurios, kaip jrodyta,
gali palaikyti 5-25 °C temperatiirg
transporto priemonéje, a—e punktuose
nurodyti kelionés trukmés apribojimai
netaikomi;

Or. en

Pakeitimas 1921
Philippe Olivier, Valérie Deloge, Julien Leonardelli, Gilles Pennelle

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ea)  tai taikoma tik tiems arkliniy
Seimos gyviinams, kurie néra veZami
atskirose erdvése ir kuriems skirtas plotas
gali buti papildomai pritaikytas.

Or. fr
Pagrindimas
31 straipsnyje minima vezéjy prievolé 20 % padidinti gyvinui skirtg plotg, kai temperatiira
virsija 30 °C. Kitaip nei kity risiy gyviinai, arkliai veZami atskirose erdvése. Praktiskai
nejmanoma pakeisti aptvary dydzio ir konstrukcijos vezimo metu, kad biity atsizvelgta j

temperatiros pokycius. Todél prasoma, kad tai biity taikoma tik nedidelei arkliniy Seimos
gyviiny pramoneés daliai.

Pakeitimas 1922
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Maria Noichl, Marianne Vind, Annalisa Corrado

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1923
Alexander Bernhuber

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalies e b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

eb)  transporto priemonése turi biiti
jrengti temperatiiros, drégmés ir
amoniako lygio stebéjimo ir registravimo
jtaisai, galintys jspéti vairuotojg, kai
ribinés vertés virSijamos; davikliai turi
buti isdéstyti tose sunkveZimio dalyse,
kurias, atsiZvelgiant j konstrukcines
charakteristikas, galéty labiausiai paveikti
nepalankiausios oro sqlygos; prie tokiu
bidu gauty duomeny nurodoma data ir
Jie pateikiami kompetentingajai
institucijai.

Or. en

Pakeitimas

eb) ¢) nukrypstant nuo a ir b punkty,
neatsizvelgiant j temperatiiros prognozes
vezti vis tiek galima, jei transporto
priemoné su klimato kontrole naudojama
visq kelionés laikg, transporto priemonéje
pagal lauko temperatiirq palaikant
temperatiiros intervalg nuo 5 °C iki 30 °C
su +/- 5 °C paklaida;

Or. en

Pagrindimas

Transporto priemoniy, kuriose jrengta visapusiska oro kondicionavimo sistema, naudojimas
néra aiskiai jtrauktus j esamus reglamentus. Nors tokios technologijos Siuo metu gali nebiiti
placiai prieinamos ar naudojamos, techniniy galimybiy pazanga ateityje gali paskatinti

pokycius.
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Pakeitimas 1924
André Rodrigues

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1925
André Rodrigues

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

2a. Organizatorius privalo uZtikrinti,
kad keliy transporto priemonéje:

a) biity jrengta temperatiiros kontrolés
sistema, taip pat ir tokiy duomeny
registravimo jrenginys. Davikliai turi biiti
iSdéstyti tose transporto priemonés dalyse,
kurias, atsiZvelgiant j konstrukcines
charakteristikas, galéty labiausiai paveikti
nepalankiausios oro sqlygos. Prie tokiu
bidu gauty temperatiiros duomeny
nurodoma data, ir pareikalavus jie
pateikiami kompetentingajai institucijai.

b) biity jrengta aliarmo sistema, kuri
pranesty vairuotojui, kai garduose,
kuriuose laikomi gyviinai, temperatiira
pasieké auksciausig arba Zemiausiq ribg,
nurodytq 2 dalyje.

Or. en

Pakeitimas

2b. 1 ir 2 dalys netaikomos, jei
transporto priemonéje yra jrengta
veikianti temperatiiros reguliavimo
sistema, galinti transporto priemonéje
visiems gyviinams pagal lauko
temperatiirg palaikyti temperatiiros
intervalg nuo 5 °C iki 30 °C su +/- 5 °C
paklaida.
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Pakeitimas 1926

Or. en

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Julien Leonardelli, Barbara Bonte, Gilles
Pennelle, Raffaele Stancanelli, Mireia Borras Pabén

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Sunys ir katés vezami skyriuje,

kuriame aplinkos temperatiira yra 20—
25 °C, o drégnis — 30-70 %.

Pakeitimas 1927
Michal Wiezik

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Sunys ir katés veiami skyriuje,

kuriame aplinkos temperatiira yra 20—
25 °C, o drégnis — 30-70 %.

Pakeitimas 1928

ISbraukta.

ISbraukta.

Flavio Tosi, Salvatore De Meo, Borja Giménez Larraz

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Sunys ir katés vezami skyriuje,

kuriame aplinkos temperatiira yra 20—
25 °C, o drégnis — 30-70 %.

PE773.032v01-00
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Pakeitimas
Or. fr

Pakeitimas
Or. en
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Or. en

Pakeitimas 1929
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Sunys ir katés veiami skyriuje, ISbraukta.

kuriame aplinkos temperatiira yra 20—
25 °C, o drégnis — 30-70 %.

Or. en

Pakeitimas 1930
Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Sunys ir katés veiami skyriuje, ISbraukta.

kuriame aplinkos temperatiira yra 20—
25 °C, o drégnis — 30-70 %.

Or. en

Pakeitimas 1931
Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Sunys ir katés vezami skyriuje, ISbraukta.

kuriame aplinkos temperatiira yra 20—
25 °C, o drégnis — 30-70 %.
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Pakeitimas 1932

Or. en

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,

Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Sunys ir katés vezami skyriuje,

kuriame aplinkos temperatiira yra 20—
25 °C, o drégnis — 30-70 %.

Pakeitimas 1933
Veronika Vrecionova, Emmanouil Fragkos

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. 1-3 dalys netaikomos, kai gyviinai
vezami biologiSkai saugiai, siekiant
vykdyti projektq, kuriam suteiktas

leidimas pagal Direktyvg 2010/63/ES,
arba veisti pagal tq direktyvg.

Pakeitimas 1934
Adrian-George Axinia

Pasiulymas dél reglamento
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Pakeitimas

3. Sunys ir katés vezami skyriuje,
kuriame aplinkos temperatiira yra 10—
26 °C veZant Sunis ir 15-26 °C veZant
kates, o drégnis — 30-70 %.

Temperatira pritaikoma veZant
brachicefaliniy veisliy ar risiy Sunis ir
kates, taip pat Sunis ir kates, kuriy kailis
ypatingas, pvz., tanky poplaukj turincius
ir beplaukius Sunis ir kates.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en
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31 straipsnio 4 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. 1-3 dalys netaikomos, kai gyviinai ISbraukta.
vezami biologiSkai saugiai, siekiant

vykdyti projektq, kuriam suteiktas

leidimas pagal Direktyvg 2010/63/ES,

arba veisti pagal tq direktyvg.

Or. en

Pakeitimas 1935

Asger Christensen, Benoit Cassart, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen, Cynthia Ni
Mhurchu, Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. 1-3 dalys netaikomos, kai gyviinai ISbraukta.
vezami biologiSkai saugiai, siekiant

vykdyti projektq, kuriam suteiktas

leidimas pagal Direktyvg 2010/63/ES,

arba veisti pagal tq direktyvq.

Or. en

Pakeitimas 1936

Benoit Cassart, Asger Christensen, Valérie Devaux, Christine Singer, Valérie Hayer,
Hilde Vautmans, Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen, Cynthia Ni
Mhurchu, Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. Taikant 1 dalj, valstybés narés iki ISbraukta.
Sio reglamento taikymo pradZios dienos

TRACES sistemoje pateikia nuorodgq §

savo paskirtg meteorologijos tarnybg, kad

temperatiiros prognoze galéty gauti visos
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kompetentingos institucijos ir itkio
subjektai.

VeZant gyviinus j trecigjq Salj, treCiosiose
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis
iSvykimo vietos paskirtos meteorologijos
tarnybos informacija.

Pakeitimas 1937
Emma Wiesner

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Taikant 1 dalj, valstybés narés iki
Sio reglamento taikymo pradZios dienos
TRACES sistemoje pateikia nuorodgq §
savo paskirtg meteorologijos tarnybgq, kad
temperatiiros prognoze galéty gauti visos
kompetentingos institucijos ir iikio
subjektai.

VeZant gyviinus j trecigjq Salj, treCiosiose
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis
iSvykimo vietos paskirtos meteorologijos
tarnybos informacija.

Pakeitimas 1938

ISbraukta.

Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio S dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Taikant 1 dalj, valstybés narés iki Sio

reglamento taikymo pradZios dienos
TRACES sistemoje pateikia nuorodgq §

PE773.032v01-00

ISbraukta.
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Or. en

Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
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savo paskirtqg meteorologijos tarnybgq, kad
temperatiiros prognoze galéty gauti visos
kompetentingos institucijos ir iikio
subjektai.

Or. en

Pakeitimas 1939

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo,
Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Taikant 1 dalj, valstybés narés iki Sio ISbraukta.
reglamento taikymo pradZios dienos

TRACES sistemoje pateikia nuorodgq §

savo paskirtg meteorologijos tarnybgq, kad

temperatiiros prognoze galéty gauti visos

kompetentingos institucijos ir iikio

subjektai.

Or. en

Pakeitimas 1940
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Kosma Zlotowski, Beata Szydlo

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio S dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
VeZant gyviinus | trecigjq Salj, treCiosiose ISbraukta.
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis

iSvykimo vietos paskirtos meteorologijos
tarnybos informacija.

Or. en
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Pakeitimas 1941
Paulo Do Nascimento Cabral

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

VeZant gyviinus j trecigjq Salj, treCiosiose
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis
iSvykimo vietos paskirtos meteorologijos
tarnybos informacija.

Pakeitimas 1942

ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en

Daniel Buda, Gheorghe Falca, Paulo Do Nascimento Cabral, Alexander Bernhuber,
Flavio Tosi, Borja Giménez Larraz, Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo,

Dan-Stefan Motreanu

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio S dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

VeZant gyviinus | treCigjq Salj, treCiosiose
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis
iSvykimo vietos paskirtos meteorologijos
tarnybos informacija.

Pakeitimas 1943

ISbraukta.

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Vezant gyvinus | tre€igja Salj, treCiosiose

Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatira nustatoma remiantis iSvykimo

PE773.032v01-00

Vezant gyvinus | tre€igjg Salj per 18

Pakeitimas

Pakeitimas

Or. en

ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo

ir taikymo pradZios pereinamgjj

180/194
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vietos paskirtos meteorologijos tarnybos
informacija.

Pakeitimas 1944
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
31 straipsnio S dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

VeZzant gyvinus ] trecigja Salj, treciosiose
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis i§vykimo
vietos paskirtos meteorologijos tarnybos
informacija.

Pakeitimas 1945
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio S a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1319432LT.docx

181/194

laikotarpj, treCiosiose Salyse esanciose
vietose prognozuojama temperatiira
nustatoma remiantis iSvykimo vietos
paskirtos meteorologijos tarnybos
informacija. Kompetentingos institucijos
nepatvirtina eksporto i trecigsias Salis, jei
bet kurioje kelionés atkarpoje
prognozuojama iSorés temperatiira yra
Zemesné nei 5 °C arba aukstesné nei

25 °C.

Or. en

Pakeitimas

VeZzant gyvinus ] trecigja Salj, treciosiose
Salyse esanciose vietose prognozuojama
temperatiira nustatoma remiantis i§vykimo
vietos paskirtos meteorologijos tarnybos
informacija.

Or. en

Pakeitimas

Sa. Nukrypstant nuo 1, 2 ir 5 daliy,
organizatoriai gali nesilaikyti reikalavimy
veiti gyviinus atsiZvelgiant |
prognozuojamgq temperatiirq, jei
transporto priemonéje jrengta pagal 7 dalj
patvirtinto tipo vidaus aplinkos oro

PE773.032v01-00
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Pakeitimas 1946
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1947
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 ¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE773.032v01-00

LT

temperatiiros reguliavimo sistema.

Or. en

Pakeitimas

5b. 5a dalyje nurodytos vidaus
aplinkos oro temperatiiros kontrolés
sistemos gamintojas, jsisteiges Sqjungoje
arba, jeigu jis jsisteiges trecCiojoje Salyje,
atstovaujamas Sqjungoje, gali pateikti
Komisijai praSymgq patvirtinti sistemgq.

Or. en

Pakeitimas

Sc. Komisija jgyvendinimo aktais
pagal 49 straipsnj patvirtina 6 dalyje
nurodytq vidaus aplinkos oro
temperatiiros kontrolés sistemq su sqlyga,
kad yra moksliniy ir techniniy jrodymy,
jog vidaus aplinkos oro temperatiiros
kontrolés sistema uZtikrina, kad visq
trumpos ir ilgos kelionés laikotarpj biity
galima palaikyti Zemiausiq ir auk$cCiausig
vidaus temperatiirg nuo +5 °C iki + 25 °C
ir kad per visq trumpos ir ilgos kelionés
laikotarpj taip pat biity galima laikytis 2d
dalyje nustatyty konkreciai riisiai
taikytiny vir§utiniy temperatiiros riby.
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Pakeitimas 1948
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 d dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1949
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 e dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1319432LT.docx

Or. en

Pakeitimas

5d. Kiekvienoje transporto priemonéje
turi biiti jrengti termometrai ir
higrometrai, registruojantys vidaus
temperatiirg ir drégmés lygj, kurie buvo
patvirtinti pagal 5e punktq. IS termometry
ir higrometry gautais duomenimis
dalijamasi su atsakingais asmenimis apie
kiekvieng transporto risj ir jie saugomi
pagal 24 straipsnj Komisijos sukurtoje su
TRACES sistema susietoje informacinéje
sistemoje.

Or. en

Pakeitimas

Se. 5d dalyje nurodyto termometro

ir (arba) higrometro gamintojas, jsisteiges
Sgjungoje arba, jeigu jis jsisteiges
trecCiojoje Salyje, atstovaujamas Sqjungoje,
gali pateikti Komisijai praSymgq patvirtinti
sistemq. Komisija jgyvendinimo aktais
pagal 49 straipsnj patvirtina 10 dalyje
nurodytg termometrq ir (arba)
higrometrg, jei yra moksliniy ir techniniy
jrodymy, kad termometrai ir higrometrai
gali tinkamai registruoti temperatiiros ir
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Pakeitimas 1950
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio S f dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE773.032v01-00

LT

drégmeés lygius visos trumpos ir ilgos
kelionés metu. Komisija taip pat
apsvarsto, kaip termometras (-ai) ir (arba)
higrometras (-ai) jrengiamas skirtingy
risiy transporto priemonése, kad biity
galima tinkamai vykdyti stebéseng, ir
tokia informacija turéty biiti pateikta
prasyme.

Or. en

Pakeitimas

57 Jau eksploatuojamos transporto
priemoneés, kuriose jdiegtos technologijos,
galincios kontroliuoti vidaus oro
temperatiirg, gali biiti toliau naudojamos
tik tuo atveju, jei tokios technologijos gali
uztikrinti, kad buty galima palaikyti
Zemiausiq ir auk$Ciausiq vidaus
temperatiirg nuo +5 °C iki + 25 °C per
visq trumpos ir ilgos kelionés trukme ir
kad konkreciai ruSiai taikytinos virSutinés
temperatiiros ribos taip pat galéty biti
palaikomos per visq trumpos ir ilgos
kelionés trukme, kaip nurodyta 2d dalyje.
Kompetentingos institucijos bent du
kartus per metus atlieka kiekvienos
transporto priemonés eksploatavimo
atitikties patikras. Jei jrodoma, kad
temperatiiros riby nesilaikoma, tokias
transporto priemones naudoti
draudZiama. Komisija jgyvendinimo
aktais pagal 49 straipsnj nustato atliktiny
atitikties patikry reikalavimus.

Or. en
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Pakeitimas 1951
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 5 g dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1952

Pakeitimas
5g. Kompetentinga institucija

patvirtina kelionés Zurnalg tik tuo atveju,
jei jis atitinka Sio straipsnio 1-5f dalis.

Or. en

Borja Giménez Larraz, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio Humberto, Flavio Tosi,
Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Gabriel Mato,
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Isabel Benjumea Benjumea

Pasiulymas dél reglamento
31 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

31a straipsnis

Sausumos gyviny, iSskyrus laikomus
pauks$cius, triusius ir medZiojamuosius
pauks$cius, veZimo keliais ir geleZinkeliais
trukmé ir sqlygos

Organizatorius, pateikdamas kelionés
Zurnalg TRACES sistemoje, ir
kompetentinga institucija, tvirtindami
kelionés Zurnalg, atsiZvelgia j transporto
priemonéje jrengtas temperatiiros
kontrolés ir védinimo sistemas. Ypac
reikéty atsizvelgti j keletq aspekty:

1. Davikliy tipq ir vietq transporto
priemonéje, kurioje geriau nustatoma
faktiné temperatiira transporto
priemonéje veZimo metu.

2. Keliy transporto priemoniy védinimo
sistemos turi biiti taip suprojektuotos,
sukonstruotos ir priZiurimos, kad bet
kuriuo kelionés metu, nesvarbu, ar

185/194 PE773.032v01-00
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Pakeitimas 1953

transporto priemoné stovi, ar juda, jos
galéty pagal lauko temperatiirg palaikyti
transporto priemonéje temperatiiry
intervalg nuo 5 °C iki 30 °C su +/- 5 °C
paklaida.

3. Nustatant tokias temperatiiros ribas
taip pat atsizvelgiama j veZamas risis, jy
amZiy ir vaikingumg.

4. Karscio bangos metu valstybés narés
gali imtis papildomy priemoniy, kad
uztikrinty veZamy gyviiny gerove. Tacliau
net ir esant ekstremaliosioms
temperatiiros sqlygoms turi biiti galimybé
testi kelione.

5. 14 dalys netaikomos, kai gyvinai
vezami biologiSkai saugiai, siekiant
vykdyti projektq, kuriam suteiktas
leidimas pagal Direktyvg 2010/63/ES,
arba veisti pagal tq direktyvg.

Or. en

Stefan Kohler, Jens Gieseke, Lena Diipont, Marion Walsmann, Christine Schneider,

Norbert Lins, Alexandra Mehnert

Pasiulymas dél reglamento
31 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE773.032v01-00

Pakeitimas

31a straipsnis

PareiSkimas dél Pasaulinés gyviiny
sveikatos organizacijos gyviiny apsaugos
standarty laikymosi

1. VeZiti gyviinus treciosiose Salyse
leidZiama tik tada, kai atitinkama trecioji
Salis pateikia Europos Komisijai
pareiskimq dél Pasaulinés gyviiny
sveikatos organizacijos (WOAH)
Sausumos gyviiny sveikatos kodekso
laikymosi.

2. Tyrimas, ar pagal 1 dalies nuostatas
laikomasi sveikatos kodekso, pradedamas,
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kai i§ valstybés narés, vienos ar keliy ES
transporto jmoniy, ar ES gyviiny
apsaugos organizacijos gaunamas
rastiSkas skundas arba kai Europos
Komisija savo iniciatyva ima veikti, jei yra
pakankamai jrodymy, kad nesilaikant
gairiy Zalojami gyviinai arba kyla grésmé,
jog jie bus suZaloti.

3. Europos Komisija, gavusi skundg,
informuoja visas valstybes nares ir atlieka
tyrimgq. Jei jj atlikus nustatoma, kad
nesilaikoma 1 dalyje nurodyto sveikatos
kodekso, deleguotuoju aktu uZdraudZiama
toliau vezti gyviinus j atitinkamg trecigjq
Salj, kol nebus priimtas atitinkamas
sprendimas. Pagal 2 sakinio nuostatas
taikomas draudimas veZti atSaukiamas, jei
trecioji Salis tinkamai jrodo, kad nustatyti
tritkumai buvo pasalinti.

Or. de
Pagrindimas

Gyvi gyviinai turéty biiti vezami tik j tas trecigsias Salis, kurios pareiskia, jog laikosi
Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (WOAH) Sausumos gyviiny sveikatos kodekso
(angl. ,, Terrestrial Animal Health Code“). Esant skundams dél sio sveikatos kodekso
pazeidimy, Europos Komisija pradeda tyrimg, o sausumos gyviiny vezimas j atitinkamg
trecigjq Salj atitinkamais atvejais uzdraudziamas, kol nebus pasalinti atitinkami tritkumai.

Pakeitimas 1954
Dan-Stefan Motreanu

Pasiulymas dél reglamento
31 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

31a straipsnis

Keliais ir geleZinkeliais veZamy sausumos
gyviiny, iSskyrus laikomus paukscius ir
triusius, vezimo temperatiiros
reikalavimai

1. Temperatira transporto priemonés
viduje turi biiti nuo 5 °C iki 30 °C su +/-
5 °C paklaida, nesvarbu, ar transporto
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Pakeitimas 1955
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
-32 straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE773.032v01-00

LT

Ppriemoné stovi, ar juda.

2. Siekiant uZtikrinti tinkamgq temperatiirg
transporto priemonés viduje,
atsizvelgiama j transporto priemonéje
jrengtas temperatiiros valdymo ir
védinimo sistemas.

Ypac atsiZvelgiama j Siuos klausimus,
susijusius su:

a) davikliy tipq ir vietq transporto
priemonéje; geriau nustatoma faktiné
temperatiira transporto priemonéje
veZimo metu;

b) tai, ar galima testi keliong
ekstremaliomis temperatiiros sqlygomis;

¢) veZamas risis, kurioms reikia nustatyti
skirtingus temperatiros reikalavimus,
atsizvelgiant j riasj, amZiy ir tai, ar
atitinkama veislé turi storq ar trumpg
kailj.

3. 2 dalis netaikoma, kai gyviinai veZami
biologiskai saugiai, siekiant vykdyti
projektq, kuriam suteiktas leidimas pagal
Direktyvg 2010/63/ES, arba veisti pagal tg
direktyvq.

Or. ro

Pakeitimas

-32 straipsnis

LeidZiamos treciyjy Saliy paskirties vietos
gyviems gyviinams veiti

1. Iki 2030 m. ikio subjektams
draudZiama veZti gyviinus j treCigsias Salis
bet kokiomis transporto priemonémis, jei
kai paskirties Salis néra jtraukta j
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leidZiamy eksporto paskirties viety sqrasq
pagal Sio straipsnio 2 dalj.

2. Komisija uZtikrina, kad biity sudaryti
dviSaliai susitarimai su treCiosiomis
paskirties Salimis siekiant uZtikrinti Sio
reglamento reikalavimy vykdymg iki
galutinés paskirties vietos ir jgyvendinti
Iygiaverdius gyviiny gerovés standartus.
Komisija jgyvendinimo aktais pagal 49
straipsnj numato leidZiamy eksporto
paskirties viety vieSqjj sqrasq.

Or. en

Pagrindimas

Leidimas nustatyti leidziamg gyvy gyviiny vezimo | trecigsias Salis viety skaiciy, dar
vadinamgq Baltuoju sqrasu, turéty galioti tol, kol 2033 m. jsigalios platesnis draudimas veZti
gyvinus j trecigsias Salis. Taip bus uztikrinta, kad pereinamuoju laikotarpiu biity leidZiamas
tik gyvy gyviiny eksportas j Salis, kuriose galioja lygiaverciai gyviiny gerovés standartai.

Pakeitimas 1956

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
-32 straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1319432LT.docx

Pakeitimas

-32 straipsnis

VeZimo j trecigsias Salis ir i§ jy draudimas
1. Nuo Sio reglamento jsigaliojimo ir
taikymo pradZios dienos pagal 59 straipsnj
draudZiama veZti galvijus, avis, oZkas,
kiaules ir laikomus pauks$cius j treCigsias
Salis ir is jy bet kokiais tikslais.

2. Nuo Sio reglamento jsigaliojimo ir
taikymo pradZios dienos pagal 59 straipsnj
draudZiama veZti arkliniy Seimos gyviinus
| trecCigsias Salis ir is jy skersti arba penéti,
jei jie skirti Zmonéms vartoti.

Or. en
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Pakeitimas 1957
Maria Noichl, Marianne Vind

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Organizatoriai gyviiny vezimg |

treciasias Salis gali organizuoti tik jei jie
turi pagal 5 straipsnj suteiktg leidima.

Pakeitimas 1958

Pakeitimas
l. Organizatoriai gyviiny veZzima |

treCigsias Salis organizuoja tik jei jie turi
pagal 5 straipsnj suteiktg leidima.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
l. Organizatoriai gyviny vezimg |

treCigsias Salis gali organizuoti tik jei jie
turi pagal 5 straipsnj suteikta leidima.

Pakeitimas 1959

Pakeitimas
l. Organizatoriai gyviny vezima |

treCigsias Salis organizuoja tik jei jie turi
pagal 5 straipsnj suteiktg leidima.

Or. en

Borja Giménez Larraz, Jens Gieseke, Dariusz Jonski, Sérgio Humberto, Flavio Tosi,
Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Gabriel Mato,

Daniel Buda

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Organizatoriai tiek trumpoms, tiek
ilgoms kelionéms pagal 15 straipsnj
uzpildo kelionés zurnalo 1 skirsnj, kaip
nustatyta III priedo 1 punkte, ir uZtikrina,
kad vezgjai ir gyviny laikytojai paskirties
vietoje uzpildyty jiems skirtus kelionés
Zurnalo skirsnius.

PE773.032v01-00
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Pakeitimas

2. Organizatoriai tiek trumpoms, tiek
ilgoms kelionéms pagal 15 straipsnj
uzpildo kelionés Zurnalo 1 skirsnj, kaip
nustatyta III priedo 1 punkte, ir uZtikrina,
kad vezgjai ir gyviuny laikytojai paskirties
vietoje uzpildyty jiems skirtus kelionés
zurnalo skirsnius.
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Pakeitimas 1960

Or. en

Benoit Cassart, Asger Christensen, Valérie Devaux, Valérie Hayer, Hilde Vautmans,
Urmas Paet, Jan-Christoph Oetjen, Barry Cowen, Cynthia Ni Mhurchu, Elsi Katainen,

Charles Goerens

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Organizatoriai tiek trumpoms, tiek
ilgoms kelionéms pagal 15 straipsnj
uzpildo kelionés zurnalo 1 skirsnj, kaip
nustatyta III priedo 1 punkte, ir uZtikrina,
kad vezgjai ir gyviny laikytojai paskirties
vietoje uzpildyty jiems skirtus kelionés
Zurnalo skirsnius.

Pakeitimas 1961

Pakeitimas

2. Organizatoriai tiek trumpoms, tiek
ilgoms kelionéms pagal 15 straipsnj
uzpildo kelionés Zurnalo 1 skirsnj, kaip
nustatyta III priedo 1 punkte, ir uZtikrina,
kad vez¢jai ir gyviny laikytojai paskirties
vietoje uzpildyty jiems skirtus kelionés
zurnalo skirsnius.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

2a. Per ne ilgesnj kaip [18 ménesiy]
laikotarpj nuo Sio reglamento jsigaliojimo
pagal 59 straipsnj valstybés narés
nepatvirtina jokio galvijy, aviy, oZky,
kiauliy, laikomy pauks$ciy ir triusiy
vezimo j treCigsias Salis, neatsiZvelgiant j
kelionés trukme, veZimo sqlygas,
naudojamas transporto priemones ir
eksporto tikslg. Siuo pereinamuoju
laikotarpiu visos sqlygos, susijusios su Siy
gyviiny veZimu ES viduje, taip pat
taikomos veZant Siuos gyviinus is valstybés
narés, kai galutiné paskirties vieta yra uz
ES teritorijos riby.
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Pakeitimas 1962
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kai gyvinai tam tikrg kelionés
etapg vezami laivu gyviinams transportuoti,
organizatorius uztikrina, kad paskirties
treCiosios Salies kompetentinga institucija
uzpildyty, pasirasyty ir uZantspauduoty IV
priede pateiktg patvirtinimo dokumentg ir
perduoty jj iSvykimo vietos kompetentingai
institucijai. Jei Sis patvirtinimo dokumentas
nepateikiamas, kompetentinga institucija
kelionés Zurnalo nepatvirtina.

Pakeitimas 1963
Michal Wiezik

Pasialymas dél reglamento
32 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kai gyviinai tam tikra kelionés
etapa veZami laivu gyviinams transportuoti,
organizatorius uZtikrina, kad paskirties
treciosios Salies kompetentinga institucija
uzpildyty, pasiraSyty ir uZantspauduoty IV
priede pateikta patvirtinimo dokumentg ir
perduoty ji iSvykimo vietos kompetentingai
institucijai. Jei §is patvirtinimo dokumentas
nepateikiamas, kompetentinga institucija
kelionés Zurnalo nepatvirtina.
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Or. en

Pakeitimas

3. Kai gyvinai tam tikrg kelionés
etapg vezami laivu gyviinams transportuoti
arba konteinerveZiu, organizatorius
uztikrina, kad paskirties treciosios Salies
kompetentinga institucija uzpildyty,
pasirasyty ir uzantspauduoty I'V priede
pateikta patvirtinimo dokumentg ir
perduoty ji iSvykimo vietos kompetentingai
institucijai. Jei §is patvirtinimo dokumentas
nepateikiamas, kompetentinga institucija
kelionés zurnalo nepatvirtina.

Or. en

Pakeitimas

3. Tam tikra kelionés j trecigsias Salis
etapa, jskaitant veZimg laivu gyviinams
transportuoti, organizatorius uztikrina, kad
paskirties tre€iosios Salies kompetentinga
institucija uzpildyty, pasiraSyty ir
uzantspauduoty IV priede pateikta
patvirtinimo dokumentg ir perduoty ji
i8vykimo vietos kompetentingai
institucijai. Jei §is patvirtinimo dokumentas
nepateikiamas, kompetentinga institucija
kelionés Zurnalo nepatvirtina.
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Pakeitimas 1964

Or. en

Maria Noichl, Marianne Vind, Annalisa Corrado

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kai gyviinai tam tikrg kelionés
etapg vezami laivu gyviinams transportuoti,
organizatorius uZtikrina, kad paskirties
treciosios Salies kompetentinga institucija
uzpildyty, pasirasyty ir uZantspauduoty IV
priede pateikta patvirtinimo dokumentg ir
perduoty ji iSvykimo vietos kompetentingai
institucijai. Jei $is patvirtinimo dokumentas
nepateikiamas, kompetentinga institucija
kelionés Zzurnalo nepatvirtina.

Pakeitimas 1965

Pakeitimas

3. Kai gyviinai tam tikrg kiekvienos
kelionés etapa vezami laivu gyviinams
transportuoti, organizatorius uztikrina, kad
paskirties treciosios Salies kompetentinga
institucija uzpildyty, pasiraSyty ir
uzantspauduoty IV priede pateikta
patvirtinimo dokumentg ir perduoty jj
18vykimo vietos kompetentingai
institucijai. Jei §is patvirtinimo dokumentas
nepateikiamas, kompetentinga institucija
kelionés Zurnalo nepatvirtina.

Or. en

Cristina Maestre, Rosa Serrano Sierra, Elena Sancho Murillo, Alicia Homs Ginel

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

4a. Visose eksportg vykdanciose
treciosiose Salyse paskiriamas gyviiny
gerovés koordinavimo centras. Gyviiny
gerovés koordinavimo centras atsakingas
uz informacijos apie gyviiny sveikatos ir
gerovés biikleg perdavimg kilmés Salies
kompetentingoms institucijoms, kai
gyviinai atveZami § uostq ir galuting
paskirties vietq. Koordinavimo centry
kontaktiniy asmeny sqrasas reguliariai
skelbiamas ir atnaujinamas.

Or. es

PE773.032v01-00

LT



Pakeitimas 1966
Tilly Metz, Thomas Waitz
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1967
Annalisa Corrado, Maria Noichl

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

4 a. Jei gyvinus neleidZiama jveiti
treciosios Salies teritorijg, siunta
nedelsiant grgZinama j valstybe nare, is
kurios ji buvo iSsiysta, arba treciosios
Salies kontrolés poste pagal 34 straipsnj
pries kuo greiciau grqZinant jai
suteikiamos tinkamos patalpos, pasSarai ir
vanduo.

Or. en

Pakeitimas

4 a. VII skyriaus nuostatos taikomos
tol, kol bus baigtas peréjimas prie
prekybos mésa, skerdenomis ir
embrionine medZiaga, siekiant laipsniSkai
nutraukti gyvy gyviiny veZimgq j trecigsias
Salis.

Or. en

194/194 AM\1319432LT.docx



